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1. INTRODUCCION

En este manual se explican las modalidades de uso y las funcionalidades de la aplicacion
web (en adelante, Web App o Aplicacion Web) B.SMART.

1.1. Informacion general

La Web App B.SMART permite gestionar su instalacion y los datos correspondientes, entre
los que se incluyen las configuraciones de los dispositivos, los datos de los conductores
y los numeros de registro.

A través de la Web App es posible aplicar al sistema configuraciones que se transmitiran
a los dispositivos mediante la aplicacion para smartphone B.SMART.

1.2. Extensiones

La Web App se puede ampliar con funcionalidades adicionales que se pueden desbloquear
mediante la compra de «add-ons» o extensiones, entre las que se incluyen «Fuel
Economy», «Tank Watchdog», «Maply» y «Rental» (consulte los capitulos y 14.3.3 14.4 para
obtener mds informacion sobre los add-ons).

1.3. Novedades

En comparacién con la versién anterior, la nueva versiéon de B.SMART ha introducido
nuevas funcionalidades y mejoras en la interfaz grafica y la experiencia de usuario.

Optimizada para dispositivos moéviles

La aplicacion web B.SMART ahora es accesible desde dispositivos con cualquier tamafio
de pantalla: ordenadores de sobremesa, tabletas y teléfonos moviles. La interfaz se
adapta en funcion del tamafio de la pantalla.

Vistas en los informes

Las paginas de informes cuentan con una gestién de vistas personalizadas por usuario:
filtros que el usuario puede aplicar y guardar con un nombre, para recuperarlos cuando
lo desee. Para mds informacidn, consulte el capitulo 10.1.

Filtros avanzados
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Las paginas de datos (conductores, vehiculos, depdsitos, etc.) contardn con filtros
avanzados, entre los que se incluyen la ordenacién, la agrupacion y filtros especificos
para los datos que se estén visualizando en ese momento. Consulte el capitulo 5.1 para

obtener mds informacidn.
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2. INICIO DE SESION

Para acceder a la aplicacion web, es necesario conectarse al sitio
https://bsmart.piusi.com e iniciar sesion, introduciendo en los campos situados a la
derecha de la pantalla de inicio de sesion:

o Nombre de usuario (el mismo que se utiliza para registrarse en el portal)
e Contraseiia (la misma que utilizd para registrarse en el portal)
e Coadigo del sitio (recibido por correo electronico tras el registro en el portal)

Yy, por ultimo, pulsando el botén .

L38.SVART
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https://bsmart.piusi.com/

2.1. Operaciones preliminares

Tras iniciar sesion, puede que sea necesario realizar algunas operaciones preliminares, tal
y como se describe en los parrafos siguientes.

2.1.1. Aceptacion de los términos y condiciones de uso

Los términos de uso del sistema B.SMART deberan aceptarse en el primer inicio de sesion
del usuario.

Terms of use

TERMS OF USE
FOR THE "B.SMART" SERVICE

These conditions have been drown by Piusi S.p.A, with registered office in Vio Pacinotti, Z.1.
Rongovino, 46029 Suzzara (MN), VAT no. 01869920205 (“Piusi”) to regulote the use of the service
called "B.SMART" (the "Service") by the User.

The Service may be used only by a person, defined as “User’; who carries out business activities
(legal person or company), who has regularly purchased @ product from the "B.SMART" line (the
"Product”) from an authorised Piusi (or Piusi USA) dealer and who has o regular Service activation
code (defined as "Product Key”)

By using the App or Webapp (as defined below) or otherwise using the Service, the User declares to
have read and understood these Terms of Use and agree to be bound by them in their entirety.

1 - Subject

* 11 - The "B.SMART" Service includes a series of functions that allow the User to remotely manage their
fuel dispensing systems. The Service is to be used in combination with the Products of the "B.SMART"
line purchased by the User. The Service further enables the User to process and obtain statistical
reports that allow the average fuel consumption for the company vehicles used for deliveries starting
from a given location to be determined. Said reports are obtained by uploading, to the cloud server
provided by Piusi, the required data, which will be processed automatically by the Piusi software
Aadirarad tn thic

Ademas, en caso de que:

e Los términos y condiciones de uso nunca se hayan aceptado, o
e Los términos y condiciones de uso hayan cambiado

Aparecera una ventana emergente con los términos actualizados. Sera necesario leerlos
antes de poder hacer clic en el botdon de aceptacion situado en la parte inferior derecha.
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2.1.2. Configuracion de datos del portal

Esta seccion solo aparecera en el primer inicio de sesion en la aplicacién web B.SMART
de todos y cada uno de los usuarios que acaben de registrar el producto en el portal
PIUSI.

Welcome to B.SMART!

A General

En esta seccidn, cuyos campos son obligatorios, es necesario introducir la informacion
relativa a la empresa y a los datos de contacto del representante.

Una vez introducida toda la informacidn, pulse el botdon «Siguiente» para continuar con la
configuracion inicial.

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

12




2.1.3. Configuracion de los datos de la instalacion

La nueva version de B.SMART hace obligatorios los campos «Nombre de la empresa
propietaria» y «Correo electrénico del propietario».

Welcome to B.SMART!

.7. Owner information

En caso de que no se haya rellenado alguno de estos dos campos, aparecera una seccion
en la que debera introducir los valores obligatorios que faltan antes de continuar.

o Nota

Los valores de los campos «<Nombre de la empresa propietaria» y «Correo electrénico
del propietario», introducidos durante el registro en el portal PIUSI, se transferiran
y configuraran automaticamente por el sistema. Esta pantalla no aparecera para los
usuarios del portal que inicien sesion por primera vez.
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2.1.4. Configuracion de preferencias de usuario

Al iniciar sesidon por primera vez, se mostrara esta seccién de modificacion opcional de
las preferencias del usuario.

Welcome to B.SMART!

2o General

*A  English (United Kingdom)

[@ Date and time

MM/DD/YYYY z 12 hours

(UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockholm, Vienna

123 Number format

I space

El sistema rellena estas preferencias con valores predeterminados. Es posible pulsar el
botdén «Siguiente» sin modificar nada o, alternativamente, modificar las preferencias a su
gusto y pulsar «Siguiente». Esta operacion guarda los datos recién configurados y permite
continuar.
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2.2. Recuperacion de contraseina

Al pulsar el botén  foreet vour passwers? - gityado debajo del botdn de inicio de sesion, podra
iniciar el procedimiento de recuperacion de contrasefia.

Z2B.SVART

Forgot your password?

test@email.com

ed stozi02e

Basta con introducir su correo electronico, el sitio en el que se ha registrado y pulsar el

botdn para recibir un correo electrénico con los pasos a seguir

para restablecer la contrasefa.
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3. DISPOSICION DE LOS MENUS

Una vez iniciada la sesion, puede empezar a utilizar la aplicacion web propiamente dicha.
Veamos la disposicion de los menus.

3.1. Cabecera

Dashboard Z3B.SMART a @ © O

El encabezado de la aplicacién contiene:

e A laizquierda, el nombre de la pagina que se esta visualizando actualmente.
e En el centro, el logotipo de la aplicacidon que, al hacer clic en él, redirige a la pagina
de inicio (Panel de control, véase el capitulo 4).
e A la derecha:
- El menu de notificaciones
- el menu de ayuda (véase el capitulo 15)
- la configuracion (véase el capitulo 14.2)
- el menu de usuario (véase el capitulo 14.1)

3.2. Barra de navegacion

LE]

La barra de navegacion, que se muestra al lado, permite navegar entre las -
distintas paginas. Se puede visualizar de dos formas: compacta o expandida. &
[+ L
Para cambiar de una visualizacion a otra, basta con hacer clic en el logotipo de la
parte superior: B
=8 Icono para ampliar la barra de navegacion
m Icono para contraer la barra de navegacion

Z3B.SVART

R7
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4. PANEL DE CONTROL

La primera pagina a la que se le redirigira es el «Panel de control», es decir, una vision
general del funcionamiento de la instalacion a través de «widgets» que contienen datos y
estadisticas.

= Dpashboard ZABSMART a @ & e

B o e e v e rene wow D) wes

2

. 22 . 66 & 5 B 23899 N
Gperators Vehictes Dispansars Dispensed

2]

[ Fluid consumption by day |

)
.

[ 1]

v}

om0 L
i I . . . .
ObFsb 09Fsb 10Feh 11Fsh i2Fen 13 14Fen 1SFsb 16Fsb 17Fen 10Fen 19Fen 20Fsh 21Fsb 22Feb 23Fen 24Fen 25Fsb 26Fb 27 Fsb 28Fsh MorZ6 02Mar O3nar O4Msr OSMar D6Mar O7Mar OOMar 09Mar 10Mar

Operators by dispensed quantity (1) Dispensed fluid quantity (.
- @ 12381141 - PUMP A 12381139 - PUMP A
Henry Miller 1720 SM3L 4579 L
Kayla Ramirez 17221
o 12381137 - PUMP & o 12381138 - PUMP A
Samantha Campbell tasaL 4545 42631
Cameron Perez 148471
® 1228140 - PUMP A
Thomas Rodriguez 1amL 29821

Sarah Clark 13010 ¥

Mediante la barra superior es posible seleccionar el periodo para el que se desean
visualizar los datos:

e Semana, mes o afio actual
o Ultimos 7, 15 o 30 dias, semana pasada, mes pasado o afio pasado

0 Nota importante

La configuracion del periodo de tiempo del Panel de control se guardara localmente
y se restablecera a su valor predeterminado en estos dos casos:

- al cerrar sesion manualmente
- al borrar los datos del navegador

Este dato no se guarda a nivel de usuario de B.SMART.
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5. PAGINAS DE VISUALIZACION DE DATOS

El sistema B.SMART permite visualizar y gestionar diferentes tipos de datos, entre los
gue se incluyen conductores, dispositivos, vehiculos, depdsitos, etc.

Todos estos datos y su gestion se explicaran en detalle en los capitulos siguientes.

En este capitulo se verd la estructura basica de una pagina de visualizacion/gestion de
datos y sus elementos principales.

Tomemos como ejemplo el contenido de la pagina de conductores:

Barra de Accid .
. ion princi
busqueda de Filtros . ceién principal
Acciones
NUmero total de C
elementos\ v
Q 22 = {:lmo-( w w Export w

Datos de la pagina

o Barra de busqueda de texto

o Numero total de elementos
Numero total de elementos disponibles.

o Filtros avanzados
Explicado en detalle en el capitulo 5.1.

o Acciones
Se dividen en principales (normalmente la adicion de un dato) y secundarias
(normalmente importacion y/o exportacion, si estan presentes).

o Datos de la pagina
Contenedor que muestra los datos de la pagina en forma de tarjeta (en dispositivos
con pantalla mediana-grande) o lista (en dispositivos moviles).
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5.1. Filtros avanzados
Al pulsar el icono = en la barra de busqueda de texto, se abrira un menu desplegable

a la derecha que permitira configurar filtros avanzados para una busqueda mas precisa
de los datos.

- ZEBSMART = 5
EESUsE = Advanced filters
=]
Q, search operators = = =1 Sorting
.
= Adrian Russell o Alexander Baker Full name Ascending
3 russel@bsmartcom abaker@bsmart.com by
2 o s@
Roles Lor Roles L o 18 Group by
laks Total amount dispensed BS98 L Total amount dispensed 9183L Total amount dlsy
= Amount left 0500 cF 10 500 L Amount left =
m
Carson Bennett Carter Davis
[~ ¢ bemnet@bsmart com < davs@bsmart com

Roles
Total amount dispensed

3

Roles
Total amaunt dispensed

Hayden Wright

hawrightgbismart com

Amount left

Kayla Ramirez

kramirezggbsmart.com

Roles.
Total amaunt dispensed

Rales
Total amount dispensed

Samuel Cook
scookgbsmartcom

200w
10 030 L

i

A o
10886 L
2000 of 3,000 L

2 orer
6386 L

200L

Roles
Total amount dispensed

Amount left

Roles
Total amaunt dispensed

Henry Miller

hmillergbsmart com

Amount left

Landon Rogers
Lrogersgbsmartcom
Roles.
Total amaunt dispensed

a

Roles
Total amount dispensed

Sarah Clark
sclark@bemarteom

2 o
B7EBL

50000f5 000 L

2 oo
2amL
6000 o 8 600 L

2 e
99661

* g 2 orer
85251

Al modificar uno o varios filtros avanzados:

e Aparecera el botén de borrar filtros

Y. Clear filters

Sadie
storresgl
Roles.
‘Total amount dis
Amount left

lel
gL
Total amount dis

en la parte superior derecha:

al pulsarlo, los filtros avanzados se restableceran a sus valores iniciales.

e El botdon de la parte superior derecha se volvera de color y estara activo.
Una vez pulsado, se aplicaran los filtros y se volveran a buscar los datos utilizando
los filtros avanzados configurados.

Si los filtros avanzados han cambiado con respecto a los valores iniciales, la barra de
busqueda de texto cambiara de la siguiente manera:

Q

|
T

22

1L
Tl

L

e El icono de los filtros avanzados tendra un circulo azul para indicar que se ha
aplicado un cambio respecto al original
e Aparecera un botdn de limpieza de filtros que, al pulsarlo, restablecera los filtros
avanzados a su valor inicial sin necesidad de abrir el menu desplegable y pulsar el
botdn descrito anteriormente.

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

19




En general, los filtros avanzados contienen los siguientes campos:

e Campo de ordenacion

=1 sorting
Los campos de los datos que se L .
muestran actualmente sobre los Email T Ascending N
que se desea realizar la
ordenacion Group by
e Direccion de ordenacion Al N
Ascendente o descendente
Y Filters
e Campo de agrupacion
v Enabled @ Disabled @)

El campo de los datos que se
muestran actualmente y sobre el
que se desea realizar la agrupacion

o Filtros avanzados

Filtrado por estado de los datos que se muestran actualmente: habilitado o
deshabilitado (la habilitacion y deshabilitacién de los datos se explicard en los
capitulos siguientes).

0 Nota

Las diferentes paginas pueden tener filtros avanzados adicionales, diferentes y/o
mas especializados, segun las necesidades de filtrado de la pagina.
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6. OPERADORES

La seccién Operadores, a la que se accede pulsando el icono correspondiente del menu
(véanse las figuras a continuacién), permite gestionar los operadores de su instalacion.

1 Operators

Desde esta seccion

instalacion.

=  Operators

Q
& i Adrian Russell
8
Rotes
ks Total amount dispensed
B
w
= o Carson Bennett

Roles

Total amount dispensed

<7
Roles
Total amount dispensed

Amount left

a Kayla Ramirez

Roles
Total amount dispensed

@ Samuel Cook

Roles
Total amount dispensed

. Hayden Wright

Icono de conductores (menu compacto)

Icono de conductores (menu expandido)

es posible afadir, modificar, eliminar y buscar operadores de la

ZIBSWRT Q@ & ©

.

Q Alexander Baker a Brandon Davis @ Cameron Perez
Lome Roles 20w Roles 2 o Roles Lrem
85981 Total amount dispensed 9183 Total amount dispensed 967 Total amount dispensed 9863
Amount left % 500 of 10 500 Amount left 060 of 11 000 Amount left 3500 of 3500
a Carter Davis @ Christopher Gonzales Q Hannah Turner
2 i Roles 20 Roles B aote Roles 2 oo
10 090 Total amount dispensed 8758 Total amount dispensed 8380 Total amount dispensed 10 982
Amount left 5000045 000 Amount left 4500 01 4500
a Henry Miller 3 Joshua Garcia @ Josiah King
2 o Roles 2 o Roles 2 oo Roles v
10 896 Total amount dispensed 12 418 Total amount dispensed 9701 Total amaunt dispensed 9456
3000 3 000 Amount left 600056 000 Amount left 80008 000 Amount left 7600 of 7800
(’ Landon Rogers @ Sadie Torres @ Samantha Campbell
e Roles 2 omm Roles B i Roles 2 Oriem
6386 Total amount dispensed 2 966 Total amount dispensed n77e Total amount dispensed 1947
Amount left 5000 0t'3 000

a Sarah Clark Q Taylor King 1 Thomas Rodriguez
i

2 o Roles * vamew 2 orve Roles 2 oo Roles 2 o
2010 Total amount dispensed 8525 Total amount dispensed 7830 Total amount dispensed 8282

o Nota importante

Si desea aumentar el limite maximo de conductores, es necesario adquirir una
nueva extension «driver access add-on» y activarla desde la subseccion «Add-on»
de la configuracién (véase el cap. 14.3.3).
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6.1. Informacion

Los datos personales principales de un operador se pueden visualizar directamente desde
la ficha de la lista.

A Alexander Baker :
a baker@bsmart.com
Roles = Driver
Total amount dispensed 9183 L
Amount left 10 500 of 10 500 L

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrird un panel con la
informacion detallada donde se pueden visualizar y modificar los datos, tal y como se
describe en el siguiente parrafo.

6.2. Anadir

Aadi . . Add t
Para afiadir un operador, pulse el botdn de la parte superior derecha ,

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
operador. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o secciones) segun el

=  Operators Z3BSVART 5. i a3
- a a8 o T M ® Tm M - o >
Q se: perators 2 ® v

2
& ~ Adrian Russell : Alexander Baker i Brant
xeal@bxtmart com abaker@barnart cam & davisgd

Roles & Ortver Roles. 2 D Roles
ks Total amount dispensed 85981 Totat amount dispensed 9183L Total amount dis; +
w Amount left 1500 6£ 10 590 L Amount left =
1] : |

Carson Bennett : Carter Davis i Christo

& cbennuttgtbumart com < davistib=mart com < garzal

Roles A o Roles. 2 oo Roles

Total amount dispensed 10090 L Total amount dispensed 8758 L Total amount disy

Amount left 500005000 1
@ ©
~ Hayden Wright : Henry Miller 4 Josl
h wright@bsmart com nmiliergbsmart com P it

Roles. & viver Roles. 2 e Roles.

Total amount dispensed 10 896 1 Total amount dispensed naeL Total amount disy

Amount left 20000f3000¢C Amount left 6000 of 6 000 L Amount left

wr @ N

Roles. 2 cre Roles 2 e Roles
Total amount dispensed 63861 Total amount dispensed 9966 L ‘Total smount dis

Kayla Ramirez 3 Landon Rogers i Sadie
K qamirezgbsmart com Lrogersgibsmart.com a10m

Samuel Cook & ~ Sarah Clark i Taylor
= cookgrbamart com sctark@bermart com ‘B  une
Roles 2 oreer Roles e Roles
Total amount dispensed s010L Total amount dispensed 85251 Total amount dispen
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6.2.1. Seccion de informacion GENERAL

Nota: una tarjeta informativa en la parte superior indicard cudntas plazas de «conductor»
hay disponibles:

@ 11 driver slots remaining Get more &

Una vez agotadas las plazas disponibles, no serd posible crear un conductor hasta que se
adquieran plazas adicionales.

En esta seccidn se puedenrellenar los campos de datos personales del conductor:
« Imagen (Opcional)

Foto de identificacién del conductor. Para cargar una imagen, pulse en el circulo
correspondiente.

¢ Nombre (Obligatorio) X add opertar >
Nombre del, CondUCtor 2 GENERAL @ QUANTITY LIMITS @ TIME LIMITS @ VEHICLES @ >
e Apellidos (Obligatorio) B ST ®

Apellidos del conductor
e Correo electrénico (Opcional) L

Correo electrénico del conductor. B -
e Coadigo PIN (Obligatorio)

Codigo unico del conductor. La

aplicacion moévil lo solicita para

autenticar al conductor en el sitio Email

y habilitarlo para realizar el

Last name *

servicio. @ TN °
e Codigo iButton (Opcional)
Cédigo que figura en la llave = 77

iButton. El conductor lo utiliza
para autenticarse en la estacion de
servicio en lugar de utilizar el teléfono.
El cdédigo iButton se puede introducir manualmente leyendo el codigo que
figura en la llave o de forma automatica utilizando el lector especifico que
se conecta al PC.
En este caso, es necesario instalar la herramienta PIUS/ IBUTTON READER vy,

una vez instalada, pulsar el botén .

Para mds informacién, consulte el capitulo 15.

Driver €@
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e Funcion (Obligatorio)

Rol del operador. Los operadores pueden tener uno o mas roles entre Conductor,
Gerente y Alquilador.

0 Nota

Un operador siempre puede tener un unico rol (solo Conductor, solo Gerente, solo
Alquilador).

En cuanto a los roles multiples, la Unica combinacién permitida es Conductor +
Gerente.

El rol «Alquilador» solo esta disponible con la activacién de la extensién MasterSite
(véase el cap. 13)

6.2.2. Seccion LIMITES DE CANTIDAD.

NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo

Desde esta seccion es posible configurar un limite en la cantidad que el operador puede
dispensar en un periodo de tiempo determinado.

Una vez alcanzada la cantidad maxima que se puede dispensar dentro del periodo (es
decir, cuando la cantidad restante llega a cero), el operador queda bloqueado y ya no
puede dispensar desde las columnas de la estacion.

Al finalizar el periodo de tiempo, se restablece la cantidad restante del operador con el
valor maximo de cantidad suministrable en el periodo.

o Limite de suministro: botén de «interruptor» que permite habilitar o deshabilitar el
control de los limites de cantidad suministrada.

- Si esta desactivado, no s i o > [ conie |
aplicarén los lllmltes sobre las 2 GENERAL @ Q rLMITS @ TIME LIMITS @ VEHICLES B0 >
cantidades dispensables. El @ 1 deiver siots remaln

operador podra dispensar sin
ningun limite; N

- Si esta activado, apareceran los Menthy -
campos descritos a continuacion
para configurar los limites.

. Limit dispensing

9999 L

Notify limit below 80 %

. . L] ®
e Tipo de periodo:
- Mensual
Al inicio de cada mes se restablece la cantidad restante;
- Semanal
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Establecer en qué dia de la semana se restablece la cantidad restante;

- Diario
Establecer después de cuantos dias («Numero de dias»), a partir de una fecha
elegida («fecha de inicio»), se restablece la cantidad restante;

- Ninguno
No se aplica ningun limite temporal. No hay limite en la cantidad maxima que
puede dispensar el operador.

o Cantidad maxima dispensable

Cantidad maxima de litros/galones que el operador puede dispensar en todas las
columnas de la instalacion durante un periodo de tiempo determinado.
e« Umbral de alarma (en porcentaje)

Si el porcentaje de cantidad restante con respecto a la cantidad maxima dispensable
desciende por debajo del umbral de alarma establecido, se activa una alarma

(aparecera en la parte superior derecha de la tarjeta del operador # ) para notificar
que el operador esta a punto de agotar su cantidad restante.

A jAtencion!

e Encasode que el administrador decida cambiar el periodo definido o la cantidad
maxima dispensable dentro del periodo, se restablecera el recuento de la
cantidad restante hasta ese momento. Las dispensaciones externas no se
incluyen en el recuento de la cantidad restante.

e La cantidad restante se puede restablecer manualmente. El procedimiento se
explica en el apartado 6.4.3.

En la parte inferior de la secciéon de modificacién de los limites de cantidad aparecera
una ficha con explicaciones sobre los ajustes introducidos.

The driver is allowed to dispense 94 014 Liters every month
Driver dispensing availability: 94 014 L
(3 Next reset: 07/10/2025 12:00 AM
You will be notified when the driver's available quantity reaches 13
161.960
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6.2.3. Seccion LIMITES TEMPORALES
NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo
Desde esta seccion se puede configurar el horario  x e » (e
laboral del operador para impedir que reponga  *cme @ eonTmimTE B NI 8 veees e
combustible en las columnas de la estacion fuera @ " o
de los limites temporales configurados. 2/2 act

Dispensing allowed

Las reglas afiadidas seran visibles en una lista de B oo gm0 am o osiso b 8 svey russday

tarjetas, desde las que se puede ver la g Dspenin ot st
y (=3 03/09/2026 10
informacion de las reglas de un vistazo.

Al pasar el cursor por encima de un elemento, apareceran dos acciones:

Dispensing allowed
Disable Delete

o Desactivar/activar
Para desactivar o activar una regla. Las reglas desactivadas no se aplicaran.

o Eliminar
Para eliminar una regla de la lista

Al hacer clic en el elemento de la lista, se abrird un panel a la derecha para modificar los
datos.

Pulsa el botdn para introducir una nueva regla de limite de tiempo. La regla se
puede definir utilizando dos tipos diferentes de limite:

e Horario laboral
Seleccione el dia de la semana (definiendo un horario de trabajo dentro de la jornada)
en el que el operador esta autorizado a realizar el suministro. Fuera del horario
establecido para el dia indicado, el operador no podra realizar entregas.

o Periodo de cierre
Seleccione un periodo de tiempo en el que el operador no esté autorizado a realizar
entregas. Fuera del periodo indicado, el operador siempre estara autorizado a realizar
el servicio si no hay otros limites establecidos.

Si no se definen reglas para los limites temporales, el operador siempre estara autorizado
a suministrar en cualquier momento.
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6.2.4. Seccion VEHICULOS

NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo

Desde esta seccion se puede configurar para qué === ..
vehiculos o categorias de vehiculos el operador Tt
esta autorizado a realizar el surtido. Por defecto, _
todos los operadores estan autorizados a repostar =
.
-]

© r slot:

en todos los vehiculos de la instalacion. e coma e .

Al pulsar el boton @M Restrict vehicles de la parte :
superior, se puede seleccionar manualmente a qué
vehiculos asignar al operador. .

anger

Si se mantiene este botdn desactivado, el
operador estara autorizado a repostar en cualquier
vehiculo y categoria de vehiculo.

DEABT2I4 Mercedes-Benz Sprinter

NL123AB Mers

Si, por el contrario, el botén esta activo, entra en
juego la seleccién manual, donde es posible
seleccionar uno a uno los vehiculos (o las
categorias) en los que el operador esta autorizado
a repostar.

ceeTaEF

OO0 &8a a0 .0

DE48EVCL Mercedes-Banz V-Class

La lista de vehiculos esta agrupada y dividida por categorias. Cada encabezado representa
una categoria y se puede contraer.

. D v  Sedan 108 A D @
Cada encabezado contiene:

e Casilla de verificacion, para seleccionar/deseleccionar todos los vehiculos
secundarios.

e Una flecha para contraer o expandir la sublista de vehiculos.

e Nombre de la categoria y numero de vehiculos en la sublista.

e Botdn de «interruptor» a la derecha para el modo automatico de la categoria. A
e Siesta activo, la categoria y todos sus vehiculos secundarios (incluido cualquier
vehiculo de esa categoria que se cree a partir de ahora) se asociaran
automaticamente al conductor, es decir, el conductor estara habilitado para
realizar entregas en todos los vehiculos mencionados anteriormente.

. Si esta desactivado, solo los vehiculos seleccionados manualmente mediante
las casillas de la izquierda se asociaran al conductor, es decir, el conductor
estara autorizado a realizar el repostaje solo en los vehiculos seleccionados
manualmente.
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También es posible buscar vehiculos mediante la barra de busqueda especificay, al pulsar
el botdn de filtrado de la derecha, aparecera una seccion que permite filtrar los vehiculos

por «todos los vehiculos», «solo los vehiculos seleccionados» o «solo los vehiculos
deseleccionados»,

respectivamente. - Restrict vehicles
Q 9/66 V
Show @ All Selected [0 Deselected
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6.2.5. Seccion MAPLY

NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Maply estd activo

X  Add operator >

& GENERAL ﬂ QUANTITY LIMITS o TIME LIMITS = VEHICLES [ MAPLY

@ 11 driver slots remaining Get more @
B Allow dispensing to third-party companies @
B Allow fluid transfer between tanks @

o Permitir repostajes a matriculas de terceros

Si la opcidn esta habilitada, el operador puede elegir durante el repostaje repostar
matriculas de empresas de terceros (véase el capitulo 12.3).

o Permitir trasvase entre depdsitos
NOTA: esta opcidn solo estd disponible si el complemento Tank Watchdog estd activo

Si la opcidén esta habilitada, el operador puede seleccionar, durante el surtido, un
depdsito de la instalacion en el que realizar un trasvase.

6.2.6. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracién «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
operadores (véase el capitulo 14.2.1).

Esta seccidon permite introducir los campos personalizados del operador que se esta
creando.
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X Add operator >

d CUSTOMN EL
< IMITS TIME LIMITS VEHICLES MAPLY % CUSTOM FIELDS

@ 11 driver slots remaining Get more @

Internal ID

AX_220015

Address

Phone Number

+339 4501392
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6.3. Modificar

Para modificar un operador, pulse sobre la ficha. Se abrird un panel a la derecha para
modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
estaran prellenados con los datos del operador seleccionado y se podran modificar con
los valores deseados.

«  Operators ZIBSMART X Christopher Gonzales ¥  Edit operator ¥

= 0 @ quanTITrLiTs @ TIMELIMITS @ vewicles @
Q, search operators 2 =
-
& Adrian Russell : Alexander Baker : Brando Christophar
& 2 russei@bsmart com 3 Bsken@bsmart.com bawisghbl
Roles. E Roles. & orve Roles.
lake Total amount dispensed B 598 L Total amount dispensed 21831 Total amount dispens S
onzales
Amount left 0 500 o 30 5001 Amount left N
o v] -]
o . )
Carson Bennett : Carter Davis : Christo
[~ © bennett@bsmart com cdavis@bsmartcom Einea  C-Ecnzales@bsmartcom
Roles onae Roles e Roles
Total amount dispensed 10080 Total amount dispensed B7SBL Total amount dispent ® ° ®
Amount left swaetsooar. | v
Hayden Wright Henry Miller Joshua
hawrightgpbsmartcom hmillergbsmart.com | garclagby
Roles 2 o Roles e moles T S
Total amaunt dispensed 108851 Total amount dispensed 24810 Total amount dispent .
Amount left 200003000 L Amount left 8000078 000 L Amount left
Kayla Ramirez Landon Rogers Sadie T
I ramirez@bsmart com Lrogersgibsmart com storres@ll
Roles e Roles & crme Roles
Total amaunt dispensed 6386 1 Total amaunt dispansed 9966 1 Tatal amount dispent
Amount left
Samuel Cook ‘ Sarah Clark ‘ Taylor
scookgbsmartcom sclark@bemarteom thngabed
Roles 2o Roles *uarager L o Roles
Total amount dispensed s00L Total amount dispensed asasL Total amount dispent
BlUSI
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6.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
operador, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él.

; Joshua Garcia .
: j-garcia@bsmart.com 2, Disable

Roles _
R Delete
Total amount dispensed =

Amount left 8 000 of 8 000 L

6.4.1. Desactivacion

Al pulsar «Desactivar», el operador quedara desactivado. Un operador desactivado no
podra dispensar combustible desde la estacién. Se le pedira confirmacion antes de llevar
a cabo la desactivacion.

Un operador desactivado se representara graficamente de forma diferente, con un
candado y una transparencia parcial.

Para reactivar el operador, es necesario pulsar los tres puntos situados en la parte
superior derecha y seleccionar la opcion «Habilitar». Se solicitara confirmacién antes de
realizar una habilitacion.

6.4.2. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», el operador se eliminara del sistema. Se solicitara confirmacion antes
de realizar la eliminacion.
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6.4.3.

Restablecer cantidad dispensada

NOTA: esta funcién solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo y si
el operador tiene activado el limite de cantidad dispensable.

Si aparece el icono de alarma en la tarjeta del

operador ( &4 ), significa que el operador

ha agotado la cantidad maxima que puede dispensar dentro del periodo.

Al pasar el cursor por encima de la tarjeta del

operador, aparecera el botén

que permite reasignar manualmente dicha cantidad antes de que el sistema realice esta
operacién automaticamente al finalizar el periodo establecido.

Carter Davis

Ruoli

Importo totale erogato

Quantita rimanente

6.5. Importacion

Hay dos formas de importar operadores:

Importacién mediante Excel
Importacién mediante API

6.5.1. Importacion desde Excel

Es posible importar operadores desde un
archivo de Excel haciendo clic en la opcion
«Importar desde Excel».

Se abrirda un panel a la derecha con un
procedimiento de tres pasos.

Descarga de plantillas
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£) Reset

/ --.\-.
( Import )

ho 4

Import from Excel

Import from API

x

@ pownload template Upload Excel file

Download template
Download the Excel template for the import process

B pownload

Then fill it in with the data you want to import and proceed to the next step




Al pulsar el botdn se descargara una plantilla de Excel con una tabla vacia ya
preconfigurada para rellenar los operadores que se van a introducir.

A B C D E F G H
First Name Last Name Pin Code email iButton Custom field1 Custom field2 Custom field 3

1 | dat f‘l { datory) { datory) (optional) (optional) (optional) (optional) (optional)
2 L]

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

R
B R R R =Y

¥7

La hoja de Excel debera rellenarse con la informacion deseada. Cada fila representa un
operador y cada columna representa uno de sus campos.

Una vez rellenado y guardado el archivo Excel, pulse el botén " en la seccién de
importacién de operadores.

Carga de archivos §

En este segundo paso, puede cargar el STa— @ Urload Excel file w——
archivo que acaba de rellenar, ya sea

haciendo clic en el campo de carga y Upload Excel file

seleccionando el arChiVO desde su PC, o Upload the previously downloaded Excel file (.xls, .xlsx) filled in with the data to be imported
arrastrando y soltando el archivo deseado B oot

sobre el campo de carga.

NOTA: solo se pueden cargar archivos Excel ~* (] e Ll e S
procedentes del paso anterior. No es Download template © uploaa |

posible crear un archivo personalizado con

la lista de operadores y cargarlo. e i s ) 4 0
Cargar un archivo incompatible provocara [btmn”m_L 9]
un error, tal y como se muestra en la

imagen adjunta. Coorr (oot
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Download template o Upload Excel file Import
Uptoad Exeal fila _ - ‘ Una vez cargado el archivo Excel, si es valido,
Upload the previously downloaded Excel file (.xls, .xlsx) filled in with the data to be imported

I . se mostrara una tabla para consultar los datos
bsmart_template_drivers_en.xlsx
antes de la importacion.

The following data will be imported:

First Name Last Name Pin Code email iButton

" (mandatory)  (mandatory)  (mandatory)  (optional) (optional) Para Continuar con la importacién’ pulse el
John Doe 12345 johndoe@mai... -
L Import
boton .
2 Jane White 333 AGSEFT
Phil Dawson 100100 p.dawson@m... AAAOQOOF
Karen Jackson 7198
<4 »

Importacion de operadores

En el tercer y ultimo paso es posible
iniciar la importacién de operadores.

Download template Upload Excel file o Import
s Import completed with errors = @ 2 Successfu @ 2 Errors

Se mostrara una tabla con el resultado ™R

de la importacién, para que pueda @ Error during the import process

COﬂSUl.taI" los datOS I’eCién Cargados. # First Name Last Name Pin Code email iButton

(mandatory) (mandatory) (mandatory) (optional) (optional)

En caso de que se produzcan errores © John = 20 iohndoe@mai..
durante la fase de importacion, estos se o . L. . ot A Assern
resaltaran en las filas de la tabla, tal y

[ ] Phil Dawson 100100 ©® pdawson@m... AAAOOOF
como se muestra a la derecha.

(] Karen Jackson 7198
Las filas correspondientes a los - ,
operadores importados correctamente ...

iran precedidas del simbolo & ,
mientras que las filas correspondientes a los operadores no importados debido a un error

iran precedidas del simbolo . o
12345

Al pasar el ratdn por encima de un indicador de PIN code already exists
error, se mostrara el mensaje correspondiente.

333 [ ! ] AB5
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6.5.2. Importacion mediante API

NOTA: la opcidn «Importar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién

«Habilitar API de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.

Es posible importar operadores a través de la API. Al hacer clic en la opcién «Importar

mediante APIl», se le redirigira a la pagina de documentacién
Importacion/Exportacion, en la seccion «Operadores».

6.6. Exportacion

Es posible exportar los operadores de dos formas
diferentes: Excel o API.

Al hacer clic en la opcidon «Exportacion a Excel», se
generara un archivo Excel con los datos que se muestran
actualmente.

Al hacer clic en la opcidon «Exportacion API», se le redirigira
a la documentacion de la APl de exportacion para los operadores.

0 Nota

de las APl de

lrz.-'—'\-;
| |
\ Export |}

b
oy -

Export Excel

Export API

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién

«Habilitar APl de exportacién». Véase el capitulo 14.2.2.
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7. NUMEROS DE REGISTRO

Desde esta seccidon se pueden gestionar los numeros de registro de la instalacion.

123 Icono de numeros de registro (menu compacto)

123 Registration numbers Icono de numeros de registro (menu desplegado)

Los numeros de registro pueden representar cédigos de érdenes de trabajo a ejecutar o
la matricula de un vehiculo al que se va a repostar. En caso de que se deseen utilizar los
numeros de matricula como matriculas de vehiculos, también es posible realizar un
seguimiento de sus respectivos cuentakilometros.

=  Registration numbers Z5BSVRT n o & 6
El
:
23 i i i
E 1ABC-234 ﬁ 2DEF-345 H ABC-1234 a AG234MAG
]
odometsr saez odametsr 162 537 k odometer 128 738 & odameter s
ks
0] H H H
E AT345AUD E ATSETHI E AUT23HIL a AZ-123-4RN
0]
= Odomater 91596 k Odomater 102 965 k Odomatar 148 955 k Odometar 150 758 k
fm) eEssEBMW : () EEO0IBMW : fm} ca-ser-PIL : fmy couzaEr
odometer 90 267k Odometer ea0T2km  Odometer 115 556 & Odometer a5 678
fm) cHomrse : fm} cHso0AUD : fm} co-233-8RO : () DEOI2FEN
odomater #1436 ko odometer W8 TT3km  Odometer 103 040 k odometer 8 5101
[y DEM23LIE ' [y DEmR3scL ' () DE23dvWC ' () DE34asGeL
e 53830 e M1Ekm  Gdometar 103 281 T — 103 347
fmj DE45GART i fmy DEasGVCL : () DESETGH : fm DES67GLE
odametar a7 238 & odametsr 18 545 4 adometer 18 621k odameter 128 399 &
fm) DE6TEBMW ‘ fm) DE6TEM3 ' fm) DES7EMAN ' fm) DEsSOLIE
BlUSI

No hay restricciones en cuanto al numero de numeros de matricula que se pueden
introducir en el sistema.

7.1. Informacion

Los datos principales de un numero

de matricula se pueden visualizar H FX817TR
directamente desde la ficha de la

lista.

Odometer 100 000 Km
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Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrird un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.

A iAtencion!

Una vez realizada la primera dispensacion con un numero de registro especifico, ya
no sera posible:

- Eliminar el numero de registro; en tal caso, se recomienda desactivarlo si ya
no se desea utilizarlo.

7.2. Anadir

Para afiadir un numero de registro, pulse el botén de la parte superior derecha

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo numero de registro. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o
secciones) segun el tema.

7.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccidn se puede configurar la informacién general de un nimero de registro.

o« Numero de registro (Obligatorio) X Addvehicle >

M GENERAL °° CUSTOM FIELDS

Cddigo identificativo y Unico del
elemento. Registration number

e Tipo de cuentakilometros

Odometer type

None

En caso de que el numero de registro
corresponda a un vehiculo, es
posible definir la unidad de medida Description
del oddmetro, a elegir entre:

Kilbmetros, Millas, Horas

= Information

e Cuentakilometros

Solo es posible especificar el cuentakildmetros del vehiculo si el tipo de
cuentakilometros no es «Ninguno».

e Descripcion (Opcional)
Campo de texto para guardar informacién adicional.
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7.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
numeros de matricula (véase la seccidon 14.2.1).

X FX8I7TTR > Editvehicle >

M GENERAL °¢ CUSTOM FIELDS

En esta seccién se pueden configurar los
valores de los campos personalizados nrernatio
para los numeros de registro.

Location

VIN

7.3. Modificar

Para modificar un nUmero de registro, pulse sobre la ficha. Se abrira un panel a la derecha
para modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del numero de registro seleccionado y se podran
modificar con los valores deseados.

7.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
numero de registro, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él.

E FX817TR
K"i\ Disable

Odometer

-f Delete

7.41. Desactivacion

Al pulsar «Desactivar» (o «Activar»), el nUmero de registro se desactivara (o activara). Se
le pedira confirmacion antes de realizar la desactivacion (o activacion).
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Al pulsar «Desactivar», el numero de registro se desactivard. Un numero de registro
desactivado se representara graficamente de forma diferente, con un candado y una
transparencia parcial.

Para reactivar el numero de registro, es necesario pulsar los tres puntos situados en la
parte superior derecha y seleccionar la opcidn «Habilitar». Se solicitara confirmacion
antes de realizar una habilitacién.

7.4.2. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», el nUmero de registro se eliminara. Se solicitara confirmacion antes
de realizar la eliminacion.

7.5. Importacion
I Import I

Hay dos formas de importar los nimeros de registro:

o, . Import from Excel
- Importacion mediante Excel

- Importacion mediante API
Import from API

7.5.1. Importacion desde Excel

La importacion de numeros de matricula desde Excel sigue el mismo proceso que la
importacién de conductores. Consulte el capitulo 6.5.1 para obtener mds informacién.

7.5.2. Importacion mediante API

NOTA: la opcidn «Importar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracidn
«Habilitar APl de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.

Es posible importar niumeros de matricula a través de la API. Al hacer clic en la opcidn
«Importar a través de API», se le redirigira a la pagina de documentacion de la API de
Importacidén/Exportacion, en la seccion «Numeros de matricula».
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7.6. Exportacion

Es posible exportar los nUmeros de matricula de dos formas
diferentes: Excel o API.

Al hacer clic en la opcidon «Exportacion a Excel», se generara
un archivo Excel con los datos que se muestran
actualmente.

Al hacer clic en la opcidén «Exportacion API», se le redirigira
a la documentacion de la APl de exportacion para los
numeros de registro.

0 Nota

Ilrz.i' "-\.\\'I
\ Export )

Export Excel

Export API

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién

«Habilitar API de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.
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8. ECONOMIA DE COMBUSTIBLE

NOTA: esta secciéon solo estd disponible tras activar el complemento especifico «Fuel
Economyn».

La seccion «Fuel Economy», a la que se accede pulsando el icono del menu que se
muestra a continuacién, sustituye a la seccion «NUmeros de matricula» descrita en el
capitulo 7. Desde esta seccidén es posible gestionar de forma avanzada la flota de
vehiculos, dividirlos en categorias y habilitar la gestién del consumo.

E Vehicles ) .
Icono de «Fuel Economy» (menu compacto), con iconos
.‘. Categories de los submenus.

E-ﬂ External stations

18]
T

Fuel Economy .

b=} Vehicles Icono Fuel Economy (menu desplegado), con opciones

A categories de los submenus.

Eﬁ External stations

8.1. Vehiculos

NOTA: esta seccion solo estd disponible tras activar el complemento especifico «Fuel
Economyn».

En esta seccidn se puede gestionar la informacion relativa a los vehiculos, sus depdsitos
y SU consumo.

Tan pronto como se active el complemento «Fuel Economy», todos los numeros de
registro de la instalacidn se convertiran en vehiculos y se asignaran a una categoria basica
denominada «Predeterminadan.
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B

Vehicles = ZIBSMART 0 o0 & e

2 D = [ o vonice ]
a2
@ am| 1ABC-234 i am| 2DEF-345 i ABC-1234 g & AG234MAG
) e 7 . R
B
e s | e e | == e [ e ey
(18 Catagory Truck Category Truck Catagory car category Agriculture Tractor
ol - =5 = =
-
& main 138 & Main a8 & main 60 & main 530
o s o . v o v o "o
e & adblue z & AdBlue 2
) @ ) G
I AT345AUD — ATS67HI - 1 a AUI23HIL ‘ I AZ-123-4RN
i oo | s e fl e o | e o
e el o = e s .
= = = =
. T o e = - D = e o
) a ) o) € o) @
& oo = o o !
e o) s o)
BE456BMW i BES01BMW - i CA-567-PIL U CD123EF
i ems o= e | == o | e=x o
—— N B Bl e
e =5 = =
o = = 0 & wain . o o o
o e = o o .

No hay restricciones en cuanto al numero de vehiculos que se pueden introducir en la
instalacion.

8.1.1. Informacion

Los datos principales de un vehiculo se pueden visualizar directamente desde la ficha de

la lista.
FE :
s 2DEF-345 :
EL MAN TGX
Odometer 161 270 Km
Tank capacity 98 L

B 76 Km/L A & 95 Km/L

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrird un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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A iAtencion!

- Los vehiculos que hayan activado la gestién «Fuel Economy» y no tengan un
depodsito de AdBlue configurado no pueden repostar en las bombas de AdBlue.

- No es posible eliminar un vehiculo si se ha repostado al menos una vez en la
instalacién; en tal caso, se recomienda desactivarlo si ya no se desea utilizarlo.

8.1.2. Anadir

Para afadir un vehiculo, pulse el botdn de la parte superior derecha .

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo vehiculo. Los campos estan agrupados y divididos en pestanas (o secciones) segun
el tema.

8.1.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccidn se puede configurar la x e
informacion general del vehiculo. @ cenERAL @ Tans

e Categoria

Cada vehiculo debe agruparse en una . ° N
categoria de pertenencia para poder

localizarlo facilmente dentro de la flota.

Consulte el capitulo 8.3 para crear una e pie

nueva categoria.

. @ Wssosoans: ©
e Foto del vehiculo
. . , T N

Es posible asignar una foto al vehiculo.

Por defecto se utiliza la foto asociada a la @ wenirank ™ Enable protection

categoria seleccionada.
° Matrl'cula BE) Information
N cédigo QR Vehicle brand Vehicle model

Cadena alfanumeérica Unica que identifica  oescronen
el vehiculo (por defecto, el campo viene
rellenado con wuna cadena generada

automaticamente por el sistema). Al pulsar el botdn Ose genera una etiqueta
imprimible con la cadena introducida traducida a un codigo QR escaneable. El
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conductor podra escanear la etiqueta con la aplicacion del teléfono para
seleccionar mas rapidamente el vehiculo al crear un nuevo repostaje.

e Tipo de cuentakilometros

Unidad de medida con la que debe registrarse el cuentakilometros del vehiculo. Si
se selecciona «Ninguna», no se gestionara el seguimiento de los valores del
cuentakilometros del vehiculo a lo largo del tiempo.

e Cuentakilometros

Es obligatorio proporcionar el valor actual del cuentakildmetros si se desea activar
la gestion avanzada «Fuel Economy» en el vehiculo. De este modo, se solicitara el
ultimo valor del cuentakildmetros del vehiculo en cada nuevo repostaje. La
informacion se utilizara posteriormente para calcular el consumo de combustible
del vehiculo.

Atencion: Al cambiar la unidad de medida del cuentakildmetros de un vehiculo, se
perderan todos los informes de consumo calculados hasta ese momento.

o Habilitar suministro protegido por TAG

Al habilitar esta funcion, solo se podra repostar el vehiculo en cuestién si se
detecta el TAG RFID durante toda la operacién de repostaje.
En caso de que no se lea el TAG asociado al vehiculo, se interrumpira el suministro.

e Codigo de TAG

Introduzca la cadena numérica del TAG RFID instalado en el vehiculo. Este campo
permite al sistema reconocer el vehiculo mediante la lectura del TAG con un lector
especifico durante el repostaje. Campo obligatorio Unicamente si se habilita el
repostaje protegido por TAG.
El codigo TAG se puede introducir manualmente leyendo el codigo que figura
en la llave o de forma automatica utilizando el lector especifico que se
conecta al PC.

En este caso, es necesario instalar la herramienta PIUS/ IBUTTON READER vy,

una vez instalada, pulsar el botén ).

Es posible leer el TAG y asociarlo directamente con la aplicacion para
smartphone (consulte la seccion TAG del manual de la aplicacion para
smartphone).

e Marca del vehiculo
o Modelo del vehiculo

e Descripcion (opcional)
Campo de texto libre para almacenar informaciéon adicional sobre el vehiculo.

8.1.2.2. Secciéon DEPOSITOS
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NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo

En esta seccidon se pueden configurar los  x e »
datos relativos a la gestion del consumo g covcene & e

de combustible del vehiculo.
@ ruelEconomy @

o Habilitar AHORRO DE COMBUSTIBLE

Tank capacity

100 L
Activa el calculo del consumo del
vehiculo. En ese caso, sera necesario
completar los datos del vehiculo
indicando la informacion sobre el
depdsito del vehiculo. 0 Adslue

Standard consumption *

Tolerance *

- Capacidad

Capacidad del depdsito
principal del vehiculo. Este valor
limita la cantidad maxima de
combustible que se puede
suministrar en una sola operacion desde cualquier surtidor de la estacion.

. Consumo estandar
Consumo medio tedrico de combustible del vehiculo.
. Tolerancia

Valor porcentual que se situa en torno al valor nominal de consumo y dentro
del cual el consumo se considera normal. La tolerancia porcentual sobre el
consumo se utiliza para realizar un seguimiento de los vehiculos que presentan
un consumo anémalo.

o Habilitar AdBlue

Indique si el vehiculo cuenta con un depdsito de AdBlue e indique su capacidad y
consumo medio. También es necesario indicar una tolerancia en el consumo, es decir,
un porcentaje que se situa en torno al valor nominal de consumo y dentro del cual el
consumo se considera normal. Tanto el calculo como la evaluacion del estado de
consumo de AdBlue son los mismos que se aplican al consumo del depdsito principal.
Los campos situados debajo del botén de habilitacion de AdBlue son «Capacidady,
«Consumo estandar» y «Tolerancia», aunque estan relacionados con el AdBlue.

Si aparece el icono ©
protegido por TAG RFID.

en la parte superior derecha, el repostaje del vehiculo esta

8.1.3. Madificar
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Para modificar un vehiculo, pulse sobre la ficha. Se abrira un panel a la derecha para

modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
estaran prellenados con los datos del vehiculo seleccionado y se podran modificar con

los valores deseados.

L)

Fa iz
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Q Search vehicles

ﬁ 1ABC-234
Ford F150
Odometer

Tank capacity
AR 8w

AG234MAG
Case H Magnum 340
Odometer
Tank capacity
BRI A

AU123HIL
Odometer

Tank eapacity
Baakmil &m0

BE901BMW
BMW X7
‘Odometer
Tank capacity
Bakmd e sesone

CHO12RS6
- ucisse

66

93 948 Km
1361

o

546001
5301

i

149 860 Km
8oL

L |

69 513 km
0L

2DEF-345
Chevrolet Silverado
‘Odometer
Tank capacity

Brswni A @ SSumL

AT345AUD
[ 2.
Odometer
Tank capacity

o3 KmL  ne3 KL

AZ-123-4RN
Toyota 4Runner
Odometer
Tank capacity
Baskmn

CA-567-PIL
Honda Pilot
Odometer
Tank capacity
Bes

CHB90AUD
- s
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X AG234MAG >  Editw

Agriculture Tractor

AG234MAG
@ W856620422

h

@® identiTank

B information

Case IH

laculis nunc volutpat orci mauris faucibus cursus nibh dui tortor

ehicle >

M GENE @ TANKS

6460

M Enable protection

Read tag code

icte modst
Magnum 340




8.1.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
vehiculo, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él.

FE

 GB67SEF

ransit ﬁ Disable

Odometer

Tank capacity B e

& TR & imm s

8.1.4.1. Desactivacion

Al pulsar «Desactivar» (o «Activar»), el vehiculo se desactivara (o activard). Se le pedira
confirmacion antes de realizar la desactivacién (o activacion).

Al pulsar «Desactivar», el vehiculo quedarda desactivado. Un vehiculo desactivado se
representara graficamente de forma diferente, con un candado y una transparencia
parcial.

FE

Para reactivar el vehiculo, es necesario pulsar los tres puntos de la esquina superior
derecha y seleccionar la opcion «Habilitar». Se solicitara confirmacion antes de realizar
una habilitacion.

8.1.4.2. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara el vehiculo. Se solicitara confirmacion antes de realizar
la eliminacion.
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8.1.5. Importacion

/7\
| Import |
M 4

Hay dos modos de importar vehiculos:

. Importacion mediante Excel Import from Excel

- Importacién mediante API
Import from API

8.1.6. Importacion desde Excel

La importacion de vehiculos desde Excel sigue el mismo proceso que la importacion de
conductores. Consulte el capitulo 6.5.1 para obtener mds informacion.

8.1.7. Importacion mediante API

NOTA: la opcidn «Importar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar API de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.

Es posible importar vehiculos a través de la API. Al hacer clic en la opcion «Importar
mediante APIl», se le redirigira a la pagina de documentacién de las APl de
Importacién/Exportaciéon en la seccion «Vehiculos».

8.2. Exportacion

Es posible exportar los vehiculos de dos formas diferentes:
{ Export )

Excel o APL. '« J
Al hacer clic en la opcion «Exportacion a Excel», se generara Export Excel
un archivo Excel con los datos que se muestran
actualmente.

Export API

Al hacer clic en la opcion «Exportacion API», se le redirigira
a la documentacion de la API de exportacion para vehiculos.

0 Nota

La opcidn «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar API de exportacién». Véase el capitulo 14.2.2.
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8.3. Categorias de vehiculos

NOTA: esta seccion solo es visible si el complemento Fuel Economy estd habilitado.

Las categorias se utilizan para organizar los vehiculos en grupos. En esta seccion se puede
gestionar el registro de las categorias de vehiculos.

Una vez configuradas las categorias, se podran filtrar los vehiculos por categoria y
habilitar a los conductores para que reposten en categorias especificas.

No hay limite en el numero de categorias que se pueden afadir.

8.3.1. Informacion

Los datos principales de una categoria se pueden ver directamente en la ficha de la lista.

ﬂ Truck

Tank capacity 100 L

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrird un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.

8.3.2. Anadir

Para afiadir una categoria, pulse el botdon de la parte superior derecha .

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear
una nueva categoria. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o secciones)
segun el tema.
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8.3.2.1.

Seccion de informacion GENERAL

En esta seccién se pueden modificar los datos generales de una categoria:

e Nombre de la categoria
e Capacidad del depésito

Este valor se utilizara como
sugerencia para el tamafo del
depodsito principal de todos los
vehiculos nuevos que se asignen a

esta categoria.

o Imagen

X  Add category >

& e
& GENERAL

Name

Tank size

M category image

or choose one of the following

SR RS-

La imagen de la categoria

sLaaa
& & 2

) ¢

8.3.3. Moaodificar

Para modificar una categoria, pulse sobre la ficha. Se abrird un panel a la derecha para
modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos de la categoria seleccionada y se podran modificar
con los valores deseados.

a  Categories & 25B.SMART n o & e
.
5 ﬁ Agriculture Tract: h c : |’" = Excavati gt & S .
riculture Tractor amp.  Car . Excavator uv
B
Tank capacity s00 Tank capacity w0 Tank capacity 00 Tank capacity o
[T
= ) h h .
Truck Van & Wheel Loader
o s -

Tank capacity 00 Tank capacity 80 Tank capacity 450
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8.3.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de una
categoria, apareceran las acciones que se pueden realizar en ella.

B

a» Truck :
ﬁ Delete

oo

Tank capacity

8.3.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara el conductor. Se solicitara confirmacion antes de realizar

la eliminacion.

A jAtencion!

No es posible eliminar una categoria si esta asignada al menos a un vehiculo de la
instalacién

8.3.5. Exportacion

I Export I

L A

Las categorias solo se pueden exportar de una forma: API.

Al hacer clic en la opcidén «Exportacidon API», se le redirigira a Export API

la documentacion de la API de exportaciéon para las
categorias.
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8.4. Estaciones externas

NOTA: esta seccién solo es visible si estd habilitado el complemento Fuel Economy y si
estd activada la opcién «Habilitar estaciones externas» en la seccion «Configuracién/Fuel
Economy» (véase el capitulo 14.4.1).

En esta seccién es posible introducir y gestionar el registro de las estaciones de servicio
a las que acuden los vehiculos para repostar fuera de las instalaciones.

No hay limite en el numero de estaciones externas que se pueden introducir.
Para cada estacion de servicio se calculan:

e La cantidad de combustible que los conductores de la instalacion han repostado
en la estacion.
e El coste total de todos los repostajes realizados en la estacion de servicio.

=  External stations © 25B.SWART n o % e
.
& B.a BP Gas Station i E.a Chevron Gas Station - Bﬁ ExxonMobil Gas Station ¢ Hﬂ Marathon Gas Station
Telephone 656-1¢ Telephone (612) 937~ Telephone Telephone
ks VAT cade VAT code VAT cade VAT code
. Address 567
H aland, Turks purs, Arturaton, Antarctica (the terr .
o oaod Quantity 0L Frice 0 €
Quantity 0L Frice 0. ° ) = o
B Mobil Gas Station g B Shell Gas Station - [y Sunocoas Station & Gy Teracooss Station
Telephone Telephone
VAT cade VAT code
Address Address
2ip code BO470 Hyman Centers, South Joanmouth, c e w
. 2ip cade 13038-8807
Quintlty 489TETL  Frice 4322834 € Quantity 0L price oe
B Total Gas Station d B Valero Gas Station
Telophona

VAT code

Address
38128 Rhianna Stravenue, Port Elimeuth, H

50181 Zip code 04084
Quantity © Brica 0.¢ Quantity 0 Price 0€
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8.4.1. Informacion

Los datos principales de una estacion externa se pueden visualizar directamente desde
la ficha de la lista.

(LT

E’ﬂ Shell Gas Station

Shell@bsmart.com

Telephone 1-953-789-5284
VAT code GB 193 7029 46
Address 4951 Jermain Terrace, Kemmerport, Liechtenstein
Zip code 48830

Quantity 52 440.96 L Price 4277874 €

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrird un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.

8.4.2. Anadir

Para afiadir una estacion externa, pulse el botdén de la parte superior derecha
D

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear
una nueva estacidén externa. Los campos estan agrupados y divididos en pestafas (o
secciones) segun el tema.
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8.4.2.1. Seccion de informacion GENERAL

X Chevron Gas Station  »  Edit external station >

En esta seccién se puede configurar la ...
informacion general de una estacion externa:

“% CUSTOM FIELDS

Chevron Gas Station
e Nombre de la empresa .
1-284-417.7926 xE775
Identificador Unico de la estacion de
servicio Chevron@bsmart.com

. . @ Location
o Direccion, CP
79781 Paula Valleys, Hermanbury, Tonga
Ubicacion de la estacion de servicio )
5556;—3011

e Teléfono, correo electronico

B) Information

Contactos de la estacion de servicio TSR

¢ NIF, nimero de IVA e

GB 776 0316 26

Datos comerciales de la estacion de servicio
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8.4.2.2, Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccidon solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para las
estaciones externas (véase la seccién ) 14.2.1

X Add external station > m

B GENERAL ‘a

En esta seccion se pueden configurar los
valores de los campos personalizados para las oo
estaciones externas.

London, UK

;;a;\k.Jo}:inson
8.4.3. Maodificar

Para modificar una estacion externa, pulse sobre la ficha. Se abrira un panel a la derecha
para modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
estaran prellenados con los datos de la estacion externa seleccionada y se podran
modificar con los valores deseados.

- External stations ZEBSMART X shell Gasstvon > Edit external station 3
@ Search external stat 0 = .
E Y
Shell Gas Station
L) E’ﬂ BP Gas Station : Ea Chevron Gas Station . E'ﬁ Exxon
Bp@bamart.com Chevran@bsmartcom [
B (762) T18-1484 X820
Telephone 656-362-1371 X601 Telephone. (672) 937-3203 %6633 Telephone L
ik VAT cade GBOS4BEII 3 VAT code GBO0GEUEETI VAT cade
g Addross Addross Address 58744
17 Dora Fields, New Malindaland, Turks and Caicos 53203 Jada Spurs, Arturaton, Antarctica (the terri el Shell@bsmart.com
o 2ip cade 26983-0765 zip code 00804 =
Quantiy 0L Price 0 € Quantity 0L Price 0 € @ Location
. . outh Joanmouth, United State
E’ﬂ Maobil Gas Station : Ea Shell Gas Station - E'ﬁ Sunoci
Mobil@bsmart com Shellbsmart com Sunacor
Telephone 7394581404 818 Telephone. (762) T18-1484 xB20 Telephone 22900-3261
VAT cade B 202 5450 82 VAT code GB 462 5783 25 VAT code
Address 729 Yundt Springs. Hartmannside, Lesotho Address Address SSTTRRAR (=) | f0cmatio
i oo e BOATO Hyman Centers, South Joanmouth, United State Zip code
2ip code. 22800-3261 .
GmasolOD) (EeslD® L SWNDVDBEH295003H
Quantity 48977 price a3 2838 €
Total G i i GB 462 5783 25
Eﬂ as Station m Valero Gas Station
Total@smart.com Valero@bsmart.com
Telephone 378-844-9370 Telephone 1-394-535.8996
VAT cade GB 720 7572 44 VAT code GB 802 6294 45
Address Address
486 Simanis Brook, Blicktown, Netherlands Antilles 38126 Rhianna Stravenue, Part Eimouth, Holy See (
2ip code 50181 2ip code. 04088
Quantity 0L Price 0 € Quantity 0L Price 0 €
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8.4.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de una
estacion externa, apareceran las acciones que se pueden realizar en ella.

E’ﬂ Shell Gas Station

art.co N Delete
Telephone 1-953-789-5284
VAT code GB 193 7029 46
L PR A4 v mirn Trorro oo L v v o e o e | Tmmbdamedaiem

8.4.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara la estacion externa. Se solicitara confirmacion antes de
realizar la eliminacién.

8.4.5. Exportacion
I Export I
Las estaciones externas solo se pueden exportar de una —

forma: mediante APL. Export API

Al hacer clic en la opcion «Exportacion API», se le redirigira a
la documentacién de las APl de exportacion para las
estaciones externas.

0 Nota

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar API de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.
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9. DISPOSITIVOS

La seccion Dispositivos, a la que se accede pulsando el icono correspondiente del menu
(véanse las figuras a continuacion), permite gestionar los dispositivos de su instalacion,
configurar las bombas correspondientes e indicar los conductores autorizados para
realizar el surtido.

H{j Icono de dispositivos (menu compacto)

Hfﬂ Dispensers Icono de dispositivos (menu desplegado)

Los dispositivos son detectados por la aplicacién para smartphone y no se pueden afadir
manualmente desde la aplicacion web.

No hay limite en el nUmero de dispositivos que se pueden afiadir a la instalacion.

Dispensers ZIB.SVART n o & 6

o

Q

Q s

SelfADB 24110022
Q

g »
e

CubeDC 124110021 : - MCBDuoN 24110023 : SBsmart 24110020
Q 4 Q Q 4

& rumra sl o B okt e &F Pumpa s250at3L oo BEoOUT 0 F rumea 388063t @ B ok W &F rowra ssemsl B T T
F Pumps o

Manager

P EEHE®

Serial number

Hardware version

Firmware version
© Not Rentable Rental status © Not Rentasie Rental status

Rental status © tot Rentale Contract code

Customer name
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9.1. Registro de un dispositivo

NOTA: el procedimiento de «discovery», o registro, se describe en detalle en el manual de
la aplicaciéon para smartphone. Consulte el manual de la app para mds informacién (cap.
7.3).

0 Nota

Para poder realizar el registro de un dispositivo en su instalacién B.SMART es
necesario crear al menos un operador con rol «Gerente» (véase cap. 6.2.7) y acceder
a la app smartphone con su pin code.

Para afiadir un dispositivo a su sitio B.SMART es necesario:

e Acceder a la app smartphone usando el pin code de un operador con rol
«Gerente»;

e Conectarse al dispositivo deseado;

e Iniciar el procedimiento de registro.

Una vez finalizado el registro del dispositivo en su instalacién, sera posible encontrar el
dispositivo en la seccidn «Dispositivos». El sistema realizara automaticamente la
asociacion entre el dispositivo afiadido y el operador con rol «Gerente» que haya
realizado el registro.

A Atencion!

La funcionalidad de asociacion automatica gerente — dispositivo esta disponible a
partir de la version 2.2.0 de la aplicacion para smartphone.

Es decir, tras haber realizado la discovery de un dispositivo con una aplicacion de
versién inferior a la 2.2.0, sera necesario asociar manualmente el operador «Gerente»
deseado al dispositivo (véase cap. 9.3.71 para mds informacién).

En resumen:

e Si el administrador del sitio B.SMART no tiene operadores con rol Gerente en la
instalacién, debe crear al menos uno para poder registrar dispositivos en el sitio
mediante la app smartphone

e Siel administrador del sitio B.SMART ya tiene un operador con rol Gerente en la
instalacién, puede usar los datos de ese gerente (pin code, site code) para registrar
dispositivos en el sitio mediante la app smartphone
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9.2. Informacion

- MCBDuoN 24110023
Los datos principales de un dispositivo ) Never synchronized
se pueden visualizar directamente
desde la ficha de la lista. £ PUMPA 42404791 > HoOlTank1  §e

é}' PUMPEB OL %) Mo tank connected

En la ficha también se muestra la

L. N ., Manager Sarah Clark
siguiente informacion:
Drivers 9 operators associated
o Administrador de la centralita Device information
Serial number 24110023
El operador con el rol de
«Administrador» asociado = !
actualmente a la centralita Firmware version 91
! n r
L4 Num.ero de conductores Rental status © Not Rentable
asociados

e Numero de serie del panel

Identificador Unico del panel.

e Version de hardware
e Version de firmware

El firmware del panel puede estar sujeto a modificaciones y mejoras con el tiempo;
en caso de que haya una nueva version del firmware disponible, se mostrara una
notificacion en la parte superior derecha (véase el apartado 9.2.3).
Para actualizar el firmware de la estacion de recarga, es necesario utilizar la
aplicacion para smartphone e iniciar sesién como administrador.
« Informacion adicional relativas a la pistola y al receptor RFID, solo para modelos

de dispositivos B.SMART equipados con receptor RFID:

- Numero de serie del receptor RFID

- Numero de serie de la pistola RFID

- Porcentaje de carga restante de la bateria de la pistola
« Informacion sobre el alquiler

NOTA: esta informacidn solo estard disponible si el complemento MasterSite estd
activo.

Esta informacion incluye: estado del alquiler, cédigo del contrato asociado, nombre
del cliente.

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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9.2.1. Alarmas

Si se han activado alarmas en el dispositivo, aparecera el botén “ en la parte superior
derecha. Pulselo para ver la lista de alarmas.

Alarms — MC Co 108080143

() 06/17/2025 09:49 A

The alarm referred to the level 2 threshold on the tank

C4 has fired

Warning

ok

En caso de que esté presente el complemento Tank Watchdog, se mostraran las alarmas
relativas al depdsito y a los sensores conectados.

Si no se dispone del complemento, solo se mostraran las alarmas relacionadas con los
contactos limpios.

En ambos casos se mostraran las alarmas debidas a anomalias en el funcionamiento del
dispositivo.

9.2.2. Solicitud de _ ©
Device_0000002

restablecimiento - 05 0212312026 02:50 PM

{F PUMPA 0L > B Tank02 Qe
Es posible  iniciar una  solicitud de & PUMPB 0L 1)  No tank connected
restablecimiento del surtidor desde la aplicacion R
para smartphone. En caso de que haya una  janager _
solicitud de restablecimiento en curso, la tarjeta  orivers 0 operators associated
del dispositivo tendra un borde azul y un icono nformation
en el centro que indica el estado especial de  Seriatnumber
«restablecimiento en curso». Hardware version !

01026166

Firmware version 1.418
En este estado no es posible realizar cambios en
la configuracidon del dispositivo. Para volver a  Rentalstatus © Not Rentable
utilizar el dispositivo, complete el procedimiento
de restablecimiento mediante la aplicacion movil.

Al hacer clic en el dispositivo en cuestion, se abrird una ventana emergente con el
asistente de restablecimiento.
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Dispenser reset — MC Co 108080143

A RESET of the device has been requested.

A factory reset will erase all data from your device and restore it to its original settings. This can
@ be useful if you're experiencing persistent issues with your device or if you plan to migrate it to a
different site

Confirm factory reset authorization? All current data and settings will be permanently
erased

Al hacer clic en el botdén de la izquierda se rechazara la solicitud de

9

restablecimiento. Sera necesario realizar una nueva solicitud desde la aplicaciéon para
smartphone (consulte el manual de la aplicacién para smartphone B.SMART para saber
cdémo solicitar el restablecimiento del dispositivo).

Al pulsar el botén de confirmacién, se
abrira una nueva pantalla en la que
pod ré elegir si desea e“ m i nar 0 Apply current dispenser configuration, or reset to factory default settings?

Dispenser reset — MC Co 108080143

mantener la Conﬁgu raCiOIn del B Lose configuration E‘, Keep configuration
dispositivo tras el restablecimiento. i s 1 from th ke, chasaing 1o aoefigunation plaass nota th foowang.

proceed with this action will result in the loss process: 1. The device will first be reset to its
of your device's current configuration. 1. All

Al pulsar una de las dos opciones, esta | oo e sevee i v permenentsy
quedara resaltada. Para continuar, es S e el e N
necesario hacer clic en el botén s

«Confirmar».

Sea cual sea la opcion seleccionada, al pulsar «Confirmar» aparecera un aviso que solicita
una ultima confirmacion antes de continuar y permite revisar la opcion seleccionada
anteriormente. Una vez aceptado este ultimo aviso, se iniciara el procedimiento efectivo
de restablecimiento del dispositivo.

Dispenser reset — MC Co 108080143

A device reset will be initiated when the manager next logs into the mobile application.

R Your current configuration for dispenser MC Co 108080143 will be preserved

Are you sure?
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Una vez completado el procedimiento de restablecimiento desde la aplicacion web, el
dispositivo mostrara el siguiente icono en la tarjeta:

- Device_0000003
(% 02/23/2026 02:50 PM

(&F PUMPA OL & B Tank_03

" PUMPB 0L &) Notank connectec

Manager

Drivers

Serial number
Hardware version

Firmware version

Rental status

En este estado tampoco es posible realizar
cambios en la configuracion del dispositivo.

Al hacer clic en la ficha, aparecera una
ventana emergente que describe el estado
del restablecimiento del dispositivo

Tras completar el procedimiento de
restablecimiento mediante la aplicacion movil,
en caso de un restablecimiento con «pérdida

0 operators associated

01026167
1

1.418

S Not Rentable

fo
Soft reset pending — MC Co 108080143

(@ The reset of this device has been confirmed

fo

A device reset will be initiated when the manager
next logs into the mobile application.

ok

de configuraciones», el dispositivo se eliminara del sistema.
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9.2.3. Disponibilidad de actualizaciones

Si hay una actualizacién disponible, aparecera una insignia junto a la entrada «Versién de

firmwarey; Firmwareversion we Ademds, en la parte superior derecha aparecera el icono

“ , que indica la disponibilidad de actualizaciones de firmware. Al pulsar este botdn se
abrird una ventana emergente con la descripcion de la actualizacion de firmware.

©

Firmware update available

A firmware update is available for this dispenser!

Firmware version

2.e1.18

Release Note

Bug fixes and functionality improvements.

Cancel

9.2.4. Conductores asociados al dispositivo

El icono * “ indica el nimero de conductores autorizados a repostar en las bombas
conectadas a este dispositivo. La insignia es gris si no hay conductores asociados (y el
numero mostrado es 0). Por el contrario, si hay conductores asociados, la insignia se
coloreara y mostrara el nimero de conductores asociados.
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9.3. Modificar

Para modificar un dispositivo, pulse sobre su ficha. Se abrird un panel a la derecha con
los campos ya rellenados con los datos del dispositivo.

=  Dispensers 255, SMART X MCBOLON 24M0023 > Gt disperasr )
= £F PUMP A F PUMPB & DRIVERS I MAPLY
Q sea pense 5 3 © Refresh
s
E Y @
< MCBDuoN 24110023
(=] £ i
CubeDC 124110021 - MCBDuoN 24110023 SBsn
B & Nover synchronized & Naver synchronized O nel
PUMPA 43S3T88L D B Gasolne Tank1 PUMPA £260079L € HOLTakl e PuMPA 38
ik
PUMPB OL B  Notank conmected
o &
Sarah Clark
Manager sarsh clark s manager
0 o el [ 1= beries
B B Drivers ® operators associated i
serial number 24n00n S ‘serial number ® § = ®
e 2 pommrrry 2 24 hours
Hardware version 1 Serlal number ST Hardware version
Firmware version a11 Vonrchseare varaton . Firmware version
@ -
o Firmware version 811 ~ Quantity only
Rental status. @ Wt Rentable Rental Rental status
Rental status © ot Rentable App
@
. @
SelfSrvN24110024
e e T

£ PUMPA 40482TL GO Diesel B20Tanki  §u

Managar Tristan Patersan
Drivers 10 operators associated
Davic information
Serial number 2am0024

Hardwarg version

Firmware version 811
antal

Rental status. @ waiting

Contract code cTL-004

Los campos estan agrupados y divididos en pestafas (o secciones) segun el tema.

9.3.1. Seccion de informacion GENERAL

X MCBDuoN 10120004 » Edit dispenser >

B GENERA & PUMP A & PUMPB 2 DRIVERS M MAPLY

Desde esta pantalla es posible modificar la
configuracion principal del dispositivo, en
concreto:

MCBDuoN 10120004

Location

o Nombre e l dispositivo
Identificador Unico de reconocimiento e i e
del dispositivo dentro de la instalacion. ™

Device

o Ubicacion

Date format
® DD/MM/YYYY

Lugar donde se encuentra la estacion de
recarga. @ e -

o Administrador (@) LS <

Quantity or-ﬂy

El operador con el rol de «Gerente» que

puede acceder a este dispositivo. ®
Sustituye al campo anterior «Pin code ®
manager». La informacion del codigo PIN
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ahora esta encapsulada en el operador Manager asignado al dispositivo (véase la
seccion Operadores).

e« Formato de fecha

Formato de la fecha que se muestra en la pantalla del dispositivo.
o Formato de hora

Formato de la hora que se muestra en la pantalla del dispositivo.
e Usar numeros de registro

Indica si la gestién de numeros de registro esta activa. Si esta activada, antes de
comenzar a dispensar, la aplicacion movil solicita introducir un numero de registro.

e Usar odometro

Indica si la gestion del oddmetro esta activa. En caso de que los numeros de
registro correspondan a vehiculos que se van a repostar, es posible especificar el
cuentakilometros del vehiculo antes de comenzar el surtido.

NOTA: Esta opcién solo estd disponible si la opcidn «Usar numeros de registro» estd
activa.

e Tipo de visualizacion

Indica qué informacion se muestra en la pantalla del dispositivo cuando esta

inactivo. Las opciones disponibles son: «fecha y hora», «cantidad total

suministrada», «fecha y hora alternadas con la cantidad total suministradan.
e Sobrescritura del bufer

Comportamiento que debe seguir el dispositivo

cuando se agota el espacio de almacenamiento interno de las dispensaciones

(solo para surtidores PIUSI 3000 Supreme):

B Full buffer overwrite active

-  Desactivado

Comportamiento de bloqueo: una vez que se agota el espacio destinado al
almacenamiento de las dispensaciones dentro del dispositivo, no se
pueden realizar nuevas dispensaciones hasta que se sincronice la
informacioén en la nube;

. Activo

Comportamiento de sobrescritura: una vez que se agota el espacio
destinado al almacenamiento de los repostajes dentro del dispositivo, cada
nuevo repostaje realizado sobrescribirad el repostaje mas antiguo presente
en la memoria.

o Habilitar receptor RFID

Al habilitar esta funcidn, el dispositivo podra reconocer el vehiculo que se va a
repostar mediante la lectura de una etiqueta RFID (con un lector especifico).
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Ademas, si se habilita el surtido protegido (en las configuraciones del vehiculo), el
sistema impedira el surtido de combustible fuera del depdsito del vehiculo.

Esta funcion esta disponible Unicamente para dispositivos B.SMART especificos
equipados con el receptor RFID correspondiente.

Atencién: El liguido AdBlue no es compatible con la opcion de receptor RFID.

ﬂ Nota

Si el complemento Fuel Economy estd activo, las opciones «Usar numero de
registro» y «Usar cuentakilometros» se activan automaticamente en todas las
unidades de control del sistema y no serda posible desactivarlas mientras el
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9.3.2. Seccion BOMBAS

Desde esta pantalla es posible modificar las configuraciones de las bombas conectadas
al dispositivo.

Esta seccion se divide en dos subsecciones: «informacion general» y «asociacion de
vehiculos». Esta ultima pantalla solo aparece si esta activada la configuracion «Habilitar
asociacion bomba-vehiculo» del complemento Fuel Economy.

9.3.2.1. Seccion de informacion GENERAL

b ACtlvaCIonIdesaCtlvaCIon de la B GENERAL &F PUMP A &F PUMP B 2 DRIVERS 0 maPLY

bomba GENERAL VEHICLES

@ Fump enabled

Interruptor  para  habilitar o
deshabilitar la bomba. Cuando la  » #ewe &
bomba estad desactivada, no es A
posible repostar. — .
° AdBlue PIUSI Pulser mete

NOTA: este campo solo estd

disponible si el complemento Fuel

Economy estd activo

¢ Tank

ters S 0L € ~

il Tank

4 Ocio 2.0 connected to this pump
Interruptor para indicar si la bomba
seleccionada suministra el producto & Piwersire

AdBlue. ® tozzle input

Atencion: el fluido AdBlue no es Nereally apen

compatible con la opcion de -

receptor RFID. PR
O Alarms

e Nombre

@ Level1alarm input M Level 2 alarm input

Identificador Unico de
reconocimiento de la bomba.

Normally open

Warning

o Unidad de medida
Unidad de medida con la que se suministra el liquido.
e Numero de decimales

NUmero de digitos que se mostraran en la pantalla de la columna después del
separador decimal.

e Contador de litros Pulser PIUSI
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Tipo de contador de litros con el que estd equipada la bomba. Es posible
personalizar el valor de cada impulso configurando el tipo de contador de litros en
Personalizado.

o Deposito conectado

En el caso en el que se haya activado el complemento Tank Watchdog, es posible
conectar un depdsito a la bomba.

N.B:

- Para poder gestionar los depdsitos, el firmware del dispositivo debe estar
actualizado a una versién igual o superior a la 1.4.0.

- Enelcasode los depdsitos virtuales, cualquier modificacién relacionada con
el depdsito o la asociacidon a un surtidor requiere que se complete una
rectificacion (a través de la aplicacion para smartphone con acceso de
administrador) antes de realizar cualquier operacién de repostaje.

o Gestor de depositos

En caso de que el depdsito sea supervisado por un sensor de nivel, indica si el
sensor de nivel esta conectado fisicamente a los contactos de esta bomba.

En caso de que el depdsito sea virtual, indica si la informacion del depdsito se
encuentra en la memoria dedicada a esta bomba (véase la seccidon«Compartir
depodsitos» mas abajo).

o Contacto de pistola

Indica la presencia del contacto de pistola.
o Tipo de contacto de la pistola

Indica la gestion del contacto de pistola si esta normalmente abierto o cerrado.
« Tiempo de espera inicio de dispensacion

Numero de segundos que transcurren desde que se inicia la operacion de
dosificacion, moviendo fisicamente la pistola desde la posicion de partida, hasta
que se aprieta el gatillo de la pistola para poder dosificar el fluido. Si el gatillo de
la pistola no se suelta en el plazo de estos segundos, la operacion de dosificacion
se cancela.

o Tiempo de espera al final de la dosificacion

Numero de segundos que transcurren desde que se suelta el gatillo de la pistola,
y por lo tanto no puede dispensar, hasta que se lleva a la posicion de reposo. Si el
gatillo de la pistola no se aprieta en estos segundos, la dosificacion se detiene
automaticamente.

o Entrada de alarma de nivel 1
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Activa/desactiva la entrada de alarma numero 1.
o Tipo de contacto de alarma 1

Indica si la alarma numero 1 debe activarse cuando el contacto esta normalmente
abierto o normalmente cerrado.

e Alarma de nivel 1

Indica el comportamiento del dispositivo en caso de activacién de la alarma
numero 1:

- Advertencia: la aplicacion moévil muestra un mensaje de advertencia que
indica que se ha activado la alarma numero 1; en este modo, la bomba no
se bloguea y aun es posible suministrar.

- Bloqueo de la bomba: la bomba esta bloqueada y ya no es posible dispensar
de ninguna manera hasta que la alarma numero 1 se desactive.

o Entrada de alarma de nivel 2
Activa/desactiva la entrada de alarma numero 2.
o Tipo de contacto de alarma 2

Indica si la alarma nimero 2 debe activarse cuando el contacto esta normalmente
abierto o normalmente cerrado.

o Alarma de nivel 2

Indica el comportamiento del dispositivo en caso de activacién de la alarma
numero 2:

- Advertencia
- Bloqueo de la bomba

Compartir depositos

Es posible compartir el mismo depdsito entre varios surtidores.

En caso de que los surtidores que comparten el depdsito pertenezcan a dispositivos
diferentes, es necesario instalar una red de comunicacién CANBUS entre los dispositivos.
Consulte el manual de los dispositivos para obtener mas informacién.

Cuando se comparte un depdsito, siempre es necesario indicar qué dispensador actua
como gestor del depdsito. (tanto si el depdsito esta supervisado por un sensor como si
es virtual)

Nota: En caso de que se modifique una configuracion relacionada con un depdsito, es
necesario sincronizarla en el gestorantes de dispensar desde todas las demas bombas
que comparten el depdsito.

Para sincronizar la configuracion, basta con conectarse a la aplicaciéon mientras se
dispone de conexion a Internet.
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9.3.2.2. Seccion de asociacién de VEHICULOS

NOTA: esta seccion solo estd disponible si €l  x w5 consspene >

complemento Fuel Economy estd activo y Si S€ & cencral @ rove s @ puves 2 oRivERs @ WALy
ha habilitado la opcidn «Habilitar asociacion — cewerar  vencies

de vehiculos en la columna» en la seccién

. Manual vehicle association @
«Configuracién/Complementos/Fuel . ston B O
Economy» (véase el capitulo 14.4.1
= Registration number Vehicle brand Vehicle model 2
(-] > Car m
Desde esta pantalla es posible indicar qué 8 v Tekd
vehiculos asociar al surtidor del dispositivo. m 1ABC-234 Ford F-180
Solo los vehiculos asociados pueden repostar o 20eF-345 man Tax
en esa bomba. Un mismo vehiculo puede a Aum23HIL votvo FH Series
estar asociado a varias bombas de distintos B —— _— —
dispositivos de la instalacion; no hay limite en = I e e
el numero de vehiculos que se pueden asociar .
D SE345SCA Scania R580
a una sola bomba.
D WA-234-TAC DAF FT
(-] > Suv (B
> Van &
-] > Agriculture Tractor 7
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I
9.3.3. Seccion CONDUCTORES
X MCBDUON 10120004 3 Editdispenser 3 Desde esta pantalla es posible indicar qué
B GENERAL @ PUMPA @ PUMPB & DRIVERS 0 MAPLY conductores se deben asociar a la estacién de
a s B o servicio. Solo los conductores asociados

pueden autenticarse en la estacion de servicio

a

8 rtname pe e (a través de la aplicacién movil o iButton) para
D sementhe — repostar. Un mismo conductor puede estar
O Austin asociado a varias columnas de la instalacion.
O Sarah Clark
O Christopher Gonzales
Hayden Wright
Cameron Perez 0 Nota
Carson Bennett
A un Uunico dispositivo se puede
Hannah Turner . . .
asociar un maximo de 500
Carter Davis
conductores.
Tristan Peterson
James Thomas
Samuel Cook
Kayla Ramirez
O Jacksan King
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9.3.4. Seccion MAPLY

NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Maply estd activo

X MCBDuoN 10120004 »  Edit dispenser >

¢ ¥ GENERAL &F PUMP A £&F PUMP B = DRIVERS B mapLy

. Allow dispensing to third-party registration numbers and fluid @
transfer between tanks

Geofencing options

() Dispense everywhere

« Habilita trasvases y repostajes por nimeros de registro. Terceros

NOTA: este campo solo estd disponible si el complemento Tank Watchdog estd
activo

Si la funcidén esta habilitada, todos los conductores que se conecten a esta
centralita pueden realizar surtidos por nUmeros de registro de terceros y también
pueden gestionar automaticamente los trasvases de producto entre depdsitos
internos de la instalacion.

o Gestion de surtidos

Con esta configuracién se especifica como se gestionan los surtidos en funcién
de la posicion GPS de la estacién de servicio; las posibles configuraciones son las
siguientes:

- Repostar en cualquier lugar: el surtido desde el surtidor puede iniciarse en
cualquier posicion geografica, sin que se aplique ninguna limitacion;

- Notificar surtidos fuera de las dreas de operatividad: el surtido desde la
columna puede iniciarse en cualquier posicion geografica, pero se
notificara al conductor si esta iniciando un surtido fuera de las areas de
operatividad. Si el conductor continta con el repostaje ignorando el aviso
recibido, en el informe de repostajes se indica al gestor de la instalacion
que dicho repostaje se ha realizado en una ubicacién en la que no estaria
permitido repostar.

- Bloqueo de repostajes fuera de las dreas de operatividad: los conductores
solo pueden realizar el surtido desde el dispositivo si este se encuentra
dentro de una de las areas de operatividad. El limite permite operar en
todas las areas de operatividad existentes en la instalacion.

NOTA: al cambiar la configuracién de gestion de surtidos, se mostrara uno de los dos
avisos que se muestran a continuacion, si se esta pasando al modo «notificacion» o
«bloqueo», respectivamente.

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

76




Enable out-of-bounds transaction alert Enable out-of-bounds transaction block
If this option is enabled, the system will alert the Warning! If this option is enabled, drivers may find
driver if the GPS-detected location is outside the difficulty in dispensing. The possibility of dispensing
working area. It will still be possible to perform depends on the driver's location and GPS coordinates
transactions, but the manager will be able to review sent by the smartphone. The coordinates may be
any transaction made outside of working areas. influenced by GPS signal quality, Wi-Fi network,
Continue? mobile network and smartphone settings. Continue?

Cancel  Confirm Cancel  Confirm

9.3.5. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
conductores (véase el capitulo 14.2.1).

X MCBDuoN 10120004 )  Edit dispenser > @

£ PA & PUMP B & DRIVERS 0 mAPLY %& CUSTOM FIELDS

Esta seccién permite introducir los
campos personalizados en el dispositivo piernat 0

s MCB-001-X45AA00002
que se esta creando.

4 Wade Lane, Salford

9.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
dispositivo, apareceran las acciones que se pueden realizar en él
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Delete

- MCBDuoN 12381140 _
L‘:] NMever synchronized

{7 PUMPA 45429891 @ M OilTank1 e

(& PUMPB 0L 29 Notank connected

Manager Sarah Clark
Drivers 9 operators associated
Serial number 12381140
Hardware version 1
Firmware version 911
Rental status & Not Rentable

o Nota

Los dispositivos de tipo «Supreme» no tendran el botdén de eliminacion, por lo que no se
podran eliminar directamente. Sera necesario realizar el procedimiento de reinicio (véase el
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9.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», el dispositivo se eliminara del sistema. Se solicitara confirmacion
antes de realizar la eliminacion.

A ;Atencion!

Al eliminar un dispositivo, se perderan todos los datos de configuracion se perderan.

o« La operacién de eliminaciéon debe utilizarse exclusivamente si es necesario trasladar la
estaciéon de servicio a otra instalacién (consulte el manual de la aplicacion para
smartphone para obtener mas detalles).

0 Nota

Los dispositivos eliminados se pueden visualizar seleccionando el botdon «Eliminados» entre
los estados de los filtros avanzados de los dispositivos (véase el capitulo 5.1 para mds

9.5. Exportacion

[ Export |
Solo es posible exportar los dispositivos de una forma: —

mediante API. Export API

Al hacer clic en la opcion «Exportacion API», se le redirigira a
la documentacién de las APl de exportacion para dispositivos.

o Nota

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar API de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.
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10.INFORMES

En la seccién INFORMES, a la que se accede pulsando el icono del menu que se muestra
a continuacion, es posible visualizar el historial de repostajes realizados en la estacién,
el consumo por vehiculo o por conductor y gestionar el informe de rutas.

REPORT
|d Dispenses report

‘! Consumptions report

E Trace report

Report ~

Dispenses report

Consumptions report

Trace report

Icono de informe (menu compacto), con iconos de los
submenus.

Icono de Informe (menu desplegado), con opciones de los
submenus.
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10.1. Vistas

Las paginas de informes contaran con una barra en la parte superior para gestionar las
vistas (véase la imagen a continuacion).

Las vistas son configuraciones de filtros que el usuario puede guardar y recuperar para
una visualizacién mas eficaz de los datos.

> Views Default view H C Refresh Filt <

La barra de vistas se compone de lo siguiente:

e Boton «Vistas»: m‘ e
Al pulsar este boton, se abrira un menu desplegable a la

izquierda con la lista de vistas guardadas actualmente. Q Filter views

Si aun no se ha guardado ninguna vista, la Unica entrada de

la lista sera la «Vista predeterminadan. REEILE U

En esta seccidn es posible filtrar las vistas disponibles por

nombre

o Nombre de la vista:
Este indicador del nombre de la vista seleccionada
actualmente es clicable. Al hacer clic en el nombre, se
abrira el panel de la izquierda que contiene las vistas guardadas.

e Opciones:
Las opciones, a las que se accede pulsando los tres puntos, Ceraultview @
permiten guardar una nueva vista a partir de la actual, modificar la
vista o eliminarla.

e Actualizar:

@_ Save as

El botéon de actualizacion (C Rrefresh), una vez pulsado, actualizara

los datos de la pagina sin recargarla.
o Aplicar filtros:

El botdn de aplicacion de filtros sera clicable si y solo si los filtros han cambiado con

respecto a los aplicados anteriormente. En caso de que haya un cambio aplicable, el

botoén se rellenara y se coloreara: .
NOTA: la aplicacidn de los filtros no implica guardarlos, sino que simplemente los aplica
y actualiza los datos utilizando los filtros seleccionados actualmente.

o Filtros:
Al pulsar este botdn se abrira un panel a la derecha con los filtros disponibles que se
pueden aplicar a los datos.

Delete
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10.1.1. Creacion de una vista

Una vez modificado cualquier filtro, aparecera un botdn de guardar dentro del contenedor
izquierdo de vistas. Al hacer clic en este botdn, se convertira en un campo en el que se
puede introducir el nombre de la vista que se va a crear, tal y como se muestra a
continuacion.

“ Defau Lt \‘Ie\‘v m DefaULt -

. New view
+ Save new view as...

Q, Filter views My custom view

Default view

No custom views found . "
No custom views rouna No custom views found

Una vez introducido el nombre, basta con hacer clic en el “ My custom view

botén «Guardar» para crear una nueva vista.
Q, Filter views

Una vez creada una nueva vista, aparecera en la lista de
vistas del informe actual.

Default view

. . . . . . This is the default view
A continuacion, sera posible seleccionarla para aplicar sus
filtros a la pagina de informes o realizar en ella diversas

acciones, tal y como se describe en el capitulo 10.1.3. Y

My custom view
B Save as = Edit

Cada usuario del sistema puede crear plantillas de
visualizacién personalizadas que permaneceran almacenadas en su cuenta incluso si
cierra sesion en la aplicacion web.

10.1.2. Modificacion de una vista

Una vez modificado cualquier filtro con una vista ya guardada seleccionada, aparecera el
botdén «Guardar cambios» junto al nombre de la vista.

My custom view Save changes

Al hacer clic en el botéon de guardar cambios, la vista se guardara con los filtros
actualmente configurados.
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10.1.3. Operaciones con las vistas

En cada vista se pueden realizar varias operaciones:

o Establecer como favorita:
Para establecer una vista como favorita, haga clic en el
icono de la estrella situado a la izquierda. La lista de
vistas se ordenara segun el estado de «favorito»: las favoritas apareceran al principio
de la lista.
e Guardar como:
Con este botdn es posible crear una nueva vista a partir de la seleccionada. La nueva
vista sera una copia exacta de la vista actual. Se podra asignar un nombre a la nueva
copia, tal y como se especifica en el capitulo anterior.
o Modificar:
Permite modificar el nombre de la vista
e Acciones adicionales:
Al pulsar el icono de los tres puntos, se pueden realizar
acciones adicionales:
- Establecer la vista como predeterminada
- Eliminar la vista A4

My custom view

B Save as S Edit

My custom view
R Save as s Edit

Make this your default view

E Delete

Una vista establecida como «predeterminada» se marcara con una descripcion especial
debajo del nombre:

My custom view

¥ *
s Save as = EdiIt '

La vista predeterminada se cargara y se aplicara cada vez que se actualice la pagina de
informes. Para cambiar la vista predeterminada, basta con desplazarse a una vista
diferente, hacer clic en el icono de los tres puntos situado en la parte inferior derechay

seleccionar la opcic’)n L J Make this your default view |
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10.2. Informe de dispensaciones

En esta pagina se muestra la tabla de dispensaciones realizadas en la instalacion.

=  Dispensings report ZIBSVART o @ &« 6
» . Default view @ Refresh
2
) 161 [ i
& 06/01/2025 — 06/30/2025 B oA Add external dispensing
m 1500
B ™
w . HHEmE- mmlmE
SN m@am 03k Dikn  0Shm  06kn  OTam  CAm  0BJm  fAn  Mm  fZan fSkn Wdm  fSkn  fShm  iThn  Ban  f9am  2un e Zam  Zam

Date

Dispense

Fluid

Pumg

statian
858.82 ¢

08/23/2025 tal  4TLOT
DEGTBBMW
10:54 PM (UTC +01 n] S Tristan Peterson 128 041k OffroadBiodiesel  —  G8TE - Shell Gas Stat
1008 am e 1070 D om0 Kovier Edards 313733 on U A =
0512 AM (uT o u] 10120002 Kayla Reed No adometer set Gasoline PUMP A -
DE345GEL
04:40 AM (UTC 4050 B¢ D 10120001 Samuel Cook 103 692 Diesel PUMP A enz G-Class -
03:25 AM (UTC u} 10120002 Josiah King 160 200 Kr Gasoline PUMP A el -
Chevralet Silverado
08/22/2025 Total 358,37 698,01 ¢
JPSETKOM
08:21 PM (UTC +11:0 B¢ u] 10120004 Josiah King 9393.0 oil PUMP & o -
Komatsu PC300
08:39 PM (UTC +01:00) D S Hannah Turner 74520 OffroadBiodiesel  — T:f!‘:ff_ : Shell Gas Stal
L] >

Esta es una pagina de informes, por lo que tendra su propia seccién de vistas (véase el
cap. 10.1para obtener una explicacidon detallada).

En la parte superior izquierda hay un campo de

seleccion del periodo de tiempo. Este sera el Time range 41
periodo de tiempo en el que se buscaran y 06/17/2025 — 06/24/2025

mostraran los datos.

Junto al campo de busqueda temporal hay un selector de botones
para cambiar la visualizacion (véase el cap. 10.2.1para obtener una
explicacion detallada).

H O A

Por ultimo, el ultimo botdén de la parte izquierda , que solo aparecera si en la
visualizacién actual hay un grafico, permite mostrar u ocultar el grafico para ahorrar
espacio en el caso de pantallas mas pequefias o si se desea dar temporalmente mas
espacio a los datos de la tabla.
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10.2.1. Modalidad de visualizacion

10.2.1.1. Tabla

H O A

El modo de visualizacion tabular, que se selecciona haciendo clic en el botén con el icono
de la tabla, es la visualizacion clasica en forma de tabla de los pagos realizados. Va
acompafiada de un grafico que se puede ocultar temporalmente.

Es posible seleccionar las columnas que se deseen
mediante el filtro denominado «Campos», al que se
accede desde la seccion «Filtros» de la barra de vistas.

Al hacer clic en el campo, se abre un menu desplegable
de seleccion multiple que permite seleccionar uno o
varios campos (o columnas).

0 Nota importante

e rerresn (T “

BB Data visualization ~

Fields
| g .

»

[ pate

O Type

[] pispenser

[ oriver

[] odometer

e Sino se selecciona ningun valor del campo descrito anteriormente, se mostraran

todos los campos (o columnas) en la tabla

e Los campos seleccionados influyen en la tabla y en el archivo exportado en
formato PDF. No influiran en el archivo exportado a Excel.

También hay un segundo campo «agrupar por», que sirve
para cambiar la agrupacién de los datos. Al seleccionar
un campo (o columna), los datos de la tabla y del archivo
exportado a PDF se agruparan segun el campo
seleccionado. Por defecto, los datos de las
dispensaciones se agrupan por fecha.
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Filtros

Los filtros disponibles en la pagina de informes de
por tema:

General

e Conductores

e Vehiculos

« Dispositivos

o Bombas

o Campo opcional 2

Atencidn: este campo solo aparece si la
configuraciéon «Habilitar campos opcionales» estd
activa.

Anomalias
e Anomalias

Se puede seleccionar una o varias de las
siguientes anomalias:

- Interrupcion del suministro

- Suministro fuera del area de operatividad

e de consumo de combustible (visible solo si el
complemento «Consumo de combustible» estd
activo)

e Categorias
e Marcas de vehiculos
o Estaciones externas

Tank Watchdog (visible solo si el complemento Tank
Watchdog estd activo)

e Liquidos

pagos son los siguientes, separados

&

YV General N
. i -
i -
Dispe i -
o i -
Optional d 2 5 -

M Anomalies N
- - i -

Eh Fusl Economy n
Cat = }
frmpanies N
External station g .

Bl Tank Watchdeg .
Pl o w

il Mapl N
e i -
Third-part el b -
: sress -

v

Maply (visible solo si el complemento Maply estd activo)

« Empresas de terceros
o Numeros de registro de terceros
e Areas de operatividad
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Detalle de un suministro

En la linea de una entrega individual se muestra la siguiente informacion:

e Icono de estado
Indica si el suministro se ha completado con éxito o si se ha producido un problema
durante el repostaje:
La presencia del simbolo A al principio de la linea indica que se ha producido una
anomalia durante el repostaje. Las posibles anomalias son:

. Fechaincorrecta

Todas las dispensaciones realizadas en esta condicién andmala muestran
un valor erréneo o no valido en el campo de la fecha.
Consulte el capitulo 10.2.1.3 para obtener mds informacidn.

. Corte de suministro eléctrico

Debido a un problema de alimentacion durante el suministro, este se
interrumpid por el apagado repentino del dispositivo.

- Error de comunicaciéon con el sensor de nivel o OCIO 2.0

El dispositivo no se comunica con el sensor de nivel. Para resolver el
problema, es necesario comprobar las conexiones y la configuracion del
dispositivo.

o Tipo de autenticacion

Indica como se ha autenticado el conductor en la estacion de servicio:

@ El acceso se ha realizado mediante una llave iButton
D El acceso se ha realizado mediante la aplicacion para smartphone
HH El acceso se ha realizado mediante el teclado (columna)

o Fechay hora

La fecha y la hora (indicadas segun la zona horaria de la estacion de servicio) en las
gue se realizo el repostaje.

o Tipo de suministro

Indica si el suministro corresponde a una calibracién o a un repostaje:

B Suministro de repostaje a un vehiculo
i{-l Repostaje a una empresa externa
Isl Trasvase de fluido de un depdsito a otro

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

87




s Suministro de calibracion

Suministro externo introducido en el sistema B.SMART a través de la
E aplicacion para smartphone o la aplicacion web.
e Proteccion del suministro

Si el suministro esta protegido por TAG, aparecera el icono @ junto al icono del tipo
de suministro.
« Dispositivo
Nombre de la estacidén desde la que se ha realizado el suministro.
e Conductor
Nombre del conductor que ha realizado la operacién.
o Campo opcional 1
Valor introducido desde la aplicacion movil para el campo opcional 1.

NOTA: esta columna solo es visible si estd activada la preferencia del sistema «Habilitar
campos opcionales».

Campo opcional 2
Valor introducido desde la aplicaciéon movil para el campo opcional 2.

NOTA: esta columna solo es visible si estd activada la preferencia del sistema «Habilitar
campos opcionales».

o Factor de calibracion

Factor de calibracion del dispositivo en el momento del suministro.
e Cuentakilometros

Valor del oddmetro introducido.

NOTA: esta columna solo es visible si el dispositivo estd habilitado para la gestién del
oddmetro.

e Bomba
Nombre de la bomba utilizada para el suministro.
e Cantidad

Cantidad dispensada expresada en la unidad de medida seleccionada en la seccién de
configuracion (véase el capitulo 14.1.7).

o Deposito de reposicion

Indica el depdsito al que se ha trasvasado el fluido dispensado.
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NOTA: esta columna solo es visible si estdn activos ambos complementos, Tank
Watchdog y Maply.

Coordenadas

La posicion GPS del teléfono en el momento del surtido.

NOTA: esta columna solo es visible si el complemento Maply estd activo.
e Area de operatividad

Nombre del area en la que se encontraba el teléfono en el momento del suministro.

NOTA: esta columna solo es visible si el complemento Maply estd activo.
e Empresa

Empresa externa para la que se realizé la entrega

NOTA: esta columna solo es visible si el complemento Maply estd activo.
e Numero de registro

Numero de registro introducido en el momento de la dispensacion.
e Fluido

Fluido suministrado

NOTA: esta columna solo es visible si el complemento Tank Watchdog estd activo.
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Acciones sobre los surtidos
5 © @ = 9. i

1
\!I

Se pueden realizar varias acciones sobre las
descargas, que apareceran al pasar el ratén por el final de cada fila, en orden:

e Mostrar nota
NOTA: esta opcién solo aparece si el suministro
es externo.
Al hacer clic en esta opcidn, se abre una ventana
emergente con el texto de la nota de la entrega
externa (si la hay). ox

5

Notes

External dispensing made on 04/06/2825

e Ver foto de la entrega

NOTA: esta opcidn solo aparece si el suministro tiene al menos una foto asociada.
Al hacer clic en esta opcion, se abre una ventana emergente con la(s) fotografia(s)
asociada(s) al suministro.

e Ver foto del odometro

NOTA: esta opcidn solo aparece si se ha tomado una foto del cuentakildmetros
durante el suministro.

Al hacer clic en esta opcion, se abre una ventana emergente con la fotografia del
cuentakilometros.

¢ Imprimir recibo

NOTA: esta opcidn solo aparece si el suministro tiene un recibo asociado.
Al hacer clic en esta opcion, se descargara el PDF del recibo asociado al suministro.

e Asociar area de operatividad

i
NOTA: esta opcion solo aparece si el complemento Associate working area
Maply estd activo y no estd a punto de caducar, y
si no hay ninguna zona de operatividad asociada al =~ -
suministro. B .t
Al hacer clic en esta opcidn, se abrird una ventana -] NI s
emergente en la que se buscara automaticamente ponce £ OEA i

un area de operatividad a la que asociar (en

funcion de las coordenadas de la entrega).

Si se encuentra un area, puede pulsar el botén de s =Lt

confirmacion para asociar la entrega al drea de  Poveuwant to associate this working area to the
selected dispensing?

operatividad.

Si no se encuentra ninguna area de operatividad

gue contenga la entrega seleccionada, el sistema permitira crear una nueva area

de operatividad a partir de las coordenadas de la entrega. Una vez creada la nueva

zona de operatividad, esta se asociara automaticamente a la prestacion.

e Ver en el mapa

NOTA: esta opcion solo aparece si el complemento Maply estd activo, la dotacidn
no es externa y las coordenadas de la dotacidén son vdlidas.
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Al hacer clic en esta opcion, se le redirigira a la visualizacion de las distribuciones
en el mapa, con la distribucion actual resaltada (véase el cap. 10.2.1.2para mads
informacion).
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e Modificar suministro

Cualquier suministro que no sea de calibracion puede ser modificado por un
usuario administrador.

Modificacion de un repostaje de repostaje a un vehiculo
Este formulario permite modificar:
e Numero de registro

e Cuentakilometros, si el tipo de ™=

cuentakildometros no es nulo. ) Opions e

e« Campos opcionales, si estid activada la *
configuracion «Habilitar campos
opcionales».

En caso de que el repostaje no tenga fecha (o
tenga una fecha no valida), aparecera un campo & #/cdue et
adicional para introducir la fecha.

e of dispensing

© m;‘n/drdlryyyyr--:-- -- (m]

Modificacion de un repostaje a una empresa
externa X cspensng >

NOTA: eSte formulario solo esta’ disponible SI‘ e[ Mercedes-Benz Fleet
complemento Maply estd activo. M RLE .

Este formulario permite modificar la empresade & ooonaiion
terceros y el numero de registro de terceros.
Ademas, si esta activada la configuracion
«Habilitar campos opcionales», es posible
modificar los dos campos opcionales.

Modificar un trasvase

X Dispensing >

NOTA: este formulario solo estd disponible si el
complemento Maply estd activo. AdBlue Tank 2 s

Este formulario permite modificar el depdsito & oewensinee
vinculado al trasvase. Ademas, si la configuracion
«Habilitar campos opcionalesrestd activa, es
posible modificar los dos campos opcionales.

o

Optional field 2

Atencion: al realizar esta modificacion, se crea automaticamente un movimiento de
descarga en el depdsito antiguo y uno de carga en el nuevo.

Modificacion de una entrega externa

Este formulario permite modificar todos los campos del suministro externo.
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Consulte el capitulo 10.2.2 para ver la descripcidon de los campos del formulario de
alta/modificacidon de una toma externa.
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10.2.1.2. Mapa

El modo de visualizacién en el mapa, que se puede seleccionar haciendo

clic en el botéon con el icono del mapa, muestra las distribuciones B O A
geolocalizadas en el mapa.

=  Dispensings report Z2B.SVART N 0 & 6

3 Default view

- 03/03/2026 — 03/10/2026 & B3 B O A 69 e Delnl Connmgnt Elace. @

c2Y

B + I 03/10/2026 07:51 PM

ik = Dat

ot i

New Delhi Connaught Place

New Delhi Connaught Place
-
Bf 03/08/2026 03:42 PM

Date
Hour

Serial number

Pump name

Registration number
Odometer

Quantity 8514
Operator Kayia Ramirez
Optional field 1

Optional field 2

Working area

2. 03/06/2026 03:16 AM
Date

En el mapa hay dos tipos diferentes de identificadores de posicion:

Identifica una Unica toma que no se encuentra dentro de ninguna zona. Este
indicador de posicion aparece en color amarillo si en la columna esta activada
la opcion «Gestion de dispensaciones» esta configurada en «Sefalar
@ dispensaciones fuera de las areas de operatividad» (véase el capitulo 9.3.4) y la
columna, durante la dispensacion, se encontraba en una posiciéon en la que la
dispensacién no estaba permitida.
@ Identifica un area de operatividad, que agrupa todas las dispensaciones que se
> hanrealizado dentro de esa area.

Si en una zona reducida del mapa hay muchos

indicadores de posicion, estos se agruparan United Kingdom
Benapycte

automaticamente | © . El numero dentro del icono B <chland
circular representa el numero de indicadores Y|
agrupados. Al hacer clic en el icono, se ampliara el o

mapa para «abrir» el grupo y mostrar los indicadores @
individuales. @ e

Romania

EAAAC

Al hacer clic en un indicador individual, se abrira un
panel a la derecha con los detalles de la entrega si el Mmkein
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indicador representa una entrega Unica; de lo contrario, se mostraran los detalles de
todas las entregas realizadas en la zona.

Nombre del indicador NUumero de dispensaciones

Tipo de indicador de de posicion en la posicién seleccionada

posicién (simple o de area)

Boton para
\ / cerrar detalles

], Export Add external dlspensmg u London City 80
\ / Fecha y hora

) del suministro
Bf 06/25/2025 07:12 PM <5

Edinbt nark
Icono que representa /
Keber 8.95

dKng el tipo de suministro

Cantidad

2 Z Date 06/25/2025
e (véase el capitulo G
fMan g A g tein” ek Hour 07:12 PM (UTC +02:00)
anchester Sheffield Groningen Hamburg Serial number 10120001
o Sy ‘ Niedersachsen Pump name PUMP A
Wo l»‘ Birmingham Nederland
oL A~ Magdebuii Registration number AT567HI
Detalles de la entrega == Zcoetey (22l
gig Yy Quantity 8.95L
. Belgien S :
Guernsey @b NUrnberg Driver Taylor King
@‘ Lu"m t_)wg Bovers Optional field 1 0
Rennes < Stuitgar Optional field 2 =
Munchen
Nantes A Working area London City
France Suisse/Svizzera/
Svizra
hinsirans Milana Aé na/nn/onor 19-E9 DM

10.2.1.3. Anomalias

El modo de visualizacion de anomalias, que se puede seleccionar
haciendo clic en el botdn con el icono de advertencia, es un filtro en la B O A
tabla de dispensaciones que muestra solo aquellas con una anomalia en la fecha.

=  Dispensings report SBSVART n ® @ 6
B o
B
B osneraoas el AL o
& A 0s09PM B o 24080101 Eveline Gerard o ssomares sat Methanol 92647 PUMP A o =
= A 0s07Pa T - B o 21080701 Eveline Gerard [ — Methanol 82647 PUMP A T =
w v
A 0508 PM B o 24080101 Eveline Gerard o casmate sae Methanol 92647 PUMP A o -
A oasseu B o 21080701 Eveline Gerard [ — Methanol 82647 PUMP A o =
A oazzPM B o 24080101 Eveline Gerard o casmate sae Methanol 92647 PUMP A ey -
A oaem B o 2108001 Eveline Gerard [ — Methanol 82647 PUMP A o =
P B o 24080101 Eveline Gerard 707010 Gasoline 23340 PUMP A AWVAUTIZZFRWA202 —

Estas dispensaciones se pueden modificar mediante la accién de modificacion = al
igual que en la visualizacion tabular. Una vez pulsado este botdn, se abrira un panel de
modificacién a la derecha con los mismos campos descritos en el capitulo anterior
(apartado Modificar entrega).
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Dado que estos pagos carecen de fecha, siempre estara presente el campo de
modificacién de la fecha (véase el capitulo anterior).
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10.2.2. Anadir prestacion externa

NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo

Es posible afiadir una prestacién externa pulsando el boton ol idiisy . se

abrira el formulario de introduccién de una nueva prestacién externa con la siguiente
estructura:

e Fecha .

[=] General

Fecha y hora en que se realizo el pago.
Atencion: no es posible introducir un
suministro indicando una fecha futura.

06/26/2025 04:49 PM [m]

Driver -

e Vehiculo

Vehicle -

Indique el vehiculo que ha realizado el
repostaje.

B Dpispensing

Quantity Price

o Estacion externa

NOTA: este campo solo estd disponible si
estd activada la opcién «Estaciones
externas» del complemento Fuel Economy E1 Daails

Fluid -

External statior - °

La estacion de servicio en la que se realizd
el repostaje.

Es posible afadir una estacion externa
directamente desde este formulario o

pulsando el botén @ (consulte el capitulo
8.4.2 para obtener una descripcidon
detallada de coémo introducir una nueva
estacion externa).

L
=

o Cantidad dispensada
e Coste

Indique el coste total del repostaje.
o Fluido
NOTA: este campo solo estd disponible si el complemento Tank Watchdog estd activo

El combustible con el que se ha repostado el vehiculo.

Es posible afadir un liquido directamente desde este formulario pulsando el botén ©
(véase el capitulo 11.3.2 para obtener una descripcion detallada de como introducir un
nuevo liquido).

o Repostaje de AdBlue
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Indique si se ha realizado un repostaje de AdBlue.

NOTA: este botdn solo aparecerd si Fuel Economy (y, por consiguiente, la gestidn de
AdBlue) estd activo en el vehiculo seleccionado.

e Cuentakilometros

Indique el kilometraje del vehiculo en la fecha en que se realizé el repostaje.
Atencidén: para el céalculo correcto del consumo, no se recomienda introducir un
kilometraje inferior al ultimo valor de kilometraje introducido para el vehiculo
seleccionado (en este caso, el consumo se calcula como 0).

e Notas

Introduzca una nota de texto para proporcionar mas informacién sobre el repostaje
realizado fuera de la estacion.

« Imagenes del suministro externo

Introduzca un maximo de dos imagenes relacionadas con el suministro externo.

10.2.3. Exportacion

/—\

) ) ) ( Export

Al hacer clic en el boton de exportacién, se abrira un menu ~ 4
desplegable en el que se puede elegir entre dos opciones: ror Export PDF

e Exportacion de los suministros en formato PDF

e Exportacion de los suministros en formato Excel
Export Excel
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10.3. Informe de consumo

NOTA: esta seccion solo estd disponible si el complemento Fuel Economy estd activo.

En esta pagina se muestra la tabla de consumo de los vehiculos de la instalacién.

=  Consumptions report ZIBVWART N o & 6
;_“.| Default view <]
151 2
o 06/01/2025 — 06/30/2025 5 = - ®
04
F ) 1ABC-234
w L
laks == 06/18/2025 01:16 AM — 94925
4 26 4992
— 06/15/2025 02:25 AM =
— 06/15/2025 02:25 AM =
— 06/10/2025 03:32 AM <
— 06/10/2025 03:32 AM =
— 06/07/2025 09:07 P (7 =
— 06/07/2025 09:07 PM =
1883
—05/30/2025 05:13 PM (4 =
- ] 2DEF-345
L L
— 06/26/2025 08:37 PM i — 500 t812% » i
— 06/16/2025 04:07 AM - -
— 06/16/2025 04:07 AM = 5
— 06/04/2025 06:51 AM (U7 z s
— 06/04/2025 06:51 AM - = . ,
*— 05/30/2025 07:02 PM -— N
amp ABC-1234
— 06/22/2025 07:57 PM w7 “_E - o
— 06/16/2025 05:44 AM -
— 06/16/2025 05:43 AM (U = e

Esta es una pagina de informes, por lo que tendra su propia seccién de vistas (véase el
cap. 10.1para obtener una explicacidon detallada).

En la parte superior izquierda hay un campo de

seleccién del periodo de tiempo. Este sera el Time range =
periodo de tiempo en el que se buscaran y  06/17/2025 —06/24/2025

mostraran los datos.

Junto al campo de busqueda temporal hay un selector de botones para
cambiar la visualizacién (véase el cap. 10.2.1para obtener una explicacién = -
detallada).

_— _ . o ® . .
Por ultimo, el ultimo botdén de la parte izquierda ( ) permite cambiar el modo de
visualizacién de la informacion de las cabeceras: extendido o compacto, tal y como se
muestra en las figuras siguientes.

tance 136 Km Actual consumption onsumption 7.8 Km/L +10 % Cost 188.39 €

—— eled dista m Standas
A= o F1s0 @ Average consumption 5.28 Km/L

TL 1ABC-234 ford 0 9 1askm & S28Km/L 4 TeKm/L:10% @ 18238 @ 528 KmiL
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ﬂ Nota importante

Los consumos se calculan Unicamente para los vehiculos con la funcion «Fuel
Economy» activada (véase el capitulo 8.1.2.2) y a partir de las recargas realizadas
después la activacion de dicha funcion.

10.3.1. Logica de calculo del consumo

El consumo de combustible de cada tramo, en caso de que el cuentakildmetros se
exprese en kildbmetros o millas, se calcula dividiendo la distancia recorrida desde el ultimo
repostaje por la cantidad de combustible suministrada. Por el contrario, si el
cuentakilometros esta en horas, el consumo se obtiene dividiendo la cantidad de
combustible suministrada por el tiempo transcurrido desde el ultimo repostaje.

Estos calculos presuponen que siempre se realiza un repostaje completo del depdsito del
vehiculo.

El consumo medio de un vehiculo se calcula como la media de los consumos de cada
tramo recorrido.

Ejemplo

Analizando el informe de consumo
ha recorrido cinco tramos.

gue se muestra en la siguiente imagen, el vehiculo

Traveled distance 550 h

DEO12FEN
Fendt 1050

%

=+ 06/19/2025 07:00 PM (UTC -01:00)
*— 06/16/2025 05:14 PM (UTC +01:00)

DO 7 380.0 h
DO 72210 h

159.0 h 2133 L

DO 72210 h
ODO 7108.0 h

—* 06/16/2025 05:14 PM (UTC +01:00)
*— 06/13/2025 07:42 PM (UTC -10:00)

113.0h 19.96 L

— 06/13/2025 07:42 PM (UTC -10:00)
*— 06/08/2025 09:50 AM (UTC +07:00)

ODO 7108.0 h
DO 7005.0 h

103.0 h 402 L

— 06/08/2025 09:50 AM (UTC +07:00) DO 7 005.0 h

= 06/03/2025 10:27 AM (UTC +00:00}

137.0 h 6518 L

DO 6 868.0 h

DO 6 868.0 h
ODO 6 671.0 h

=+ 06/03/2025 10:27 AM (UTC +00:00)
*— 05/10/2025 06:38 PM (UTC +02:00)

197.0h 196.88 L

Cada fila de la tabla representa un trayecto:

Hora de del

x

— 06/16/2025 05:14 PM (UTC +01:00)
+— 06/13/2025 07:42 PM (UTC -10:00)

f

Hora de salida del
trayecto

llegada a

Kilometraje
113.0 h :

f

Distancia
recorrida

x
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la

0DO 7 221.0 h
ODO 7108.0 h

Cuentakildom
etros

Standard consumption 17.3 L/h £10 % Cost 692.28 €

/A A R G

A Average consumption 0.77 L/h

23.51¢€ 0.08 L/h
131.56 €
42,6 € 0.02 L/h

193.34 €

367.37¢€

Consumo medio
del trayecto

‘

Combustibl

e
19.96 L 131.56 €

:

Precio

a la




Dado que cada fila representa un trayecto del vehiculo, la informacion relativa a la salida
en una fila es igual a la informacidn relativa a la llegada en la fila inferior

En el ejemplo siguiente:

e La fecha de salida de la linea 1 es igual a la fecha de llegada de la linea 2
e El kilometraje de salida de la linea 1 es igual al kilometraje de llegada de la linea 2

—e DO 72200 b

: - 159.0 h 21.33 L 23.51€ 0.08 L/h
— 06/16/2025 05:14 PM (UTC +01:00) — 0D0 72210 h /
—s 06/16/2025 05:14 PM (UTC +01:00) o — 0D0O 72210 h TN eeT 2 DED R
— 06/13/2025 07:42 PM (UTC -10:00) . — 0DO7108.0h ) : oo

Analicemos ahora el calculo del consumo observando la cabecera de un vehiculo y una
linea que representa un trayecto recorrido:

Traveled distance 351 Km Actual consumption 9.21 Km/L Standard consumption 8.5 Km/L +10 % Cost 390.33 €
amps CHOT2RSE

P A RS6
,-_./‘ Audi RS6 e A Average consumption 33.74 Km 6

— N UTC -06:00) =—e 0DO 92 189 Ki

06/20/2025 09:27 PM ( 0) 124 Ko onc m —_— 19140 ¢ Py
— 06/07/2025 11:44 PM (UTC +01:00) — 000 92 065 km
— B UTC +01:00; 0ODO 92 065 Kn

e 11 Km - " 63121 100.43 € 176 Km/L
+— 06/01/2025 01:05 PM (UTC +01:00) — 000 91 854 K
— : UTC +01:00) —s 0ODO

06/01/2025 01:05 PM (UTC + e 000 91954 ki . 0mda < PP
~— 05/03/2025 03114 AM (UTC +01:00) — 000 91838 km

El consumo del trayecto se calcula de la siguiente manera:

¢ La distancia recorrida e se obtiene de la diferencia entre los cuentakildmetros
de las dos repostajes:

(0DO 2 —0DO 1) Km = (92189 — 92065) Km = 124 Km

o El consumo medio del trayecto e se obtiene de la relacion entre la distancia
recién calculada y la cantidad de combustible suministrada en el repostaje al
final del trayecto;

distanza percorsa 124 Km

= = 1.65 Km/L
carburante erogato 75L m/

e El consumo medio de un vehiculo e es, por tanto, la media de las medias de
consumo de cada tramo

(consumo tratta 1) + (consumo tratta 2) + ... + (consumo tratta n)
n

Conn = numero di tratte percorse

Por lo tanto, en nuestro caso:

(1.65 + 1.76 + 97.82) Km/L
3

= 33.74 Km/L
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10.3.2. Evaluacion del consumo del vehiculo

Para proporcionar una evaluacion de la evolucién del consumo del vehiculo, el sistema
utiliza las reglas graficas definidas en la siguiente tabla:

Unidad de medida del cuentakildbmetros del
vehiculo

Kilbmetros o millas /;\ 6 @
Horas e e A

C <LI LI<C<LS C>LS

Leyenda:

g Consumo dentro de los limites

& Consumo excesivo

C = Consumo attuale

LI(Limite di consumo Inferiore)

= Consumo nominale — Tolleranza % applicata al consumo nominale
LS(Limite di consumo Superiore)

= Consumo nominale + Tolleranza % applicata al consumo nominale

FE

La evaluacion también se muestra en la ﬂ AG234MAG

pagina de vehiculos (véase el capitulo e
8.1.1), dentro de cada una de las fichas  jy,meter 5884.0h
de los vehiculos.

Tank capacity 530 L
Las posibles valoraciones negativas, si B1s2L/h A
las hay, se mostraran con un triangulo
de advertencia y un color naranja en la
insignia de consumo. =

_ BE901BMW
BMW X7
Odometer 69 883 Km
Tank capacity 90 L

B’ 8 km/L & 88.9 Km/L
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10.3.3. Filtros del informe de consumo

. . . ’ e . C Refresh
Los filtros disponibles en la pagina de informes
de consumo son los siguientes, separados por ¥ General ~
tema:
General Drivers i -
e Conductores vehicles o

e Vehiculos

e de consumo de combustible (visible solo si el & Fuel Economy ~
complemento «Consumo de combustible» estd
OCtiVO) Categories oo

e Categorias
e Marcas de vehiculos

Vehicle companies HaE ¢

10.3.4. Informe de consumo por conductor

NOTA: este modo de visualizacién solo estd disponible si el complemento Fuel Economy
estd activo y si la preferencia «Habilitar el consumo por conductor» en
«Configuracion/Complementos/Fuel Economy» estd activada.

Al seleccionar la segunda opcion ® = del selector de la parte superior izquierda, la

pagina cambiara el modo de agrupacion, mostrando el consumo de los conductores para
cada vehiculo de la flota.

Sise ha activadola configuracidon « Habilitar el consumo por conductor individual», la
aplicacién para smartphone solicitara que se complete una accion adicional antes de
poder realizar un repostaje (en concreto, tras introducir el kilometraje). El usuario debera
especificar si ha sido él quien ha recorrido el ultimo tramo: en caso afirmativo, se le
atribuiran los consumos calculados; de lo contrario, se asociaran al ultimo conductor que
haya repostado en ese vehiculo.

El calculo del consumo medio de los conductores se realiza de forma analoga al de los
vehiculos (véase el capitulo 10.3.7)

10.3.5. Exportacion

Al hacer clic en el botdén de exportacion, se abrira un I,.-”"_ . . "'\._.I
menu desplegable en el que se puede elegir un Unico \_ Xport y,
modo de exportacion:
e Exportacion de consumos en formato PDF Export PDF

Ll
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10.4. Exportacion personalizada

Desde esta seccion es posible exportar archivos de texto con un subconjunto de datos
personalizado.

Para afiadir una nueva exportacion personalizada, haz clic en el botdn de la parte superior
derecha

Los campos del formulario de adicion (y «
modificacién) son los siguientes:

[; File settings

e Nombre del archivo (obligatorio)
El nombre del archivo que se exportara.

File name

Field delimite Field separator
- -
None n Semicolon

e Delimitador de campos

Simbolo para separar los distintos campos
entre si. Puede ser uno de los siguientes:
apostrofo (), comillas dobles (“), barra P TE SR
vertical (]).

ﬂ Columns @ + Add column

@y

e Separador de campos

Simbolo para separar las columnas entre si. Puede ser uno de los siguientes: coma (,),
punto y coma (;), guion bajo (), guion medio (-), barra vertical (]).

En cada configuracion de exportacion personalizada se pueden definir las columnas
necesarias, junto con una amplia gama de opciones para dar formato a los distintos
campos.

+ Add column

Para afadir una columna, pulsa el boton situado a la derecha de la seccidén

«Columnasn».

Se creard el contenedor que se muestra a continuacion, inicialmente vacio.

Eliminar toda la

Mover la Nombre de la Expandir o contraer el columna
columna hacia / contenedor
arriba / /
T Column 1
v + Add field Delete
Preview not available
Mover la 7

columna hacia e —
ARadir un campo a la

abajo Vista previa de la columna columna

Al afadir un campo, aparecera el contenedor que se muestra a continuacion.
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Column 1

Mover el A + Add field  Delete

Campo haCia nomenull
arriba Nombre del
Eliminar el
Field1 4 i
«_’Expandlr o contraer s campo
i patabaze [ Drivers / First name e[ campo

Mover el /

campo hacia
Field source Database Static Progressive

Entity
Drivers

First name

. Automatic length

B Group by this field

En cada configuracion de los campos es posible elegir el valor entre:
o Base de datos

Valor tomado de la base de datos. Es posible seleccionar la entidad y el campo
especifico en el que realizar la busqueda

o Estatico
Campo estatico libre (cadena de caracteres, espacios, simbolos o cifras)
e Progresivo

NUmero progresivo que aumenta (+1 por cada fila)

10.4.1. Modificar

Para modificar una exportacion personalizada, pulsa sobre la ficha. Se abrira el panel de
edicion a la derecha con todos los campos descritos en el parrafo anterior.
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10.4.2. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de una
exportacion personalizada, apareceran las acciones que se pueden realizar en ella.

My file
= Export template
Preview "l
5] Delete
10.4.2.1. Exportacion
Al pulsar «Exportar plantilla» se abrira un panel a x wa » Export

la derecha con varios filtros aplicables a la
exportacion:

Time range
10/06/2025 — 17/06/2025

2 General
* PeriOdo Dispensers -
Rango de fechas en el que realizar la busqueda ... .
e Dispositivos
e Vehiculos (o numeros de matricula si el " -
complemento Fuel Economy no estd activo) B Tank Watchdog
Jids -
e Conductores
[ Maply

¢ Bombas

e Liquidos (presente solo si el complemento Tank
Watchdog estd activo)

Third-party registration numbers

Third-party companies -

e Areas de operatividad (solo aparece si el
complemento Maply estd activo)

e Numeros de registro de terceros (presente solo si el complemento Maply estd activo)
o Empresas de terceros (solo aparece si el complemento Maply estd activo)

Al pulsar el boton se exportara el archivo.
10.4.2.2. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminard la exportacion personalizada. Se solicitara
confirmacién antes de realizar la eliminacion.
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11. MONITORIZACION DE DEPOSITOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible tras activar el complemento especifico «Tank

Watchdog».

En la seccidén «Monitorizacion de depdsitos» se pueden gestionar los depdsitos de la
instalacién, sus movimientos y la evolucién de los precios unitarios de compra de los

distintos fluidos.

(:) Tanks

."‘. Tank categories
@ Fluids

r_?_-, Suppliers

b['/ Price trends

& Movements

E Tank Watchdog

w":r) Tanks

-‘. Tank categories
& Fluids

L?J Suppliers

,}j,- Price trends

& Movements

Icono de Tank Watchdog (menu compacto), con iconos
de los submenus.

Icono de Tank Watchdog (menu desplegado), con
opciones de los submenus.
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11.1. Depdsitos

Desde esta seccidon se pueden gestionar los depdsitos de la instalacion.

a Tanks ® 2SBSMART a0 & 8
2
& _ . AdBlue Tank d AdBlue Tank 2 t |4, DieselTank1 ’ Diesel Tank 2
= 2’ o . ) , @ o ‘ & ’
Quantity L Quantity A Quantity 2merL Quantity NiA
= Estimated empty date Thu, Mar 12, 2026 Estimated empty date Sun. Mar 15, 2026 AT T Fri, Apr 3, 2026 Estimated smpty date Thu, Mar 19, 2026
0!
s . Pumps a p— . Pumps
o Level Indicator Analog 0-10 vV @ kel Inclicator Arsaling G0 Level indicatar Analog 4-20 mA @
[ Rantal status © ot Rentabl
Rental status © Not Rentable Rental status @ Mot Rentable Rental status ® Not Rentable
|, Gasoline Tank 1 ! @ Gasoline Tank 2 ! .-, Kerosene Tank 1 ! @ Kerosene Tank 2
25%)
o o) + ] + W) M
- s @ - v @ £ :
Quantity sose Quantity /A Quantity 30610 Quantity
Estimated mpty date TueApr1r 2006 Estimated empty date Mon, Mar 16,2028 gytimated ampty date Sat Aprd, 2026 Estimated ampty date Fi, Mar 13, 2028
S & Pumps R
Level indicator Analog 010V @ Level indicator Anslog 0-10V @ Ocio 20 €@
Rantal status Rental status ot Rerable Rontal status © et Reniabie ©
19, 0il Tank 1 d 0il Tank 2 g Rental AdBlue 1 g Rental AdBlue 2
= o & B P &
Quantity - Quantity WA Quantity NA  Quantity A
Estimated empty date Mon, Mar 23, 2026 Estimated empty date Mon, Mar 16, 2026 Estimated empty date Sun, Mar 15, 2026 Estimated empty date Mon, Mar 16, 2026
Pumps Pumps Pumps 4 Fumps
Level indicator Ocio 20 @
Rantal status e Tank Code DEMO-ANT-OM  Tank Code DEMD-ANT-012
= Rantal status on ——
puus|

11.1.1. Informacion
Kerosene Tank 1

C):L'{J

; ) 03/09/2026 11:25 AM (UTC +00:00)
Los datos principales de un depdsito se
pueden visualizar directamente desde la
ficha de la lista. Estimated empty date Sat, Apr 4, 2026

Quantity 3041L

.. L. Tank category Fuel Tank
En cada depdsito se muestra la siguiente

informacion (disponible Unicamente en

depdsitos gestionados por un surtidor
B.SMART): Level indicator Analog 0-10 Vv @&

Pumps £ 1 associated pump

o Nombre del depésito
o Fecha de la ultima sincronizacion

Rental status & Not Rentable

Representa la ultima fecha en la que la aplicacion ha sincronizado el depdsito.
Toda la informacion (cantidad, estado de las alarmas, movimientos) debe
considerarse relativa a dicha fecha.

o Cantidad presente en el depdsito

o Fecha estimada para el vaciado del depdsito
o Categoria del depdsito
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« Bombas conectadas (y sus correspondientes surtidores)

Al pulsar sobre el icono ' #ssecated pump
a los que se ha conectado el depdsito.
Si no hay surtidores conectados, el O
icono aparecera en gris, mostrara el
numero «0» y no se podra hacer clic en
el.

se puede visualizar la lista de surtidores

Tank Gasoline Tank 1 — Pumps

g PUMP A &

CubeDC 110120002 » S/N 10120002

Al hacer clic en el icono se abrira la
ventana modal que se muestra al lado, ok
que contiene la lista de bombas
conectadas al depdsito.

o Indicador de nivel

Si el depdsito estad supervisado por un sensor de nivel (OCIO, analdgico, etc.), se
mostrara la informacion sobre el tipo de sensor de nivel.

e Configuracion y estado de las alarmas

Este valor se calcula en funcién de los vaciados que se realizan de media en el
depodsito por unidad de tiempo.

o Informacion sobre el alquiler

NOTA: esta informacidn solo estard disponible si el complemento MasterSite estd
activo.

Esta informacidn incluye: estado del alquiler, cédigo del contrato asociado, nombre
del cliente.

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.

11.1.1.1. Estados

Un depdsito puede tener diferentes estados en la tarjeta. Estos estados se mostraran en
la parte superior derecha:
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o Protegido

El icono ¥ indica que el trasvase del depdsito
esta protegido por un TAG RFID.

o Alarmas

En caso de alarma en el depdsito, aparecera el

icono © . Al pulsar sobre el icono se puede
visualizar informacion detallada sobre el estado
del depdsito y sobre la alarma que se ha activado,
tal y como se muestra en la imagen adjunta.
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11.1.2. Anadir

Para afiadir un depdsito, pulse el botén de la parte superior derecha .

Se abrira un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo depdsito. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o secciones) segun
el tema.

1.1.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccién se puede configurar la informacion general de un depdsito. Esta seccion
se divide en tres partes:

General 7 o B

¢ GENERAL #* MASTERSITE “a CUSTOM FIELDS
o

o Nombre: (Obligatorio)

Identificador Unico del depdsito @ name *
(maximo 16 caracteres)

e Fluido: (Obligatorio) N/A — - °
Fluido contenido en el depdsito.
Puedes seleccionar un fluido creado S -
anteriormente o crear uno nuevo
directamente pulsando el botdn ﬂ Tank category * b o

situado a la derecha del campo.
o Unidad de medida

Unidad de medida en la que se expresan las propiedades del depdsito (capacidad,
valores de la tabla de conversion).

La unidad de medida del depdsito debe ser la misma que la de todos los dispensadores
conectados.

De ello se deduce que no es posible tener dos dispensadores que midan en unidades
de medida diferentes y que compartan el mismo depdsito.

Se permite tener varios dispensadores que miden en multiplos o submultiplos de otras
unidades de medida, por ejemplo, en el siguiente escenario:

Centralita 1 Centralita 2
Dispensador A Dispensador B Dispensador A
Galones Pintas Cuartos

Los dispensadores A, By C pueden compartir todos el mismo depdsito.
e Categoria del depdsito: (Obligatorio)
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Es posible seleccionar una categoria de depodsito creada previamente o crear una
nueva directamente pulsando el botén © situado a la derecha del campo.

0 Nota

No es posible modificar la unidad de medida de un depdsito que ya se haya
conectado légicamente a uno o varios surtidores

Configuracion del indicador de nivel
Desde esta subseccion se pueden modificar los siguientes parametros:
e Sensor de nivel

Tipo de sensor de nivel conectado al depdsito, a elegir entre:
- Ninguno: depdsito virtual (véase la imagen a continuacion)

None (virtual tank) -

27295 L

- 0CIO 2.0
- Sensor analégico 4-20 mA
- Sensor analdgico 0-10 V

e Capacidad: (solo en el caso de que el depdsito sea virtual)
Indica la capacidad del depdsito, expresada en la unidad de medida indicada.
e Forma: (solo en el caso de que el depdsito no sea virtual)
Indica la forma geométrica del depdsito, a elegir entre:
- Paralelepipedo
- Cilindro horizontal
- Cilindro vertical
- Personalizada
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A iAtencion!

En los depdsitos virtuales, que carecen de sensores de nivel, el sistema gestiona la cantidad
de producto basandose en los movimientos registrados.

En particular, los movimientos de descarga relacionados con las distribuciones son
detectados y aplicados automaticamente por el sistema, mientras que las variaciones no
registradas automaticamente (como fugas o errores de registro) deben compensarse
manualmente mediante la introduccion de movimientos de correccion.

Para garantizar la fiabilidad de los datos, se recomienda encarecidamente realizar controles
periodicos del nivel real del depésito utilizando instrumentos de medicion (por ejemplo, una
varilla métrica). En funciéon de la medicion obtenida, el nivel virtual debe actualizarse
manualmente en el sistema.
La ausencia de estas verificaciones puede dar lugar a desviaciones significativas entre el nivel

En caso de que se haya seleccionado una et insicacr

forma personalizada, es posible definir la S -
representacién geomeétrica del depdsito Custom

mediante la cumplimentacion de una

tabla de correspondencias.
Pulse el botén que aparece debajo del campo para rellenar la tabla.

La tabla de correspondencias consiste en , e 5 oo > o
una serie de mediciones (hasta un maximo
de 100 valores) que indican el volumen ;= -

presente al variar la altura. 0

0 1 2 3 5

Level (mm)

Es posible  introducir los  valores  eitubleorupioadatic @ 0
manualmente, eliminar filas y desplazarlas v e voteme

hacia arriba o hacia abajo. En caso de 0 !

errores de formato o de valor, aparecera un 1 2

mensaje de error en el campo
correspondiente.

2 5

En la parte superior se mostrara un grafico " o
que representa la evolucion de la tabla de
referencia (eje x: nivel, eje y: volumen).

También es posible importar una tabla de conversiéon cargando un archivo Excel
debidamente formateado.

El archivo Excel debe contener dos columnas, altura y volumen, respectivamente. Elimine
cualquier encabezado de la tabla o unidades de medida en las celdas.

A continuacion se muestra un ejemplo del formato requerido para el archivo Excel

0] 0
10 140
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20 200
70 3000
En ambas columnas, los valores deben ser siempre crecientes.

IdentiTank
« Habilitar suministro protegido por TAG

Al habilitar esta funcién, solo se podra trasvasar liquido al depdsito en cuestidn si se
detecta el TAG RFID durante toda la operacion de trasvase.
En caso de que no se lea la etiqueta asociada al depdsito, el trasvase se interrumpira.

e Coddigo de TAG

Introduzca la cadena numérica de la etiqueta RFID instalada en el depdsito. Este
campo permite al sistema reconocer el depdsito mediante la lectura de la etiqueta
con un lector especifico durante el suministro. Campo obligatorio Unicamente si se
habilita el repostaje protegido por TAG.
El codigo TAG se puede introducir manualmente leyendo el codigo que figura en la
llave o de forma automatica utilizando el lector especifico que se conecta al PC.
En este caso, es necesario instalar la herramienta P/IUS/ IBUTTON READER y, una

vez instalada, pulsar el boton ).

Es posible leer el TAG y asociarlo directamente con la aplicacion para smartphone
(consulte la seccién TAG del manual de la aplicacién para smartphone).

Alarmas

Desde la subseccion «Alarmas» es posible configurar dos alarmas de nivel, definiendo
para ambas:

o« Estado

Boton de interruptor para activar o desactivar la gestion de cada alarma.
e Umbral:

El valor de umbral que, una vez alcanzado, activara la alarma.
o Direccion

La direccion de calculo del umbral de alarma. Puede ser:
e Bajo: la alarma se activa cuando el nivel del depodsito desciende por debajo
del umbral establecido.

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

116




e Alto: la alarma se activa cuando el nivel del depdsito supera el umbral
establecido.
e Comportamiento: Accion a realizar cuando se activa la alarma, a elegir entre
e Advertencia
e Bloqueo de la bomba

Debajo de cada uno de los dos campos de alarma

habra un cuadro informativo que explica de forma (5 ©uf e pume offwien the fevel =
. e . higher than 51%

descriptiva el comportamiento de la alarma. =

11.1.2.2. Seccion MASTERSITE

NOTA: esta seccidn solo estd disponible si la extension MasterSite estd activa en el sitio.
En esta seccién se pueden modificar los ajustes del alquiler del depdsito.
o Interruptor «alquilable»

Interruptor que permite activar o desactivar la posibilidad de que el depdsito sea
alquilable. El sistema considera un depdsito no alquilable como «interno» y no
podra asociarse a contratos.

En cambio, un depdsito alquilable si podra asociarse a contratos.

e Coadigo del deposito

Este campo es obligatorio solo si la opcion «alquilable» esta activa. Este campo
representa un coédigo identificativo Unico para el depdsito. El cédigo se utiliza para
identificar el depdsito durante las operaciones de alquiler (consulte la seccién
MasterSite para obtener mds informacidn).

X Add tank >

¢ GEMNERAL = MASTERSITE *% CUSTOM FIELDS
-]

. Rentable

Tank Code

TNK-00001

11.1.2.3. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
depdsitos (véase la seccion 14.2.1)

En esta seccion es posible configurar los valores de los campos personalizados para los
depositos.
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X ngsan >

¢ GENERAL [2* MASTERSITE ®u CUSTOM FIELDS

Internal ID

123

Origin
London Constructions

Coordinates

12.2345, 23.0001
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11.1.3. Modificar

Para modificar un depdsito, pulse sobre la ficha. Se abrira un panel a la derecha para
modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del depdsito seleccionado y se podran modificar con
los valores deseados.

- Tanks ® ZEBSVART X Xarosens Tank > Editmank >
- @ MASTERSITE % CUSTOM FIELDS
@ Q, Search tank ar = © Refresh S ° =
= ®  arosans Tank1
& AdBlue Tank 1 d AdBlue Tank 2 t o Diesel
B & 03/08/2026 06:01 PM (UTC +00:00) ) 03/01/2026 09:54 PM (UTC +00:00) — & oaro2d
Quantity me Quantity WA Quantity ?5 - Kerosene N °
[ Estimatad smpty data Thu, Mar 12, 2026 Estimated smpty date Sun. Mar 15, 2026 Estimated smpty dat _—
= Tank category Fuel Tank Tank category Fuel Tank Tank category
0 e o it P - S pumpa )
~3 Level Indicator - Analog 010V @ —— — Level indicator o i °
Rental status. © Mot Rentable Rental status
@ Gasoline Tank 1 J @ Gasoline Tank 2 b Kerosel Aralog 00
&) 03/02/2026 0522 PM (UTC +00:00) ) 030172026 07:49 AM (UTC +00.00) & oaosl
Quantity a0t Quantity A Quantity
Estimated empty date Tue, Apr 21, 2026 Estimatad empty date Mon, Mar 16, 2026 Estimated empty dat
Tank catagory Fusl Tank Tank category Fuel Tank et
Pumps & 1 associated pump bl = 4P Mo asectistad pumps PUmps. @ dentiTank B Enable protection
Leval indicator Analog 00V @ Level indicator Ocio 20 & Leval indicator
Rental status ® Nt Rentable Rinital status © ot Rentable Rental status
& Alarms
il Tank 1 l @ Oil Tank 2 L Rentall g aiarm: ® Ao 2
) 03/05/2006 04:06 AM (UTE +00:00) & 02/03/2026 0328 AM (UTE +00:00) & ool
Quantity sarL Quantity /A Quantity - s
Extimatad smpty date Mon, Mar 23, 2026 Estimated empty date Mon, Mar 16, 2026 Estimated empty dat
Tank category Fuel Tank Tank category Fusl Tank Tank category ¢
Po— 7 PP Pumps P No associated pumps. Pumps. —
Bt @ = e =
- - rF
11.1.4. Operaciones de gestion
Al hacer clic en los tres puntos :
situados en la parte superior Gasoline Tank
derecha de la ficha de wun Q) 03/01/2026 07:49 Add movement
depdsito, apareceran las acciones )
. . Quantity
que se pueden realizar en el. & Movements
Estimated empty date
Tank category = Delete
Pumps ¥ Mo associated pumps
Level indicator Ocio 20 @
Rental status & Not Rentable
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1.1.4.1. Anadir movimiento
k2

19 Add movement

Al pulsar «Afladir movimiento» se abrira el panel a la derecha para
afadir un nuevo movimiento al depdsito seleccionado. & Movements

Para obtener una descripcion detallada del formulario de adicién de
un movimiento, consulte el capitulo 11.6.1.

'f Delete

11.1.4.2. Movimientos

1 Add movement

Al pulsar la opcion «Movimientos», se le redirigird a la pagina de
Movimientos (véase el capitulo 71.6) con un filtro ya preconfigurado « Movements

en el depodsito actual.
Delete

=

11.1.4.3. Eliminacion

?

Add movement
Al pulsar «Eliminar», se eliminara el depdsito. Se le pedira
confirmacion antes de realizar la eliminacién. & Movements

Delete
11.1.5. Exportacion

I Export I
Solo es posible exportar los depdsitos en un Unico formato: S
API. Export API

Al hacer clic en la opcidon «Exportacion API», se le redirigira a
la documentacién de la APl de exportacién para los depdsitos.

0 Nota

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar APl de exportacién». Véase el capitulo 14.2.2.
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11.2. Categorias de depdsitos

Desde esta seccidon se puede gestionar el registro de las categorias de depdsitos.

Tank categories & ZSBSMART a 0 & e

A Fuel Tank A Portable Tank - : A Storage Tank e ! A ‘Water Reservoir -
ue e e e

Tank eapacity 10 000 Tank capacity 200 Tank eapacity 15 000 Tank eapacity 20 000

a
Eh
B

ke
L)

11.2.1. Informacion

Los datos maestros principales de una categoria de depdsitos se pueden visualizar
directamente desde la ficha de la lista.

G 27

A
me Fuel Tank

Tank capacity 10 000 L

S . 27 , L
Una insignia en la parte superior derecha muestra el numero de depdsitos
asociados actualmente a esta categoria.

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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11.2.2. Anadir

Para afadir una categoria de depdsito, pulse el botén de la parte superior derecha

Add category

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear
una nueva categoria de depdsito. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o
secciones) segun el tema.

11.2.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccion es posible x swocmey >
modificar la informacién general de . ...
una categoria de depdsito. Cada
categoria esta representada por:

Name *

e Nombre (Obligatorio) Tank capacity *
Identificador Unico de la
categoria

e Capacidad (Obligatorio)
Valor de capacidad general de la categoria del depdsito. Se trata de un valor
meramente administrativo que no afecta a los depdsitos que se asignaran a esta
categoria.

No hay ningun limite para afiadir categorias de depdsitos.
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11.2.3. Modificar

Para modificar una categoria de depdsito, pulse sobre la ficha. Se abrird un panel a la
derecha para modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del proveedor seleccionado y se podran modificar
con los valores deseados.

Z23B.SWART X Storage Tank >  Edit category >

e GENERAL
Storage Tank
k o A s
+ Tan toraj
ue ¢ Tank capacity
200 L Tank capacity 15000

11.2.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de una
categoria de depdsito, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre ella.

‘ o 27 E
me Fuel Tank
'f Delete
Tank capacity ——IwuuuL

1.2.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara la categoria de depdsito. Se solicitara confirmacion
antes de realizar la eliminacién.
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11.3. Liquidos

Desde esta seccion es posible gestionar los fluidos dispensados por los dispositivos.

a  Fluids s o s e
El

: : = Add fluid
- ao
= & rdBue : Biodiesel » i & O @1 & ot
;]
. i 2 ! H e o 1
o] . Gasoline ‘ Kerosene . OffroadBiodiesel . T
o

Water

11.3.1. Informacion

Los datos principales de un fluido se pueden visualizar directamente desde la ficha de la
lista.

Biodiesel
On7

LA

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.

11.3.2. Anadir

Para afadir un fluido, pulsa el botdn de la parte superior derecha .

Se abrira un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo fluido. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o secciones) segun el
tema.
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11.3.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccién se puede modificar la informacion general de los fluidos. Cada fluido se
identifica por:

o Nombre (Obligatorio) X Adatuis >
Identificador Unico del fluido St ecusrommees
(maximo 16 caracteres) Name *

e Coadigo

Code
Codigo que identifica el
porcentaje de biodiésel presente ™ @
en el producto. Este campo no es  “°
obligatorio y se utiliza ° . . . . . . . . .
exclusivamente durante la
exportacion de datos para generar
un archivo que cumpla con los criterios de la Agencia Tributaria espafiola para obtener
la devolucion de los combustibles bonificables.

e Producto bonificable

Indica si el producto es de tipo GASOLEO A (cédigo «000», 0 % de biodiésel), es decir,
reembolsable por la Agencia Tributaria. El campo no es obligatorio y se utiliza
exclusivamente durante la exportacion de datos para generar un archivo que cumpla
con los criterios de la Agencia Tributaria espafiola para obtener la devolucion de los
combustibles bonificables.

e Color
Color identificativo del fluido

No hay ningun limite para afiadir fluidos.

11.3.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracién «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
fluidos (véase la seccidon 14.2.1).
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X Add fluid >

& GENERAL % CUSTOM FIELDS

En esta seccidn es posible configurar los
valores de los campos personalizados para """
los fluidos.

Density

Supplier Name
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11.3.3. Modificar

Para modificar un fluido, pulse sobre la ficha. Se abrird un panel a la derecha para
modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del fluido seleccionado y se podran modificar con
los valores deseados.

Fluids & ZEBSMART

@ Q 2al fluid: L]
': ‘ AdBlue 4 'y ;I::dl.nl » 1 ‘ :lnl:nl
07
z . Gasoline D ! . T . . Uﬁnﬂ
B 004 o feciaimatie G
o
e O e ‘ 00000000000
IS

11.3.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
fluido, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él

. Diesel 07083 2 G

=h

Delete

11.3.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara el fluido. Se solicitara confirmaciéon antes de realizar la
eliminacion.
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11.3.5. Exportacion
."z-i-—-\-L
. . |\ Export |
Solo es posible exportar los fluidos de una forma: API. ~—

Al hacer clic en la opcidn «Exportacidon API», se le redirigira a <> Export API
la documentacion de las API de exportacion para los fluidos.

0 Nota

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracion
«Habilitar API de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.
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11.4. Proveedores

Desde esta seccidon se pueden gestionar los proveedores a los que se compran los
distintos fluidos de la instalacién.

La gestidon de proveedores es opcional y se puede desactivar en la configuracién de
Tank Watchdog (véase el capitulo 14.4.2).

=  Suppliers & 255, SMART n o & 6
z
2 o AquaFlow Solutions Ltd i o FluidTech International : o HydroDynamics Corp i o Liquid Systems Pro
& foman k 48] hint.cor 48] nar [ 45 QT '
i Telephone saa 161 2 Telephone +44 20 7946 0858 Telephone Telephane
8 Tax code/SSN AQUAFLODI234 Tax code/S5N Fi Tax code/SSN Tax cade/SSH
- VAT code ros VAT coda VAT code VAT coda
o]
o

7}

11.4.1. Informacion

Los datos principales de un proveedor se pueden consultar directamente desde la ficha
de la lista.

(o) FluidTech International
c contact@fluidtechint.com

Telephone +44 20 7946 0958
Tax code/S5SN FLUIDTDO2345
VAT code GB9BTE54321

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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11.4.2. Anadir

Para afadir un proveedor, pulse el botdn de la parte superior derecha .

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo proveedor. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o secciones)
segun el tema.

11.4.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccidn se puede modificar la informacion general de un proveedor. Cada
proveedor esta representado por: X ddsppler 3

% CUSTOM FIELDS

e Nombre de la empresa (Obligatorio)

Identificador Unico del proveedor Susiness name
o Teléfono Phone number
Numero de teléfono del proveedor Emal
e Correo electrénico ® Location

Correo electrénico del proveedor

Zip code

e Direccion, CP

@ Information

Ubicacion del proveedor
e NIF, IVA: Datos personales del
proveedor

Tax code/SSN

VAT code

No hay ningun limite para afiadir
proveedores.

11.4.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracién «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
proveedores (véase la seccion 14.2.1).
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X Add supplier >

GENERAL ®a CUSTOM FIELDS
£}

En esta seccidon se pueden configurar los
valores de los campos personalizados internal ID
para los proveedores.

Location

Owner name
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11.4.3. Modificar

Para modificar un proveedor, pulsa sobre la ficha. Se abrird un panel a la derecha para
modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del proveedor seleccionado y se podran modificar
con los valores deseados.

=  Suppliers ® 255, SMART X FluidTech impnationsl > Bt suppisr >
= =
@ Search supplie D | =
E Y
FluidTech International
& o AquaFlow Solutions Ltd i [} FluidTech International 1 o Hydrol
D) inopaguatowsslutions couk ) conscrgputechineeom ) alesm
B +44 20 7946 0958
Telephone +44.161 555 0123 Telephone. +44 20 7946 0858 Telephone B
lake Tax code/SSN AQUAFLODT234 Tax code/SSN FLUIDTD02345 Tax code/SSN
VAT code GB123456789 VAT cods GB987654321 VAT cade
o contact@fluidtechint.com
1]
@ Locat
3
456 Business Quarter, Landon EC1A 188
EC1A 188
B infe
FLUIDT002345
GBIETE54321
FLUIDGB33
iU

11.4.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
proveedor, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él.

0 FluidTech Internation-!

r-u contact@fluidtec t.con -f Delete
Telephone +44 207946 0958
Tax code/SSN FLUIDTO02345
VAT code GB9BT654321
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11.4.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara el proveedor. Se solicitara confirmacién antes de realizar
la eliminacion.

11.4.5. Exportacion

i
| Export |
Solo es posible exportar los proveedores de una forma: API. b —

Al hacer clic en la opcién «Exportacion API», se le redirigira a <> Export API
la documentacién de las API de exportacion para proveedores.
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11.5. Evolucion de los precios

Desde esta seccion se puede visualizar la evolucion de los precios unitarios de compra
de los distintos fluidos.

Los precios unitarios se calculan en el momento en que se crean nuevos movimientos de
carga y se especifica un valor monetario.

=  Price trends © 2mBSvaRT n o & e
= osfauttview | .
a
- S 2 B

03/01/2026 — 03/31/2026
&
B

_ J——
™ S ——— 3‘_\ \
o \ ™~
! \ \-\_

o
o a2 @ o e ok o
= . . Puiec & a P e -

v hverage 1848 Tota 276,80

2026-03-1 ey 7006

2028-03-06 0 700

2026-03-09 2087 w284

2008-03-m 2087 w28

— il 439,32

2026-03-07 osss a0

2026-03-07

2028-03-08 2087 028

2028-03-04 0 700

2026-03-09 023 6

Lok

Pulse el botdn para mostrar u ocultar el grafico.

Para visualizar una sola evolucién de precios, basta con pasar el ratén por encima de uno
de los elementos de la leyenda. De este modo, se resaltara la evolucién seleccionada.

————— _/

05
02 Jun 03 Jun 04Jun 05.Jun 06 Jun 07 Jun 08.Jun 09 Jun 10.Jun 1 Jun 12 Jun 13 Jun 14.Jun 15 Jun 16 Jun 17 Jun 18 Jun 19 Jun 20 Jun 21 Jun 22Jun 234un

@AdBlue  HydroDynamics Corp - Gasoline ) FluidTech Intemnational - Oil @ Kerosene @ Oil @ Gasoline @ HydroDynamics Corp - Oil @ FluidTech International - Diesel - AquaFiow Solutions Lid - AdBlue @ AquaFlow Solutions Lid - Oil @ HydroDynamics Corp - AdBlue @) FluidTech Intemational - Gasoline

FluidTech International - AdBiue () AquaFlow Solutions Ltd - Gasoline

11.5.1. Modificar

Para modificar el valor de los distintos precios, es necesario desplazarse a la seccion de
movimientos y modificar las cargas que han generado los precios unitarios.
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11.5.2. Vistas y filtros

En la pagina de precios unitarios es posible aplicar filtros a los datos y guardarlos en
vistas personalizadas. Para obtener una descripcidon detallada del funcionamiento de las
vistas, consulte el capitulo 10.1.

Se puede establecer el periodo de tiempo para la busqueda mediante el campo situado

Time range

en la parte superior izquierda LU e

Otros filtros que se pueden configurar en esta

’g' Y General ~
pagina son:

Suppliers o -

e Proveedores
e Liquidos

Fluids [u] -

11.5.3. Exportacion

( ) )
\ Export ),

- -

Para exportar la evolucion de los precios a un archivo PDF o Excel,
pulse el botdén de exportacion y seleccione una de las dos ror Export PDF

opciones.
Export Excel
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11.6. Movimientos

Desde esta seccion es posible visualizar los movimientos realizados en el depdsito, crear
otros nuevos y visualizar la evolucion de la cantidad presente.

=  Movements & ZSBSMART a 0 & e
= Osfauitview C Refrash
;‘ 01/01/2026 — 12/31/2026 “ 0 Gasoline Tank 1 N - =
B : R
o -
- - S
o it R o -
& - e Tl
—— -
4 unload 10:31 AW -80.00 - - - Q
4 unioad 03:58 au 70,00 - - - a
& Unload 007 AM (UT 9446 a
# uniosd 12:38 AM (UTC 407 217 - - - &
4 Unload 10:54 P (UC 08 -68.00 - - = a
4 unload 10:22 PM (UT -16.22 - - - )
4 unload 05:35 PM 2818 L - - - )
PIUSI
. ’ . . . Tank -
Seleccione el depdsito cuyos movimientos desea  Gasoline Tank 1 R
visualizar mediante el campo correspondiente (que se Nome 2
muestra a la derecha).
! AdBlue Tank 1
Pulse el botén ™ de la parte superior para mostrar u | Adslue Tank 2
ocultar el grafico. SRR !
Diesel Tank 2
Gasoline Tank 1
A
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11.6.1. Informacion

Cada fila de los movimientos contiene informacién sobre: tipo, fecha, cantidad, precio,
precio unitario, proveedor y estado.

Los movimientos pueden ser de varios tipos:
e Carga

Movimiento positivo de fluido.

En caso de que el depdsito sea virtual, las cargas deben realizarse manualmente al
afnadir liquido al depdsito.

En caso de que el depdsito esté supervisado por un sensor de nivel, no es necesario
realizar las cargas, pero se recomienda hacerlo si se desea llevar un registro de la
evolucion monetaria relacionada con los fluidos (véase el capitulo 11.5)

e Descarga

Movimiento negativo de fluido.

Los descargos se crean automaticamente cada vez que se realiza un suministro
mediante una bomba conectada al depdsito.

No obstante, se permite realizar descargas manualmente.

e Rectificacion

Movimiento de correccion de la cantidad presente en el depdsito en un momento dado

e Calibracion

Movimientos creados a raiz de calibraciones realizadas por un dispensador conectado
al depdsito.

Es posible ignorar el valor de la calibracion (en caso de que el liquido utilizado para
calibrar la bomba se haya devuelto al depdsito tras la operacion) o bien se puede optar
por registrar la calibracion como si se tratara de un movimiento de descarga (en caso
de que el liquido utilizado para calibrar la bomba no se haya devuelto al depdsito tras
la operacion).

Un movimiento puede tener uno de los siguientes estados de sincronizacion entre la nube
y el dispositivo:
Q
. & En espera
El movimiento no se ha aplicado y esta a la espera de que alguien se conecte al
dispositivo para sincronizar los datos.

- l:"Sincronizado
El movimiento se ha aplicado al depdsito, todos los datos se han sincronizado
correctamente.

_ (Y Error de sincronizacién
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ELl movimiento no se puede aplicar, la cantidad cargada supera la capacidad
maxima del depdsito.

Si un movimiento se encuentra en este estado, todos los movimientos
posteriores a él no se sincronizaran. Para resolver el problema, es necesario
conectarse al dispositivo como administrador y realizar una calibracién del nivel
del depdsito.

El coste mostrado para cada intervalo de tiempo se calcula como el producto de la
cantidad presente en el depdsito en ese momento por el ultimo precio unitario conocido,
tal y como se muestra en la siguiente tabla

Fecha Cantidad del Coste Precio unitario Valor del depdsito
movimiento

05/04/2025 +1000 1600 1,6€/L 4000€

04/04/2025 -300 - - 2250€

03/04/2025 +1000 1500€ 1,5€/L 2700€

02/04/2025 -200 - - 1200€

01/04/2025 +1000 L 1500€ 1,5€/L 1500€

En algunos movimientos es posible realizar las siguientes operaciones:

- Modificar
- Eliminacién
Basta con pasar el cursor por encima de la linea para ver las acciones disponibles.

4+ Load 18:26 (UTC +01:00) T20M L 543.00 € 074 € Vehicula ]

4+ Load 18:21 (UTC +01:00) 259.94 L 321.00 € 123 € Efficitur o =

11.6.1. Anadir

Para afiadir un movimiento, pulse el botén « ».

Desde esta pantalla se pueden definir las siguientes propiedades:
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o Tipo de movimiento (Obligatorio) X i >

Carga o descarga
Load

e Proveedor (en caso de movimiento de
carga) Quantity Price o e
NOTA: este campo solo es visible si se ha
habilitado la gestidn de proveedores en STH N °
la configuraciéon de Tank Watchdog
(véase el capitulo 14.4.2). Inveles code
Es posible seleccionar un proveedor _
creado previamente o crear uno nuevo 06/26/2025 04:08 P =

directamente pulsando el botdn °

e Cantidad (Obligatorio)
Cantidad cargada o descargada.
e Precio (En caso de movimiento de carga)

NOTA: este campo solo es visible si se ha habilitado la gestidon de precios en la
configuraciéon de Tank Watchdog (véase el capitulo 14.4.2).

Precio de compra correspondiente a la cantidad introducida.
e Factura

Campo de datos maestros en el que indicar la factura correspondiente a la carga, o
cualquier nota.

o Fechay hora

Fecha y hora en que se realizd el movimiento de fluido.
En caso de modificacion de la fecha de un movimiento realizado en un depdsito
virtual, se aplican las siguientes reglas:
. Si un movimiento es anterior a un movimiento de rectificacion del nivel, la
fecha que se puede introducir debe ser anterior a la de la rectificacion;
- Si un movimiento es posterior a un movimiento de rectificacion del nivel,
la fecha que se puede introducir debe ser posterior a la de la rectificacion;
- Si no hay ningun movimiento de rectificacion del nivel, no se puede
introducir una fecha futura.

11.6.2. Modificar

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

141




Al modificar un movimiento, aparecerd el x s >
mismo formulario de alta, con los campos de
valor ya rellenados.

Load
Quantit Unit price
211.337642 L 200 € 0.94 €/L

Orci leo quis - °

Invoice code

Es posible realizar modificaciones y guardar el
movimiento.

Nota: La cantidad solo se puede modificar si:
e EL movimiento que se desea modificar

se haya introducido en un depésito 05/16/2025 06:33 PM o
virtual y sea anterior a un movimiento '
de ajuste;

e Si el movimiento se ha introducido en un depdsito monitorizado por un sensor de
nivel;

11.6.3. Eliminacion

La eliminacién de un movimiento introducido previamente solo es posible si:

e existe un movimiento de rectificacion del nivel con fecha posterior a la del
movimiento que se desea eliminar y el movimiento ha sido introducido por el
usuario;

e el movimiento ha sido introducido por el usuario y el depdsito esta supervisado
por un sensor de nivel.
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11.6.4. Vistas y filtros

En la pagina de movimientos es posible aplicar filtros a los datos y guardarlos en vistas
personalizadas. Para obtener una descripcion detallada del funcionamiento de las vistas,

consulte el capitulo 10.1.

Se puede configurar el periodo de tiempo I
para la busqueda mediante el campo situado 01/05/2025 — 31/05/2025
en la parte superior izquierda.

Otros filtros que se pueden configurar en

;. I
esta pagina son: Y Genera

e Proveedores Suppliers

e Tipo de movimiento
Type

11.6.5. Exportacion

Para exportar los movimientos a un archivo PDF o Excel, pulse el
botén de exportacién y seleccione una de las dos opciones. =
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12. MAPLY

NOTA: esta seccion solo estd disponible tras activar el complemento especifico «Maply».

En la seccion MAPLY, a la que se accede pulsando el icono del menu que se muestra a
continuacion, es posible gestionar las areas de operatividad, las empresas externas y los
numeros de registro de terceros.

@ Working areas , .
= Icono de Maply (menu compacto), con iconos de los
f]  Third-party companies submenus.
@ Third-party reg. nums.
E[I] Maply A
‘_@, Working areas

Icono de Maply (menu desplegado), con opciones de los

_ ) submenus.
E Third-party companies

@ Third-party reg. nums.
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12.1. Areas de operatividad

Las areas de operatividad se representan mediante un circulo y se utilizan para:

e Delimitar una zona dentro de la cual se permite la dispensacion;
e Agrupar las distribuciones realizadas en la misma zona geografica.

=  Working areas 1 ZSBSMART a 0 & e
:
[r3 Y +
@ Atlanta Buckhead
& - —
B Latitude 3375 Longitude -B438  Radius & 500 Meter
ke
0] e
g eijing
L1}

Latitude 39.9  Longhude M6.41  Radius 8 000 M

7}

@ Berlin Mitte
&

Chicago Loo|
9 go Loop

Latitude 4188  Longitude -8763  Radius & 000

©)  Downtown Manhattan
=

Latitude 4071 Longitude 74.01  Radius 5 000 Met

Holl; d District
@, woliywaod Dise

Latitude 3405  Longitude -N8.24  Radius & 00O Mat

@ Houston Energy Corridor
(4]

Latitude 2976 Longitude -85.37  Radius 7 000 M

Al pasar el cursor por las areas de operatividad que se muestran en la lista, se resaltara
en el mapa el area de operatividad sobre la que se encuentre el puntero del ratén.

Al pasar el cursor por las areas de operatividad mostradas L \ AN

en el mapa, se abrird un cuadro con mas informacién sobre - @ Area 12

el area de operatividad: nombre y radio. M Radius: 2'000 Meters
7

12.1.1. Informacion

Los datos principales de una zona de cobertura se pueden visualizar directamente desde
la ficha de la lista.

@ Downtown Manhattan
L )

Latitude 40.71 Longitude -74.01 Radius 5 000 Meters

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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12.1.2. Anadir

Para afadir un area de operatividad, pulse el botén de la parte superior derecha

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear
una nueva area de operatividad. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o
secciones) segun el tema.

12.1.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccidn se puede modificar la informacion general de un area de operatividad:

¢ Nombre (obligatorio)
Nombre que identifica de forma univoca el area de operatividad.

e Descripcion (opcional)

o Radio (obligatorio)
Radio de la circunferencia que describe el area. La unidad de medida se expresa en
metros y su valor oscila entre un minimo de 150 metros y un maximo de 500 km (500
000 m).

o Latitud y Longitud (obligatorias)
Coordenadas del centro del area.

A jAtencion!

e Al reducir el area de operatividad por debajo de los 2000 m, es posible que
algunas distribuciones no se incluyan en el area trazada (la precisién depende de
las lecturas del GPS).

12.1.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para las
dreas de operatividad (véase la seccion  x iwwwmgaes >
14.2.1) g

% CUST F s
&, GENERAL % CUSTOM FIELDS

En esta seccion se pueden configurar los Internal ID
valores de los campos personalizados
para las estaciones externas. P

Metadata
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12.1.3. Modificar

Para modificar un area de operatividad, pulse sobre la ficha. Se abrird un panel a la
derecha para modificar los datos.
L IS

También es posible abrir la secciéon de modificacion de un @ My Workirig Area 1

area de operatividad pulsando sobre el indicador deseado
dentro del mapa. | Radius: 600 Meters

o Nazi¢

Win Crohiin T

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos mostrados: los campos
estaran prellenados con los datos del area de operatividad seleccionada y se podran
modificar con los valores deseados.

Working areas 0 £2BSMART X Oowntown Mannaman 3 Editworkingares 3

Q, search working areas 15

Downtown Manhattan
@ Atlanta Buckhead
-

Latitude 3375 Longitude -B4.30  Radius 4 500 Meters trict of New York City with high-rise office buildings and

@ Beijing CBD

Latitude 39.9  Longitude 116.41  Radlus & 000 Meters.

P aEEFE®§»

5000 wmeters @
©  Berlin mitte
o

Latitude 5252  Longitude 13.41  Radius 5 D00 Maters 407128 -74.006

9

& Chicago Loop

Latitude 4188  Longitude -8763  Radius € 000 Meters

g Downtown Manhattan

Latitude 4071 Longitude 7401  Radius 5 000 Meters

9, Hollywood District

Latitude 3405  Longitude 118,24  Radius 8 000 Maters

g Houston Energy Corridor

Latitude 2876  Longitude -85.37  Radius 7000 Meters
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12.1.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
area de operatividad, apareceran las acciones que se pueden realizar en ella.

@ Downtown Manhattan
o Delete

Latitude 40.71 Longitude -74.01 Radius 5 000 Meters

12.1.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara el area de operatividad. Se solicitara confirmacién antes
de realizar la eliminacion.
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12.2. Empresas de terceros

NOTA: esta seccién solo estd disponible tras activar el complemento especifico «Maply» y
si se ha habilitado la opcidon «Habilitar suministros de terceros» en la configuraciéon del
complemento Maply.

En esta seccidn se puede gestionar el registro de empresas de terceros.

@  Third-party companies ZSBSMART a e & e
Audi Business Fleet g fiy BMW corporate Solutions - B Mercedes-Benz Fleet & VW Commercial Fleet
i3] ; : B ‘

Telephone +44 121 555 0788 Telephone +44 161 B85 0456 Telephone +44 20 7948 0123 Telephone +44 117 655 0321

EaEE 2 8140

12.2.1. Informacion

Los datos maestros principales de una empresa de terceros se pueden visualizar
directamente desde la ficha de la lista.

L1

::"l VW Commercial Fleet
i commercial@vw-fleet.co.uk
Telephone +44 117 555 0321

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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12.2.2. Anadir

Para afiadir una empresa de terceros, pulsa el botdén de la parte superior derecha

Add third-party company

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear
una nueva empresa de terceros. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o
secciones) segun el tema.

12.2.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccion se puede configurar la informacion general de una empresa de terceros:

o Nombre de la empresa (obligatorio) X Add thind-party company >

f@ GENERAL " CUSTOM FIELDS

Nombre que identifica de forma
univoca a la empresa
e Correo electronico (opcional)

La direccion de la empresa externa. Si Furl]

se especifica, sera la direcciéon de
correo electroénico a la que el
conductor podra enviar los detalles de
la entrega recién realizada a un numero de registro de una empresa externa.

Phone number

NOTA: Esta funcién de envio de correo electrénico solo estd disponible si la opcidn
«Habilitar correo electréonico a empresas de terceros» estd activada en la seccion
«Configuracién/Complementos/Maply».

o Numero de teléfono (opcional)

12.2.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracién «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para
empresas de terceros (véase la seccion 14.2.1).
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X Add third-party company >

f® GENERAL °g CUSTOM FIELDS

En esta seccion se pueden configurar los
valores de los campos personalizados nternal ID
para empresas de terceros.

Owner name

Location
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12.2.3. Modificar

Para modificar una empresa de terceros, pulse sobre la ficha. Se abrira un panel a la
derecha para modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos de la empresa de terceros seleccionada y se podran
modificar con los valores deseados.

=  Third-party companies 1 25B.SMART X VW CommarchlFlast 3 Edtwird-paty company 3
= o)

Q, Search third-part 4 ==
E Y

W Commercial Fleet

& m Audi Business Fleet f E BMW Corporate Solutions & m Merce
@ businessaudi-Nleet com eorporate@bm-solutions co.uk Heetgn

Telephone 448 121 555 o789 Telephone 44 161 555 0456 Telephane CEL AL e
ik
o +44 117 555 0321
i}
3

iU

12.2.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de una
empresa externa, apareceran las acciones que se pueden realizar en ella.

' |
|
wne

VW Commercial Fleet
commercial@vw-fleet.co.uk Delete

Telephone +44 117 555 03

12.2.4.1. Eliminacion
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Al pulsar «Eliminar», se eliminara la empresa de terceros. Se solicitara confirmacién antes
de realizar la eliminacion.

12.2.5. Exportacion
I: Export |
Las empresas de terceros se pueden exportar de una Unica S

forma: API. Export API

Al hacer clic en la opcion «Exportacion API», se le redirigira a
la documentacion de las API de exportacion para empresas de
terceros.

ﬂ Nota

La opcién «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar APl de exportacidn». Véase el capitulo 14.2.2.
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12.3. Numeros de registro de terceros

NOTA: esta seccion solo estd disponible tras activar el complemento especifico «Maply» y
si se ha habilitado la opcién «Habilitar suministros de terceros» en la configuracidn del
complemento Maply.

En esta seccion se puede gestionar el registro de los nUmeros de registro de las empresas
de terceros.

= Third-party reg. nums. 1 Z5BSVRT n o & 6
EI
:
& rﬁ AU23_COR 5 Fﬁ AU23_DEL - FH AU23_EXE b Fﬂ AU23_FLE
o : 4 :
company Audi Business Flest  Company Audi usiness Flest  Campany audi Business Flsst  Company Audi Business Fleet
ks
i} fm Avntes : g Avz-man ‘ m Avasa : f BM23coR
o A Buak . , ; .
. R Audi Business Flest  Company et el M=z e [l e BMW Corporate Solutions
[7=) BM23_DEL E (=) BM23_EXE - =) BM23_FLE £ [7=) BM23_MAN
Company BuW Corporate Solutions  Company BMW Corporate Solutions  Company BMW Corporate Solutions  Gompany
[7=) BM23_SAL i (=) MB23_COR k [7=) MB23_FLE i [7=) MB23_LOG
Company 8w Corporats Solutions  Company Wercedes-Benz Flest  Company Mercedes-Benz Fleet  Company Mercedes-Benz Fleet
fm Mezaman 0 fm Mezsa - fm Vweacom E fm YWeRE
company Mercades-genz Flest  Company wercedss-Benz Flest  Campany v Commercial Flest  Company Vi Commercial Fleet
fm Vwaaman f fm Vwasa
e teri—: W e VW Commarcial Flast
PlUSI

12.3.1. Informacion

Los datos maestros principales de un numero de registro de terceros se pueden visualizar
directamente desde la ficha de la lista.

fa BM23 FLE

BMW Corporate Solutions

Company BMW Corporate Solutions

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.

Si aparece el icono 9 enla parte superior derecha, el reabastecimiento del niumero de
registro de terceros esta protegido por TAG RFID.
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12.3.2. Anadir

Para afiadir un numero de registro de terceros, pulse el botén de la parte superior derecha

Add registration number

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo numero de matricula de terceros. Los campos estan agrupados y divididos en
pestafias (o secciones) segun el tema.

0 Nota importante

Los numeros de matricula de terceros se crean introduciendo Unicamente la
matricula (o numero de matricula) y seleccionando la empresa a la que pertenece.
No es posible introducir valores como el cuentakildmetros o las horas.

12.3.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccidn se puede gestionar el registro de los nimeros de matricula de terceros:

e Numero de matricula (Obligatorio) X Add third-party regltration number > D
Nombre Unico que identifica el nimero — 1 ® sorommees
de matrllCUla. Registration number
o Empresa externa (Obligatorio)
La empresa externa a la que pertenece Third-party company * - °
el nimero de registro
@ ;‘\.:1{50‘;|g29633 9
° C6dig0 QR
Cadena alfanumériCa Unica que @ IdentiTank B» Enable protection
identifica el numero de registro (por Tag Code
defecto, el campo viene prellenado
con una cadena generada Description

automaticamente por el sistema). Al

pulsar el boton O se genera una
etiqueta imprimible con la cadena
introducida traducida a un cddigo QR escaneable. La etiqueta podra ser escaneada
por un conductor mediante la aplicacion del teléfono para seleccionar mas
rapidamente el nUmero de registro durante la creacion de un nuevo repostaje.

e Descripcion (Opcional)
Campo de texto para guardar informacion adicional

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

155




e Codigo de TAG

Introduzca la cadena numérica de la etiqueta RFID instalada en el numero de registro
de terceros Este campo permite al sistema reconocer el niumero de registro de
terceros mediante la lectura de la etiqueta con un lector especifico, durante el
repostaje.
Atencion: este campo es obligatorio Unicamente si se habilita el surtido protegido por
TAG.
El codigo TAG se puede introducir manualmente leyendo el codigo que figura en la
llave o de forma automatica utilizando el lector especifico que se conecta al PC.
En este caso, es necesario instalar la herramienta P/US/ IBUTTON READER y, una

vez instalada, pulsar el botén ).

Es posible leer el TAG y asociarlo directamente con la aplicacién para smartphone
(consulte la seccidn TAG del manual de la aplicacién para smartphone).

o Habilitar suministro protegido por TAG

Al habilitar esta funcidn, solo se podra realizar un repostaje con el numero de registro
de terceros en cuestidn si se detecta la etiqueta RFID durante toda la operacién de
repostaje.

En caso de que no se lea el TAG asociado al numero de registro de terceros, se
interrumpira el repostaje.

12.3.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
numeros de registro de terceros (véase la seccidn 14.2.1).

X Add third-party registration number m

f® GENERAL g CUSTOM FIELDS

En esta seccién es posible configurar los
valores de los campos personalizados para nternal ID
los nUmeros de registro de terceros.

Location

VIN
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12.3.3. Modificar

Para modificar un numero de registro de terceros, pulse sobre la tarjeta. Se abrird un
panel a la derecha para modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del nUmero de registro de terceros seleccionado y
se podran modificar con los valores deseados.

= Third-party reg. nums. @ 25BSWRT X GMILRE > E miro-pary regaon number >
= &®
Q, search registration numbs: = =
:
BM23_FLE
& AU23_COR 4 AU23_DEL J Au23
o LT () e fm o
Ccompany Audi Business Fleet Company Audi Business Fleet company BMW Corporate Soludons
ks
@ BT
o] ra AU23_LOG f ra AU23_MAN J ra AU23_ W486348048 [ :]
o Audi Business Fleet Audh Business Fleet Aodi B
= company sud Business Flest  Company Audi Business Flest  Company @ identiank W Enable protection
BM23_DEL : BM23_EXE : BM23_|
Company BMW Corporate Solutions  Company BMW Corporate Solutions  Company T
BM23_SAL U MB23_COR U MB23,
= el fm T fm T
Company BMW Corporate Solutions Company Mercedes-Benz Fleet Company
1 )
MB23_MAN MB23_SAL VW23
Company Mercedes-Benz Fleet Company Mercedes-Banz Flest Company
fm VWveaman : fm Ywasa :
Vi Commarcial Flsst " Commercial Flsst
Company VW Commaercial Fleet Company VW Commaercial Il Fleat:
Blus|

12.3.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
numero de registro de terceros, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él.

E BM23 FLE

BMW Corporate Solutions ® Disable
Company BMW C E N
elete
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12.3.4.1. Desactivacion

Al pulsar «Desactivar» (o «Activar»), el nUmero de registro se desactivara (o activara). Se
le pedira confirmacion antes de realizar la desactivacion (o activacion).

Al pulsar «Desactivar», el numero de registro se desactivard. Un numero de registro
desactivado se representara graficamente de forma diferente, con un candado y una
transparencia parcial.

Para reactivar el numero de registro, es necesario pulsar los tres puntos situados en la
parte superior derecha y seleccionar la opcidén «Habilitar». Se solicitard confirmacion
antes de realizar una habilitacion.

12.3.4.2. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», el nUmero de registro se eliminara. Se solicitara confirmacion antes
de realizar la eliminacion.

12.3.5. Exportacion

( Export )
Los numeros de registro de terceros se pueden exportar de |

una unica forma: API. Export API

Al hacer clic en la opcidon «Exportacion API», se le redirigira a
la documentacion de la APl de exportacion para los nimeros
de registro de terceros.

0 Nota

La opcidn «Exportar mediante API» solo estd disponible tras activar la configuracién
«Habilitar API de exportacién». Véase el capitulo 14.2.2.
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13. MASTERSITE

NOTA: esta seccion solo estd disponible tras la activaciéon del complemento especifico
«MasterSiten».

El complemento MasterSite aflade a B.SMART las funciones de gestion del alquiler de
depdsitos.

o Para empresas de alquiler de depdsitos

El complemento MasterSite permite al arrendador crear y gestionar contratos, llevar
un registro de los datos de sus clientes de alquiler, gestionar los alquileres y los
traslados de depdsitos y surtidores desde sus instalaciones hacia sus clientes.

o Para los clientes de alquiler

El complemento MasterSite permite al cliente disfrutar de las funcionalidades de

B.SMART, no mediante la compra directa de dispositivos B.SMART, sino recibiendo

del arrendador:

- uno o varios depositos conectados a dispositivos B.SMART;

- una invitacion para acceder a su propio sitio web temporal, en el que estos
dispositivos alquilados permaneceran hasta la finalizacion del contrato.

En la seccion MASTERSITE, a la que se accede pulsando el icono del menu que se muestra
a continuacién, es posible gestionar los contratos de alquiler y los datos de los clientes
de alquiler.

L ASTERSITE
B contract Icono de MasterSite (menu compacto), con iconos de los
ontracits
submenus.
i
5 Rental customers
@S MasterSite o

Icono de MasterSite (menu desplegado), con opciones de

B Contracts ,
los submenus.

g Rental customers
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13.1. Contratos

Desde esta seccidon se pueden gestionar los contratos de alquiler.

acts & CIRSVART L @ @ @

Ta®BE®§rEg s

o B opoon

B W o@m omom om

B

E ¢ ¢ F ¢E B E E § : ¢ E E E B B B
B|F(§|B B B E B 2 B(E(E B B B B Z
opop B op b

BoE M @ B 8 @ ™ ®B @ @ m ®

LI T L TR TR

13.1.1. Conceptos y terminologia

A continuacidon se presentan algunos conceptos basicos y la terminologia utilizada
durante la explicacion de las funcionalidades de MasterSite:

e Contrato de alquiler

Documento formalizado entre la empresa de alquiler y el cliente, que regula y registra
el alquiler de unidades entre la sede principal y la sede del contrato.

e Unidad

Por «unidad» se entiende la combinacién de depdsito y unidad de control
(dispensador).

Uno de los requisitos para que un depdsito pueda asociarse a un contrato y, por lo
tanto, pueda alquilarse efectivamente, es que esté asociado a un dispensador
B.SMART.

De hecho, MasterSite prevé que cada depdsito de la empresa de alquiler se acople
fisicamente a un dispensador B.SMART, y que esta combinacion se envie como una
«unidad» Unica al cliente. Esta asociacion entre el depdsito y el surtidor también
debe reflejarse en su sitio B.SMART.

e Sitio del contrato
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El sitio del contrato es un sitio B.SMART a todos los efectos, cuya duracion es
temporal: este sitio se crea al abrir un contrato y se cierra al finalizar el contrato.
Los datos del sitio, una vez cerrado, permanecen durante un periodo de tiempo, tras
el cual se eliminaran definitivamente.

13.1.2. Requisitos previos para el alquiler

Para poder alquilar una unidad (depdsito + surtidor) deben cumplirse varios requisitos:

e Elcomplemento MasterSite debe estar activo en la instalacion.

MasterSite o =
[ rsoceaaceserenFaco
Purchase date: 03/24/2026 02:27 PM
e Debe haberse creado al menos un depdsito con:
- una categoria asociada a él; 1y Storage Tank 10
. s . . & B s e
. la opcién «Alquilable» activada; -
s g s e N Quantity N/A
- el cddigo del depdsito configurado .
Estimated empty date N/A

Los dos ultimos campos se encuentran en la  tank category Workehon Standard
pestafia  MasterSite  del formulario de e

creacién/modificacién de un depdsito, véase el "™ . -
Cap' 11' 1'2’2)' Tank Code ST0300045
Estas operaciones pondran el depodsito en  rental status @ Available

estado «Disponible».
e Eldepodsito debe estar asociado a un dispositivo (el campo para realizar la asociacion
se encuentra en la pestafia «<Bombas» del formulario de creacién/modificacién de un
dispositivo, véase el cap. 9.3.29.3.2.7).

Esta operacion también pondra el dispositivo en estado «Disponible».

CubeDC 100000002 o Storage Tank 10
Q) Never synchronized 4 O Never synchronized
& PUMPA OL GD @I Storage Tank 10 §# Quantity Dof24 L
Associations Estimated empty date N/A
LERE? SETELR (@ Tank category Workshop Standard
Drivers 7 operators associated M R
Serial number 00000002 Pumps & 1 associated pump
Hardware version 1
Firmware version 911 Tank Code STO300045
Rental status @ Available

Rental status @ Available

Una vez cumplidos estos requisitos previos, es posible asociar el depdsito al contrato.
Una vez realizada esta operacién, la unidad compuesta por el depdsito y el dispositivo
asociado se considerara «reservada» en el contrato en cuestion y el depdsito no podra
asociarse a otros contratos. El depdsito puede liberarse del contrato de dos maneras:

e Si la unidad se alquila y sigue todo el ciclo de vida del alquiler para luego ser
devuelta, o
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e Eliminando el depdsito del contrato, o mediante acciones en la linea del depdsito
(la eliminacién solo estd permitida si el depdsito se encuentra en estado «en
espera»), o mediante la modificacion del contrato en la pestafia «Depdsitos» (véase
el cap. 13.1.11.3), desmarcando la casilla del depdsito que se desea desvincular.

A partir de la activacion, la unidad se considerara alquilada y cambiara de estado tal y
como se describe en el capitulo 13.1.5.

13.1.3. Visualizacion de datos

Los contratos se muestran en forma de tabla. Cada fila de la tabla muestra los datos
principales del contrato

En detalle:

e Coadigo del contrato
El cdédigo unico que identifica el
contrato

Contract code Start date End date

> CONTRACT-003 03/26/2026 03/26/2026

e Fecha de inicio del contrato
Datos de registro de la fecha de inicio del contrato
o Fecha de finalizacion del contrato

Datos de registro de la fecha de finalizacién del contrato

e Nombre del cliente de alquiler Customer|name Contract status
EL nombre del cliente para el que se
ha formalizado este contrato de
alquiler.

Ol & Gas Contractors ® Active

o Estado del contrato

El estado actual del contrato (véase el cap. 13.1.4para mads informacion).
o Complementos activos en el contrato

Los complementos asignados al sitio de este

contrato (véase el cap. 13.1.6para mds VEE oW o waply 26

informacidn).

Add-ons Operators

e« Numero de operadores asignados al contrato

El nimero de operadores asignados a este contrato (véase el cap. 13.1.7para mds
informacidn).

e« Numero de franjas de tanques / tanques asignados
al contrato

Tanks Contract site ID

-
I It 4 SV010001
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EL numero de ranuras de depdsitos y de depdsitos efectivos asignados al contrato
(véanse, respectivamente, los capitulos . 13.1.9.1y 13.1.9.2 para mds informacidn).

e Coadigo de la ubicacion del contrato

Si el contrato se ha activado, se mostrara el codigo del sitio del contrato accesible
desde el cliente de alquiler.
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13.1.4. Estados de un contrato

Cada contrato tiene un ciclo de vida determinado por un estado. A continuacion se indican
los estados que puede tener un contrato:

Estado Nombre Descripcion
B Unopened No abierto El contrato se ha creado, pero aun no se ha activado
. . El contrato se ha activado y se ha creado el sitio del
(® Active Activo

contrato para el cliente de alquiler

El contrato ha sido suspendido: no se puede acceder
Suspendido al sitio del contrato y las bombas de las unidades
alquiladas estan bloqueadas

El contrato se ha marcado como «listo para el cierre»:
todas las unidades alquiladas se marcan como «por

f Ready to close Ie_{s(’;oelﬁzra devolver», no se puede acceder al sitio del contrato y
las bombas de las unidades alquiladas estan
bloqueadas
El contrato esta cerrado. Este estado se alcanza

& Clozed Cerrado automaticamente tras el cierre del ultimo alquiler en

el ultimo depdsito del contrato

o Nota

Un contrato puede eliminarse si y solo si se encuentra en el estado © “'o**
(cerrado).

13.1.4.1. Transiciones de estado

A continuacion se indican las transiciones de estado permitidas para los contratos:

Desde A Como cambiar el estado
B unopened > ® Active Pulse el botdn de activacion del contrato (&)
(® Active > Pulse el botén «Suspender» del contrato (-'.ﬁ.\')

Pulse el boton «Listo para el cierre» en el contrato

( ® ). Alternativamente, el contrato pasa
automaticamente a este estado cuando su Ultimo

(® Active > ? Ready to close o .
deposito se cambia al estado «Por devolver»
mediante la accién correspondiente en el depdsito
del contrato.
2> ® Active Pulse el botén de activacion del contrato (&)
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Reanudar el alquiler de cualquier depédsito del
& Ready to close > (® Active contrato, devolviéndolo a «En curso» mediante la
accioén correspondiente en el depdsito del contrato.

ST N o (transicién automdatica a la devolucién de la dltima
" Ready to close () Closed .
y unidad)

0 Nota

Cualquier otro cambio de estado no incluido en la tabla anterior se considera ilegal
y sera bloqueado por el sistema.

13.1.5. Estados del alquiler

Cada unidad alquilada (depdsito + surtidor) tiene un ciclo de vida de alquiler especifico
durante toda su permanencia en un contrato. Cada fase del ciclo de vida se describe
mediante un estado. A continuacion se indican los estados que puede tener una unidad:

Estado Nombre Descripcion
La unidad se ha asociado al contrato, pero aun no se
ha iniciado el alquiler de la unidad. Cuando la unidad
se encuentra en este estado, sera posible conectarse
a través de la aplicacion para smartphone como
«Arrendatario» para iniciar el procedimiento de
«apertura del alquiler».
La unidad ha sido alquilada, tras completar el
7) In progress En curso proceso de alquiler a través de la aplicacién para
smartphone
La unidad se ha trasladado de un contrato a otro
mediante una operacién en la aplicacion web. La
unidad ya se ha trasladado a la ubicacion del contrato
de destino; sin embargo, para finalizar la operacién
de  migracion sera necesario realizar un
procedimiento especifico conectandose a la unidad a
través de la aplicacién moévil.
La unidad esta marcada como «Por devolver» y no
sera posible realizar dispensaciones desde ella.
Por Cuando la unidad se encuentre en este estado, sera
devolver posible conectarse a través de la aplicacion para
smartphone como «Usuario» para iniciar el
procedimiento de «cierre del alquiler».
La unidad ya se encuentra en la ubicacion principal o
ha sido devuelta y trasladada a la ubicacion principal.
/ Devuelta / Esta disponible para alquilar.
Disponible NOTA: este estado mostrara la indicacién «Devuelto»
en la pagina de contratos y «Disponible» en las
paginas de los depdsitos y los surtidores

(O Waiting En espera

En

@ Migrating migracion

int Returned

it Available
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Los depositos, solo en algunos estados del alquiler, pueden tener una operacién

pendiente. La operacion pendiente se representa con un icono D junto al estado.

° DepéSitO en estado O Waiting («En The contract is being opened. You can't make changes until the
esperan) en el que se ha iniciado el [l
procedimiento de alquiler desde la
aplicacion.

e Depdsito cuya migraciéon se ha
iniciado desde la aplicacién web.

Se mostraran el contrato desde el que se
ha iniciado la migracion y la fecha de inicio
de la misma.

Rental status

Small Portable M © Waiting

Migrating from contract DEMO006
Migration start date: 03/24/2026 02:41 PM

Rental status

Small Portable @ @ Migrating

0 be returned

’ . _3_'
i DepOSItO en eStadO This tank is being returned. You cannot make changes until the
(«<Por devolver») en el que se ha = o

iniciado el procedimiento de cierre
del alquiler desde la aplicacién

Operation start date: 04/01/2026 08:45 AM

Rental status

Small Portable m 4t To be returned

No es posible realizar ninguna operacion en un depdsito que tenga una operacion
pendiente.

0 Nota

Los estados de alquiler también se muestran en las fichas de las entidades
involucradas en el alquiler (depodsitos y surtidores). Consulte las secciones
correspondientes 9.2 y para obtener 11.1.1 mas informacion.
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13.1.5.1. Transiciones de estado

A continuacion se indican las transiciones de estado permitidas para las unidades
alquiladas:

Desde A Como cambiar el estado

Iniciar el procedimiento de apertura del alquiler en
la aplicacion para smartphone tras conectarse al

@® Wwaiting S ) In progress surtidor con ella como «Arrendatario» (consulte el
manual de la aplicacion para obtener mds
informacidn).

Traslade la unidad de un contrato activo a otro
contrato activo mediante las acciones de la fila del
deposito (consulte el cap. 13.1.9.2para mds
informacion)

) In progress > ¥ Migrating

Pulse el boton «Solicitar devolucion» en la linea del
) In progress N be returned deposito de un contrato (véase el cap. 13.1.9.2para
mds informacidn)

(transicién automdtica al finalizar el proceso de
% Migrating N ) In progress migracién; véase el manual de la aplicacién para
mds informacién)

Pulse el botén «Reanudar alquiler» en la linea del
> ©) In progress depodsito de un contrato (véase el cap. 13.1.9.2para
mds informacién)

Inicie el procedimiento de cierre del alquiler en la
aplicaciéon para smartphone después de haberse

> @ Returned conectado al surtidor con ella como «Usuario»
(véase el manual de lo aplicacién para mdads
informacidn).

13.1.6. Complementos del contrato

Es posible asignar complementos B.SMART a los contratos. Los complementos se
activaran en la pagina del contrato y el cliente de alquiler podra disfrutar de sus
funcionalidades.

Los complementos del contrato tienen las siguientes limitaciones:

e Elcomplemento Tank Watchdog esta activado por defecto en los sitios del contrato,
ya que es necesario para el funcionamiento de MasterSite.

e No es posible asignar al contrato complementos que no estén presentes en el sitio
principal.

Es decir: para poder activar Fuel Economy en un contrato, serd necesario haber
adquirido y activado el complemento Fuel Economy en el sitio principal; para poder
activar Maply en un contrato, serd necesario haber adquirido y activado el
complemento Maply en el sitio principal.
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Si un complemento no esta activo en el sitio principal, el campo correspondiente
dentro del formulario de modificacion de un contrato (pestafia «Complementos»)
estara desactivado y, al pasar el ratdn por encima, aparecera un aviso, tal y como se
muestra en la siguiente imagen:

D
[ 4]
1
1
®

1)
@

13.1.7. Operadores del contrato

Es posible asociar operadores al contrato. EL nUmero de operadores asignados al contrato
determinara cuantos operadores con el rol de «Conductor» se pueden crear en el sitio del
contrato.

Es posible modificar en cualquier momento el numero de operadores asociados al
contrato, incluso una vez que este se haya activado. Los cambios se reflejaran en el sitio
del contrato.

0 ;Atencion!

- Unavez que se haya creado el primer operador con el rol «Conductor» en el sitio
del contrato, ya no sera posible reducir el niumero de operadores asignados a
dicho contrato. Solo sera posible aumentarlo.

- Asignar operadores a un contrato consume espacios de conductores (datos del
complemento Plus Drivers) en el sitio principal. Reducir el nUmero de operadores
en los contratos (o cerrar contratos) libera, en consecuencia, plazas de

13.1.8. Operaciones de gestion de contratos

Al pasar el raton por encima de la linea de un contrato, en la parte inferior derecha
apareceran las acciones que se pueden realizar en él. A continuacidén, una breve
descripcion de las mismas:

Icono
Nombre de la e ex
de la . Descripcion
. x accion
accion
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r

——
(m)

Activar

Modificar

Eliminar

Reenviar
invitacion

Exportar

Suspender

Mover a «listo
para el cierre»

Activa el contrato seleccionado. Una vez activado, se creara
automaticamente un sitio del contrato y se enviara un
correo electronico de confirmaciéon al cliente del alquiler
con las instrucciones para acceder a él.

NOTA: este botdn solo aparece si el contrato esta en estado

B Unopened

(«<No abierto») o («Suspenso»).
Permite modificar los datos del contrato.
NOTA: este botdn estd presente en todos los estados del

contrato excepto ¥ ferdviecloss (| isto para el cierre») y

&

© Eesst s («Cerrado»)
Permite eliminar el contrato de forma definitiva.
NOTA: este botdn solo aparece si el contrato esta en estado

@ Closed

& Unopened - («No abierto») o @ («Cerrado»)

Permite volver a enviar el correo electronico de invitacion a
la pagina web del contrato al cliente de alquiler.

Permite exportar los datos del contrato en cualquier
momento

NOTA: este botén no aparece cuando el contrato se

encuentra en estado ( & U"F «No abierto»).

Permite suspender temporalmente un contrato.
NOTA: este botdén solo aparece cuando el contrato se

(3Y Artive .
encuentra en estado ( “ """ «Activo»).
Permite marcar el contrato como «Listo para el cierre,

moviendo todas las unidades al estado = " """ («Por
devolver»), lo que permite iniciar el procedimiento de cierre
del alquiler de las mismas.

NOTA: este botdén solo aparece cuando el contrato se

® Active .
encuentra en estado ( ¥ "7 «Activo»).

Las acciones se explican en detalle en los parrafos siguientes.
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13.1.8.1. Activacion

Al pulsar el botén de activacion &) de un
contrato, se muestra un aviso que explica
brevemente lo que sucedera tras la activacion.

- Secreara automaticamente un sitio web del
contrato para el cliente del alquiler;

- Las unidades (depdsito + dispositivo) seran
visibles en la pagina del contrato

Al pulsar el botdon de confirmacion, el contrato se
activara.

El sistema enviara un correo electronico
automatico de invitacion al cliente, permitiéndole

®

Activate contract

Are you sure you want to activate the contract
DEMOO002?

® nNote

By activating this contract:

« A new contract site will be created and will be
accessible

« The associated pumps will be enabled and
dispensing will be possible on the contract site

Cancel Confirm

completar el proceso de registro en la pagina web
del contrato.

13.1.8.2. Modificar

Al pulsar el botén de modificacion /" se abrira un panel lateral para modificar la
informacion del contrato (véase el capitulo 13.1.12 para mds informacidn).

13.1.8.3. Eliminacion

Al pulsar el boton de eliminacion g , se le redirigira
a uno de estos dos procesos:

. Si el contrato se encuentra en estado

@ Unopened

(«No abierto»), los depodsitos
asociados al contrato se liberan y vuelven a
estar disponibles para su asociacidén a otros
contratos.

©

Closed

. Si el contrato esta en estado
(«Cerrado»), primero se exportaran los datos
del contrato (véase la seccion 13.1.8.5).
Posteriormente, el contrato se eliminara
definitivamente, junto con todos sus datos.
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Delete contract DEMOOO5

Are you sure you want to delete the unopened
contract DEMOO0O05?

All currently assigned tanks will be disassociated from
@ this contract and will become available for assignment
to other contracts. All pending tank slots will be freed.

Cancel Confirm

O

Delete contract DEMOO013

Are you sure you want to delete the contract
DEMOQ0137?

@ All contract data will be exported

@ After export, the contract and its contract site will be
permanently deleted

Cancel Confirm




13.1.8.4. Reenviar una invitacion

Al pulsar el botén de reenviar invitacion E% se reenviara el correo electrénico de
invitacion al cliente de alquiler. La direccién de correo electréonico a la que llegara la
invitacion es la especificada en el campo «Correo electrénico» del registro de clientes de
alquiler (véase el cap. 13.2.2.7).

0 Nota

- Si el cliente de alquiler ya ha iniciado sesion en el sitio web del contrato, el
correo electronico de invitacidn no se reenviara y se mostrara un aviso:

o This email address is already registered.

- Hay un limite de un minuto por solicitud. No sera posible realizar mas de una
solicitud de invitacion por minuto por cada cliente de alquiler. Los intentos
consecutivos de solicitud se blogquearan y se mostrara el siguiente mensaje de
error:

€ Invitation unsuccessful
Too many requests. Please try again in about a minute.

13.1.8.5. Exportacion de datos del contrato

A B C D E F G H | J K

Es posible exportar los datos del

contrato en cualquier momento
pulsando el botdn de

R

Contract code CONTRACT-003
Customer Oil & Gas Contractors
Description Industrial Fuel Services - Warehouse Distribution
Status ACTIVE
Start date 26/03/2026
End date 26/03/2026

eXpOrtaCio’n @ . 9 Contract site ID SV010001

10

© N n e w N

, , 11 settings
Se ge nerara y descargara un E LT,::S::‘::SHmH Yes . Fuel Economy  Yes Maply Yes

archivo Excel que contiene dos = s

. . 16 Name Fluid Category. Capacity Quantity |Measure unit| % | Status | Rental status Last sync
h OJ as. la p rrmera con la 17 Rental AdBlue 1 |AdBlue [Small Portable 3000] 2310|LITERs 77%|NORMAL [TO BE RETURNED [20260318071124
. ., 18 Rental Qil 1 oil |Small Portable 4000 2880|LITERS 72%|NORMAL |MIGRATING 20260315152839
19 Rental Qil 5 Qil |Small Portable 4000 2920|LITERS 73%|NORMAL |WAITING 20260315042841
I n fo r m aC I O n d e l‘ C O n t rato y d e 20 |Rental AdBlue 6 |AdBlue [small Portable 3000 1860|LITERS 62%|NORMAL |IN PROGRESS 20260317074602
’ . . 21 Rental Qil 9 oil |small Portable 4000 1640|LITERS 41%|NORMAL |IN PROGRESS ’2350320085720
los deposltos aSOC|adOS, y la 22 [Rental Diesel 8 Diesel |Small Portable 5000 2500|LITERs 50%|— RETURNED 20260322152339
. . 23 Rental Diesel 10 Diesel ‘Small Portable 5000 1800|LITERs 36%'* RETURNED 20260314213941
segunda con los suministros =
H H T A 26 Tank Pump ion | Dispenser Serial number| Model type
realizados en la ubicacion del I ouiia " er ™ fnmsmoros fomo ncowte
28 Rental Qil 1 A PUMP A MCBDuoDC00000010 (00000010 MC DUO DC
contrato hasta ese momento. 2 Remaroils A [pumpA_Icaouoncuooooszs oooooczz e ouobe
30 Rental AdBlue 6 A PUMP A MCBDuoDC00000024  [00000024 MC DUO DC
31 Rental Cil 9 A PUMP A MCBDuoDC00000034 _[00000034 MC DUO DC
32 Rental Diesel 8 A PUMP A MCBDuoDC00000029 (00000029 MC DUO DC
33 Rental Diesel 10 A PUMP A MCBDuoDC00000035  [00000035 MC DUO DC
34
35
36
37
38
< > Contract Q00 +
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13.1.8.6. Suspension

; ., ey
Al pulsar el boton de suspension ' de un
contrato, aparecera un aviso que explica

brevemente qué sucedera tras la suspension.

- El sitio del contrato quedara bloqueado: no
sera posible realizar operaciones en él ni
iniciar sesion;

- Las bombas de los dispositivos presentes en
el emplazamiento del contrato quedaran
inhabilitadas y no serda posible realizar
suministros en ellas.

Al pulsar el botéon de confirmacién, el contrato
guedara suspendido.

13.1.8.7. Preparacion para el cierre

Al pulsar el botdn «Listo para el cierre» T de un
contrato, aparecerd un aviso que explica
brevemente qué sucedera en este estado.

- Todos los depdsitos asociados al contrato

pasaran al estado 7
devolver»);

- El sitio del contrato quedara bloqueado: no
sera posible realizar operaciones en él ni
iniciar sesion;

- Las bombas de los dispositivos presentes en
el emplazamiento del contrato quedaran
inhabilitadas y no serda posible realizar

suministros en ellas.

(«Por

0]

Suspend contract

Are you sure you want to suspend the contract
CONTRACT-0037

A Warning

Cancel Confirm

®

Mark as Ready to Close

Are you sure you want to mark contract DEMOOQ11 as
ready to close?

A Warning

When a contract is marked as ready to close:

» All tanks will be set to "To Be Returned" status.

« The contract site will no longer be accessible.

» Pumps will be disabled and fuel dispensing will no
longer be possible.

Cancel Confirm

Al pulsar el botdn de confirmacidn, el contrato quedara suspendido
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13.1.9. Detalles del contrato

Al hacer clic en el botéon » situado al principio de cada linea, se abriran los detalles del
contrato en cuestion, es decir, los depdsitos/espacios asociados al contrato.

conTRaCT-003 03/26/3026 037612026 il & Gas Contracters 26 e Hs

Tanks awaiting assignment 5

Small Fartable & Workshop Standard ¢

Tl Associated tanks &

Rental AdBlue 1

s = @ efroms (O Smail Partable
©
Rental Qil 1 -

s X « sefeoonL (0 Small Partable © @ wigrating
& !
Rental Ol 5

os . = ! -
Rental AdBlue &

s = H EEEwI) (o Small Portable
<@
fontal Gil 8 e v

s « [E Befaomi (0 Small Partable
O aars

42 Associated tanks 2

Rental Diesel 8 -
I . e 2s00rs 000 Smail Partabis
Rental Diesel 10
- = H ot 0 Smail Partabi
o

En esta subseccidon se podra ver (si estan disponibles):

o Ranuras de deposito en espera de asociacién

o Depositos efectivamente asociados al contrato, con informacién sobre nivel,
sincronizacién, porcentajes, estado del alquiler y acciones que se pueden realizar
sobre el depdsito

o Historico de depdsitos asociados en el momento del cierre de su alquiler

13.1.9.1. Depositos en espera de asociacion

A un contrato se le pueden anadir «depdsitos pendientes» por categoria, que aln quedan
por asociar al contrato.

Estos depdsitos pendientes se ) Tanks awaiting assignment &
agrupan por categoria: una barra
situada encima de cada grupo
indica el nombre de la categoria y
el numero de depdsitos que Lo Lo Lo Lo It
quedan por asociar.

Small Portable 4 Workshop Standard 1

Los depdsitos en espera de asociacion se pueden llenar accediendo a la aplicacion para
smartphone e introduciendo el cédigo del depdsito deseado (consulte el manual de la
aplicacidon para obtener mds informacién). El sistema:

e Verificard la coherencia del depdsito que se desea asociar a la ranura,
comprobando que el depdsito en cuestidn esté disponible, se pueda alquilar, esté
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asociado a un dispositivo y que su categoria se corresponda con la de la ranura
que se desea llenar.

e Asociara el depdsito correspondiente al cédigo introducido al contrato

e En la seccion de detalles de un contrato, eliminara una ranura pendiente y, en su
lugar, afiadira una linea correspondiente al depdsito recién asociado.

0 Nota

Un contrato con ranuras pendientes alun no asociadas no puede activarse. Primero
deben completarse todas las ranuras asociando depodsitos efectivos al contrato a
través de la aplicacién para smartphone.

13.1.9.2. Depositos asociados

Jsl Associated tanks 5

Rental AdBlue 1 - Residual quantity Tank category Rental status
0’-/-4 * 0 of 0% Small Portabl t

§) 03/18/2026 O7:11 AM (UTC +00:00) of3000L (0 %) mall Portable 2 €

Rental 0Oil 1 Residual guantity Tank category Rental status
i ¢ 03/15/2026 03:28 PM (UTC +00:00] @ - 0of4000L (0 %) Small Portable © @ Migrating

Rental Oil 5 Residual quantity .
D"fu - =) - nafaonn n oo M Wia

Se pueden asociar depodsitos directamente a un contrato a través de la subseccién
«Depdsitos  individuales» de la pestafia «Depdsitos» del formulario de
creacion/modificacién del contrato (véase el cap. 13.1.71.3).

Cada linea representa un depdsito asociado al contrato. Los depdsitos en estado @ "

n progres
Progress

(«En espera») alin se encuentran en la planta principal; los que estan en estado
ya estan puestos en marcha, configurados y enviados al cliente (o a punto de serlo),
mientras que los depdsitos en otros estados ya han sido trasladados a la planta del
cliente.

Informacion del depdsito
Cada fila contiene la siguiente informacion:

Nombre del depdsito

Nivel del depdsito (datos del sitio del cliente)

Fecha de la ultima actualizacidon (datos del sitio web del cliente)
Surtsortero asociado al depdsito

Cantidad restante y porcentaje (datos del sitio del cliente)
Categoria del depdsito

Estado del alquiler
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Acciones sobre el depdsito

Ademas, cada linea presenta diferentes acciones en funcién de la combinacion entre el
estado del contrato y el estado del alquiler del depdsito:

« Estado del contrato: = “"°*"*° estado del alquiler; © "=tne
- Traslado a otro contrato
Esta operacion traslada el depdsito en cuestion de - . T
un contrato a otro. E Move to other contract

Esta accion, si se inicia en un contrato con el

=

B Unopened Remove

estado («No abierto»), solo se puede
realizar hacia otro contrato con el mismo estado (

3@ Unopened

«No abierto»).
- Eliminacion

Esta operacién elimina el depdsito del contrato, dejandolo disponible para su
asociacion con otros contratos.
2% A~ o W i+im
o Estado del contrato: * """ | estado del alquiler: O waiting
- Eliminacion - Véase mds arriba

. N orosras
%) In progress

« Estado del contrato: = “=fve , estado del alquiler:
- Traslado a otro contrato

Esta operacién inicia la migracion de un contrato a
otro. El depodsito se trasladard al contrato o al = [ Move to other contract
emplazamiento del contrato de destino. El depdsito
permanecera en estado «pendiente» hasta que o RPN B
finalice el proceso de migracion a través de la ¢ 3
aplicacion para smartphone (consulte el manual de la aplicacién para obtener
mds informacidn).

- —

Active

F !
Esta accidn, si se inicia desde un contrato en estado («Activo»), solo

. . . () Active
se puede realizar hacia otro contrato con el mismo estado (
«Activon).

- Solicitar devolucion
Esta operacion permite solicitar la devolucién de un depdsito, cambiandolo al

estado de alquiler @ © """ («Por devolver»). En este estado, serd posible
conectarse al dispositivo a través de la aplicacién para smartphone e iniciar el
procedimiento de cierre del alquiler (consulte el manual de la aplicacién para
obtener mds informacion).

« Estado del contrato: =~ ““““¢  estado del alquiler; @ ™ b
- Reanudar alquiler
Esta operacion permite reanudar el alquiler de un

depdsito, cambiandolo de nuevo al estado de alquiler Resume tank rental

—

[:r n :.’.39’955 DanFal eFafic

(«<En cursov).
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13.1.9.3. Historial de los depdsitos asociados

Un contrato puede incluir un historial de los depdsitos que inicialmente estaban
asociados al contrato y cuyo alquiler ha finalizado, tal y como se muestra en la figura:

) Associated tanks 2

Rental Diesel 8 Residual guantity Tank category

) 03/22/2026 03:23 PM (UTC +00:00 < E 2500 of 5 000 L Small Portable

Re“tal Diesel 10 Residual quantity Tank category Rental status
O = H

) 03/14/2026 08:38 PM (UTC +00:00 1800 of 5000 L Small Portable

Se mostraran en la lista todos y solo aquellos depdsitos cuyo alquiler haya finalizado
mediante el flujo de alquiler estandar con la aplicacion para smartphone (consulte el
manual de la aplicacién para obtener mds informacién) y que, por lo tanto, hayan vuelto
a estar disponibles para nuevos alquileres en la pagina web principal.

No obstante, se mostraran en los detalles del contrato como historial/seguimiento.

13.1.10. Espacios para tanques MasterSite

El complemento MasterSite es acumulativo y se vende en dos tamafos: MasterSite +10
depodsitos y MasterSite +50 depdsitos. ELl tamafio de los depdsitos determina el nUmero
total de depdsitos que se pueden asociar a los contratos.

Ejemplo: si se han adquirido tres complementos MasterSite de tamafio +10, se podrd
asociar un total de 30 depdsitos a los contratos. Si el sitio contiene 100 depdsitos, solo 30
de esos 7100 podrdn asociarse a los contratos, en cualquier configuracion (lo importante es
que la suma de los depdsitos asociados a los contratos no supere los 30).

El tamano de los depdsitos no afecta al numero total de depdsitos que se pueden crear
en la seccion «Depdsitos» (véase el cap. 71.7). Ese niumero sigue siendo ilimitado.

13.1.11. Anadir

Para afiadir un contrato, pulse el botdn de la parte superior derecha .

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo contrato. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o secciones) segun
el tema.

En los formularios de alta y modificacion, situados en la parte superior, se muestra la
informacién  sobre

las ranuras de () 31tank slots remaining Get more @
depdsito restantes.
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13.1.11.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccion es posible modificar la informacién general de un contrato:
e Coadigo del contrato (Obligatorio)

Identificador unico del

contrato. Debe ser Una . ... gicon o < cvsonnios
cadena de entre 6 y 255
caracteres, sin espacios. Se
admiten simbolos especiales.

(@ 182 tank slots remaining Get more @

E General

(® Contract code

e Cliente (obligatorio) R - O

Cliente de alquiler al que se le
va a abrir este contrato. Es
posible seleccionar un cliente
creado anteriormente o crear |

uno nuevo directamente v B o3z e

Description

pulsando el boton @ situado
a la derecha del campo.

e Descripcion
Descripcion opcional del contrato
o Fecha de inicio

Fecha de inicio del contrato. NOTA: este campo es meramente administrativo para
el seguimiento de las fechas, no tiene ningun efecto en el sistema MasterSite.

e Fecha de finalizacion

Fecha de finalizaciéon del contrato. NOTA: este campo es meramente administrativo
para el seguimiento de las fechas, no tiene ningun efecto en el sistema MasterSite.

No hay ningun limite para afiadir contratos.

0 Nota

Los contratos con estado «Listo para el cierre» @ reavwcoe y «Cerrado» © “o==¢ no se
podran modificar (véase el cap. 13.1.4para mds informacidn).
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13.1.11.2. Seccion ADD-ON

En esta seccion se puede modificar la configuracion del sitio del contrato (véase el cap.
(para mas informacién).

X Add contract >

B GENERAL 53 ADD-ONS € TANKS % CUSTOM FIELDS
)

@ 182 tank slots remaining Get more @

Number of operator Remaining
s umbe operators
-

"0

s:} Addon activation

B Fuel Economy

W wmaply

e Numero de operadores

El nUmero de operadores que se asignaran al emplazamiento del contrato. Puede ser
0 en la creacion, pero debe ser mayor que 0 en el momento de la activacion del
contrato.
Remaining
Una insignia a la derecha ( b
disponibles para asignar al contrato.

) indica el numero de plazas de conductor

¢ Complemento Tank Watchdog

Campo de solo lectura, siempre activo. De hecho, es obligatorio activar el
complemento Tank Watchdog en el sitio del contrato, ya que este complemento
permite la gestion de depdsitos, fluidos y movimientos, necesarios para el
funcionamiento de MasterSite.

e Complemento Fuel Economy

Este campo permite habilitar o deshabilitar el complemento Fuel Economy en el sitio
del contrato.

¢ Complemento Maply

Este campo permite habilitar o deshabilitar el complemento Maply en el sitio del
contrato.
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13.1.11.3. Seccién DEPOSITOS

Esta seccidn se divide en dos subsecciones:
o Depositos individuales
Es posible asociar los depdsitos presentes en la instalacion.
o Depositos por categoria

Es posible asignar espacios al contrato por categoria de depdsito. Estas ranuras se
rellenaran posteriormente.

X Add contract >

B GENERAL ¥} ADD-ONS ¢ TANKS % CUSTOM FIELDS
@ 182 tank slots remaining Get more @
@& INDIVIDUAL TANKS W TANK CATEGORIES
Q, 19 W
D Name Capacity Dispenser name
O Rental QiL 3 4000 L MCBDuoDCO0000016
O Rental Diesel & 5000L MCBDuoDC00000023
O Rental Diesel 7 5000 L MCBDuoDC0O0000026
O Rental AdBlue 7 30001 MCBDuoDCO0000027
O Rental Oil 7 4000 L TEST_001
D Rental Diesel 8 5000L MCBDuoDCO0000029
O Rental AdBlue 8 3000L MCBDUeDCO0000030
O Rental il 8 4000 L MCBDuoDCO0000031
O Rental Diesel 2 5000L MCBDuUoDCO0000032

Depdsitos individuales

En la primera seccién se pueden seleccionar individualmente los depdsitos que se
asociaran al contrato.

La tabla ofrece varias funciones:

e Se puede seleccionar mas de un depdsito a la vez mediante las casillas situadas a

Rental AdBlue 10

la izquierda de cada fila
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e Es posible seleccionar todos los depdsitos de una sola vez mediante la casilla de

Name

la fila de encabezado
e Se puede filtrar por nombre del depdsito / capacidad / nombre del surtidor,
mediante la barra de busqueda de la parte superior
e Se pueden filtrar los elementos por todos / solo los seleccionados / solo los

deseleccionados, haciendo clic en el botdn de filtrado avanzado 7 .
e Lalista muestra los elementos seleccionados respecto al total, en la parte superior

derecha: 1071

A continuacién, una imagen con todas las funcionalidades descritas anteriormente en

uso:

@ INDIVIDUAL TANKS W TANK CATEGORIES

Q. AdB 7/19 v
Show ® All Selected O Deselected
= Name Capacity Dispenser name
|:| Rental AdBlue 12 3000L MCBDuoDC00000042
O Rental AdBlue 11 3 000L MCBDuoDC00000039
Rental AdBlue 10 3000L MCBDuoDCO0000036
D Rental AdBlue 9 3000L MCBDuoDCO00000033
Rental AdBlue 8 3000L MCBDuoDC00000030
Rental AdBlue 7 3 000L MCBDuoDC00000027

Los depdsitos seleccionados, al crearse, se asociaran al contrato y no estaran disponibles
para su asociacion a otros contratos mientras permanezcan asociados al contrato en
cuestion.

0 Nota

Esta funcién de asociacion para «depdsitos individuales» estd pensada para
instalaciones con pocos depdsitos o para instalaciones con depdsitos que se pueden
localizar con facilidad y precision, ya que el depdsito en el sitio web de B.SMART
debe coincidir con el depésito fisico que se va a alquilar.

Los depositos seleccionados actualmente se mostraran en la ficha de informacion situada
en la parte inferior de la pestafa «Depdsitos» del formulario de alta/modificacion de un
contrato.
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Individual tanks 3

Bf Rental Gasoline  Bf Rental AdBlue 7 Jf Rental Diesel 7

®@

Tanks by category 7
Workshop Standard @) Small Portable @
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Depdsitos por categoria
En la segunda seccidn es posible seleccionar los depdsitos por categoria.

& INDIVIDUAL TANKS ¥ TANK CATEGORIES

Q 2/4 Y
= Name Capacity Quantity
small Portable 500 L 4 / 3
O Workshop Standard 1000 L /2
Medium Commercial 2 500 L 1 /o1
O Underground Large 50 000 L /1

Cada fila representa una categoria de depodsitos. Se mostraran todas las categorias
presentes en el sitio web de B.SMART (véase el cap. 11.2Para mds informacién sobre las
categorias de depdsitos).

Los numeros de la columna «Cantidad» indican cuantos

depodsitos de esa categoria se desean asociar al contrato. El 4 /31
numero de la izquierda lo puede rellenar el usuario, mientras

gue el de la derecha representa el numero total de depdsitos de esa categoria que aun
se pueden asociar a un contrato.

NOTAS:

depositos de una categoria

. 500 L 0 / Sl
determinada. © | -

- No es posible asignar mas del numero maximo de depdsitos para una categoria
determinada.

La tabla de esta seccion ofrece las mismas funcionalidades que la tabla descrita en la
seccion anterior (filtros, ordenacidn, seleccién multiple).

Las categorias seleccionadas, al crearlas, se afadiran al contrato como «depdsitos en
espera de asociacién». Estos requeriran un paso adicional con la aplicacién para
smartphone, que se puede realizar cerca del depdsito, y que permitira introducir o
escanear el cddigo unico del depdsito para asociarlo automaticamente al contrato
deseado (consulte el manual de la aplicacién para obtener mds informacidn).

0 Nota

Esta funcionalidad de «asociacidon por categoria» esta pensada para simplificar y
agilizar las operaciones de recuperacion de los depdsitos fisicos para su preparacion
para el alquiler y/o la carga en vehiculos.
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13.1.11.4. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS

NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
contratos (véase la seccidn 14.2.1).

En esta seccion es posible configurar los .
valores de los campos personalizados
para los contratos.

13.1.12. Modificar

Para modificar un contrato, pulse el botén 4 que aparece al pasar el ratéon por encima
de cada fila de la tabla de contratos. Se abrird un panel a la derecha para modificar los
datos.

0 Nota

Los contratos con estado «Listo para el cierre» @ reawcee y «Cerrado» © “o=¢ no se
podran modificar (véase el cap. 13.1.4para mds informacidn).

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
estaran prellenados con los datos del contrato seleccionado y se podran modificar con
los valores deseados.
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22B.S\VART X CONTRACT-003 » Edit contract >

[} GENERAL £} ADD-ONS @ TANKS

= C Refresh
(@ 181 tank slots remaining
Customer name Contract status
| [@ ceneral
Acme Construction Ltd B Unopened
Cont
N ® CONTRACT-003
0il & Gas Contractors @® Active
) Customer *
0il & Gas Contractors B Unopened 0Oil & Gas Contractors )
Marine Fuel Solutions B Unopened o
N Industrial Fuel Services - Warehouse Distribution
Emergency Response Fuel ® Active
Emergency Response Fuel @® Suspended
Heavy Machinery Co @® Suspended
Start date End date
03/26/2026 ] 03/26/2026 (m]
Port Logistics Ltd B Unopened
Event Fuel Services B Unopened
Site Equipment Rentals ® Active
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13.1.13. Importacion

NOTA: la opcién «mportar mediante APl» solo estd
disponible tras activar la configuracion «Habilitar APl de ( Import )
exportacion». Véase el capitulo 14.2.2. _—
Es posible importar clientes de alquiler a través de la API. Import from API

Al hacer clic en la opcion «Importar mediante API», se le
redirigira a la pagina de documentacion de las APl de Importacion/Exportacién en la
seccion «Contratos».

13.1.14. Exportacion

| Export |

Los contratos solo se pueden exportar de una forma: "

mediante API.
Export API

Al hacer clic en la opcion «Exportacion API», se le redirigira a
la documentacion de la APl de exportacién para los contratos.
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13.2. Clientes del alquiler

Desde esta seccion se puede gestionar el registro completo de los clientes de alquiler. Al
crear cada contrato, sera necesario seleccionar un cliente de alquiler al que asignarlo.

=  Rental customers [ £2BSMART n o & 6
:
2 - Acme Construction Ltd i - Agricultural Fuel Supply i - Construction Partners Ltd i “ Emergency Response Fuel
B
Telephone Telephone Tetephane Telephone
ks VAT cade VAT cade VAT code VAT code
I Addross Addross 258 Farm Lana, Addrass S87 Building Addrass 1 Resp
2Ip code EC1A 188 zip code zip coda zip code
o
-4 @ Event Fuel Services J @ Forestry Operations Ltd E & Heavy Machinery Co
Telephone Telephone Telephane
VAT cade VAT cade VAT coda
Address Address Addrass 654 Industrial Way, Liv
2ip code RG11AA 2ip code 8L AR Zip code L11AA
- Industrial Fuel Services i o Marine Fuel Solutions f - Mining Operations Group ! - Mining Solutions UK
Telephone 50456 Telephone Telephane Telephone
VAT cade ELERLEEN VAT cade VAT code VAT eade
Address 788 Factary Lane, Birmingham 81144 Address 188 Dackyard Road, Ply Addrass 47 Extraction Road, Sh Address 12
2Ip code 51184 2ip code PLITAA 2ip cods S11aA 2ip cods
&  0il & Gas Contractors : @ Port Logistics Ltd : & Power Plant Services : @ Railway Infrastructure Ltd
Telephone Telephene Telephane +44 24 555 0788 Telephone
VAT cade VAT cade VAT code VAT code
Address 660 Refinery Lane, Northa Address 741 Harbour Road, Southampto Addrass 579 Energy Road, Cow addrass
2ip code zip code zip code zip code

13.2.1. Informacion

Los datos maestros principales de un cliente de alquiler se pueden visualizar
directamente desde la ficha de la lista.

L Industrial Fuel Services :
= sales@industrialfuel.co.uk
Telephone +44 121 555 0456
VAT code GB3456783901
Address 789 Factory Lane, Birmingham B1 1AA
Zip code B11AA

Para ver mas detalles, basta con pulsar sobre la ficha: se abrira un panel con la
informacion detallada donde es posible visualizar y modificar los datos.
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13.2.2. Anadir

Para afiadir un cliente de alquiler, pulse el botén situado en la parte superior derecha
D

Se abrirda un panel a la derecha con todos los campos que hay que rellenar para crear un
nuevo cliente de alquiler. Los campos estan agrupados y divididos en pestafias (o
secciones) segun el tema.

13.2.2.1. Seccion de informacion GENERAL

En esta seccidon se puede modificar la informacién general de un cliente de alquiler. Cada
cliente de alquiler esta representado por:

X Add rental customer >

e Nombre de la empresa (Obligatorio)
Identificador Unico del cliente de alquiler

Business name

e Teléfono

NUmero de teléfono del cliente de
aquiler @ Location

Address

e Correo electronico

Zip code

Correo electrénico del cliente de alquiler

E Information

o Direccion, CP

Tax code/SSN

Ubicacién del cliente de alquiler

VAT code

e NIF,IVA

Datos personales del cliente de alquiler

No hay ningun limite para afiadir clientes de alquiler.

13.2.2.2. Seccion CAMPOS PERSONALIZADOS
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NOTA: esta seccién solo estd disponible si la configuracion «Habilitar campos
personalizados» estd activa y se han configurado los campos personalizados para los
clientes de alquiler (véase la seccién 14.2.1).

X Add rental customer 3

£ GENERAL % CUSTOM FIELDS
En esta seccién es posible configurar los "
valores de los campos personalizados para
los clientes de alquiler.
Owner Name
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13.2.3. Modificar

Para modificar un cliente de alquiler, pulse sobre la ficha. Se abrira un panel a la
derecha para modificar los datos.

La seccién de modificacion contiene los mismos formularios y campos que se han visto
en el capitulo anterior. La Unica diferencia esta en los datos que se muestran: los campos
apareceran rellenados con los datos del cliente de alquiler seleccionado y se podran

modificar con los valores deseados.

- Rental customers [ ZEBSMART x > >
= ' CUSTOM F
Q, Search rental custome 2 = I
2
industrial Fuel Services
& - : - tural Fuel Supply : &  Constri
& = P e — &3 infogcans
Telephone +44 20 7946 0858 Talephone 4441223 555 0123 Telaphone Al
ik VAT cade GBI214S67EO VAT code CBAGDIZI456 VAT code
& Addrass 48 Builder's Row, Landon ECIATEE  Address 258 Farm Lane, Cambridge CB11AA  Addrass
sales@industrialfuel.couk
Zip code EC1A 188 Zip code CB11AA Zip code =Ll e
@ Location
3 & Event Fuel Services J @ Forestry Operations Ltd B & Heavy
contact@eventiueLco.uk salesgforestyoperations couk B i 789 Factory Lane, Birmingham B11AA
Telephone +44 118555 0456 Telephone 441204 555 0287 Telephone
VAT cade GESDIZ34S6T VAT code GESCIIIETE VAT coda
Address 369 Festival Way, Reading RGY 144 Address 802 Timber Road, Bolton BL1 144 Addrass B11AA
Zip cade REIIAA Zip code BLIMA  Zipcode
B information
: "
&  Industrial Fuel Services - &  Mining ¢ NDUST003456
£ saleapindusirialiuelcouk = & salesgmind
Telephone. 4491215550456 Telephone 4417525550987 Telephone
VAT cade GB345678801 VAT cade ©BI458TBOT2 VAT code 68345678901
Address 788 Factary Lane, Birmingham 811AA Address 158 Dackyard Road, Plymouth FL11AA Address a
zip code @4 Zipcode FLIMA  Zip code
& Oil & Gas Contractors : & Port Logistics Ltd & Power P
& comnctaoigascontractorscauk inoRportiogistics couk admingpod
Telephone +441604 5550321 Telephone +44235650788  Telephone
VAT cade GBT89012356 VAT code GBOIZISETE VAT code
Address 80 Refinery Lane, Northampton NH11AA  Address T41 Harbour Road, Southampton 01148 Addrass
zip code NNI1AA  Zip code SO11AA  Zip code

13.2.4. Operaciones de gestion

Al hacer clic en los tres puntos situados en la parte superior derecha de la ficha de un
cliente de alquiler, apareceran las acciones que se pueden realizar sobre él.

h Industrial Fuel Service=

= Delete

=l

Telephone +44 127555 0456

345678901

0}
m

VAT code
Address T7BY Factory Lane, Birmingham B1 1AA

Zip code B1 1AA
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13.2.4.1. Eliminacion

Al pulsar «Eliminar», se eliminara el cliente de alquiler. Se solicitara confirmacién antes
de realizar la eliminacion.

13.2.5. Importacion

Hay dos formas de importar clientes del alquiler:

- Importacion mediante Excel
- Importacion mediante API

13.2.5.1. Importacion desde Excel

x

Es posible importar clientes del alquiler
desde un archivo Excel haciendo clic en la
opcion «Importar desde Excel».

o Download template Upload Excel file mport

Download template
Download the Excel template for the import process

Se abrird un panel a la derecha con un
i
procedimiento de tres pasos.

Then fill it in with the data you want to import and proceed to the next step

Descarga de plantillas

Al pulsar el botén se descargara una plantilla de Excel con una tabla vacia ya
preconfigurada para rellenar con los clientes del alquiler que se vayan a introducir.

A ] c D E F G H 1 J a

E-mail Phone Number {optional) Address [optional) 2ip Code (optional) Tax Code (optional) VAT Number (optional)  Custom field 1 optional]  Custom field 2 optional]  Custom fleld 3 {optional)

@ B ow e

9
1w
1
12
13
14
15
16
17
18
13
2
2
2
2
2
2
E3
27
2

La hoja de Excel debera rellenarse con la informacion deseada. Cada fila representa un
cliente de alquiler y cada columna representa uno de sus campos.
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Next

Una vez rellenado y guardado el archivo Excel, pulse el boton en la secciéon de

importacién de operadores.
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Carga de archivos

En este segundo paso, puede cargar el
archivo que acaba de rellenar, ya sea
haciendo clic en el campo de carga y
seleccionando el archivo desde su PC, o
arrastrando y soltando el archivo deseado
sobre el campo de carga.

NOTA: solo se pueden cargar archivos Excel
procedentes del paso anterior. No es
posible crear un archivo personalizado con
la lista de clientes de alquiler y cargarlo.

Cargar un archivo incompatible provocara
un error, tal y como se muestra en la
imagen adjunta.

Download template e Upload Excel file Import

Upload Excel file
Upload the previously downloaded Excel file (.xls, .xlsx) filled in with the data to be imported

Upload Excel file

[bsmartﬁtem...rsien.xlsx 6

The following data will be imported:

COEILE £-mail ahone Address Zip Code
oojame (mandatory) ~ Humber (optional) (optional)
(mandatory) ¥ (optional)
Fuel Supply ... contact@fuel...
0Oil & Gas Con... contact@oilg... +44 1752 555... CB11AA
Marine Fuel S... contact@mar... 802 Timber R...
Event Fuel Se... contact@eve... +44 118 555 0. B11AA
L »

Previous Import

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.

Download template © upload Excel file mport

Upload Excel file

Upload the previously downloaded Excel file (.xls, .xlsx) filled in with the data to be imported

B Upload Excel file

€ Error while parsing file
Invalid file content
Download template o Upload &

Upload Excel file

Upload the previously downloaded Excel file (.xLs, .xlsx) filled in with the data to be imported

Upload Excel file
ﬁ IVbSmartiren...SﬁOG.xlsx e |

Invalid file content

Una vez cargado el archivo Excel, si es valido,
se mostrara una tabla para consultar los
datos antes de la importacion.

Para continuar con la importacion, pulse el

potén

0.0
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Importacion de clientes de alquiler

En el tercer y ultimo paso es posible iniciar  «

l'a importaCién de Operadores' Download template Upload Excel file © mport
Se mostrara una tabla con el resultado de  imsor compietea witn errors o) (EEE
la importacién, para que pueda consultar  © cowow e s
los datos recién cargados. L, B :
{mandatory) mandatory) (optional) (optional) Pt b 0

En caso de que se produzcan errores G reseny ot
durante la fase de importacién, estos se [:] Oil& Gas Con.. contact@oilg...  +44 1752 555... CB11AA 100...@
resaltaran en las filas de la tabla, tal y @ - s, cncsne 202 Timper R..
como se muestra a la derecha. ) Event Fuel Se.. contacteve.. 444 118 555 0..

4 >
Las filas correspondientes a los clientes de ... L mort §

alquiler importados correctamente iran

precedidas del simbolo Q, mientras que las filas correspondientes a los clientes no

importados debido a un error iran precedidas del simbolo . o

Al pasar el raton por encima de un  contact@oilgt22 lo2 Sot bl
indicador de error, se mostrara el mensaje This email address is already in use.
Correspondiente. contact@m... @ 802 Timber R...
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13.2.5.2. Importacion mediante API

NOTA: la opcién «mportar mediante API» solo estd
disponible tras activar la configuracidon «Habilitar API de
exportacion». Véase el capitulo 14.2.2.

Es posible importar clientes de alquiler a través de la API.
Al hacer clic en la opcién «Importar mediante API», se le

( Import )

i s
e r

Import from API

redirigirda a la pagina de documentacion de las APl de Importacién/Exportacién en la

seccion «Clientes de alquiler».

13.2.6. Exportacion

Es posible exportar los clientes del alquiler de dos formas
diferentes: Excel o API.

Al hacer clic en la opcidon «Exportacion a Excel», se generara
un archivo Excel con los datos que se muestran
actualmente.

Al hacer clic en la opcidén «Exportacion API», se le redirigira
a la documentacion de la APl de exportacion para los
clientes del alquiler.
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14. CONFIGURACION

En esta seccidn se recogen todos los ajustes del usuario, del sistema y de los
complementos. En esta seccidén también podra gestionar la informacién de la instalacion,
gestionar los usuarios de la aplicacion web y afadir nuevos complementos para su

instalacion.

Se puede acceder a la seccidon pulsando el icono del engranaje i@ que siempre aparece
en la parte superior derecha del encabezado de la aplicacién web y seleccionando una de
las opciones del menu. Para mds detalles, consulte el capitulo 14.2.

Alternativamente, se puede acceder a la seccion

pulsando el icono de usuario e que siempre aparece
en la parte superior derecha del encabezado de la
aplicacion web y seleccionando la primera opcién
«Configuraciéon personal» (véase la figura al lado).

Esta operacion abrirda la subseccion de configuracion
denominada «Configuracion de usuario», tal y como se
describe en el parrafo siguiente.
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14.1. Configuracion del usuario

Desde esta pantalla se pueden configurar los ajustes del usuario.

@  Settings 2B SMART 0 o0 & e

2o General
B
o A english
23
&b .
@
0] Lit
ks e
a
7
[@ Date and time
MM/DD/YYYY
12 hours
®
(UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockhelm, Vienna
& oy
H w "
H weply 13 Number format
Bl space
B rullstop

Una vez modificada cualquier configuracion con respecto a las ya guardadas, se activara

el botdn situado en la parte superior derecha se activara, lo que le permitira
guardar los ajustes que acaba de modificar.

14.1.1. General

La subseccién «General» contiene los ajustes generales del usuario:
e Idioma
Idioma en el que se mostrara la aplicacién web.
e Unidad de medida

Unidad de medida con la que visualizar las cantidades suministradas.

14.1.2. Fechay hora

La subseccion «Fecha y hora» contiene los ajustes relacionados con los formatos de fecha
y hora y la zona horaria:
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e Formato de fecha

Formato de visualizacién de las fechas (DD/MM/AAAA, MM/DD/AAAA).

e Formato de hora

Formato de visualizacion de la hora (12 horas, 24 horas).

e Zona horaria

Configuracion de la zona horaria. Esta preferencia sirve para identificar la zona
geografica desde la que se utiliza la aplicacién web.

14.1.3. Formato numeérico

En esta subseccion se pueden modificar los ajustes relacionados con los formatos de
visualizacién de los numeros dentro de la aplicacién web:

e Separador de miles

Tipo de separador de miles (espacio, apdstrofo, coma, punto, etc.)

e Separador de decimales

Tipo de separador de decimales (punto, coma, etc.).

14.1.4. Tema

En esta subseccion se puede configurar el tema (modo claro o modo oscuro).

0 !\Iota

- SEOR R B B

La configuracién del modo oscuro se guardara localmente y se restablecera a su
valor predeterminado en estos dos casos:

- al cerrar sesion manualmente
- al borrar los datos del navegador

Este dato no se guarda a nivel de usuario de B.SMART.
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14.2. Configuracion del sistema

Se puede acceder a la seccion de ajustes del n o =«
sistema a través del icono de la rueda dentada
situado en la parte superior derecha de la cabecera @ settings

de la aplicacion.
4] System settings

Las opciones del menu que aparecen en el panel
gue se abre al pulsar el botén estan divididas por wd  Site management
categorias y reflejan la estructura que se encuentra

.. R a2 Manage users
en la pagina de Ajustes, en orden:
. . . Activate add-ons
- Configuracion del sistema ®
- Configuracién de la instalacion 5 Add-on settings

- Configuracién de complementos

14.2.1. General

Desde esta seccion se pueden modificar los ajustes generales del sistema:

e Numeros de registro manuales

Se puede elegir si se desea introducir manualmente los numeros de registro desde la
aplicacion movil o dejar que se creen Unicamente desde la aplicacion web.

Atencién: si el complemento «Fuel Economy» esta activo, esta preferencia se establece
automaticamente en «NO» y no es posible modificarla mientras el complemento
permanezca activo.

e Campos opcionales

Active esta preferencia si desea gestionar dos campos de datos adicionales para el
repostaje.

Es posible asignar un nombre a su eleccion para identificar los nuevos campos.

Los campos adicionales son de dos tipos diferentes: el campo opcional 1 solo admite
numeros enteros positivos (el valor maximo permitido es 65535) y el campo opcional
2 es de tipo alfanumérico (maximo 16 caracteres).

o ¢Habilitar la recepcion del recibo en la aplicacion movil?

Si desactiva esta funcion, ya no se generaran recibos en la aplicacién movil tras una
entrega realizada.
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« Habilitar los campos personalizados para las API de exportacion

Al habilitar esta funcién, es posible asignar campos
personalizados para las entidades principales a £
través de la aplicacién web. Estos valores se afiaden Custom flalds
a las entidades en las llamadas de lectura de las API
de exportacion y en los tramos de exportacion (véase
el capitulo 10.4). No se muestran en ningun informe. | Dispensers ®
Son utiles para la asignacién de entidades B.SMART
con el ERP.

<

Drivers .

<

Vehicles »

<

>

External stations .

A través del formulario de configuracion es posible
elegir en qué entidades habilitar esta funcion, y para R
cada una de ellas es posible personalizar el nombre

de los campos personalizados. Location

Custom field 3

Cuando los campos personalizados estan habilitados, se Owner name
pueden asignar 3 atributos, de un maximo de 40
caracteres alfanuméricos. Tanks °

<

Tras la habilitacién, aparece una nueva pestafia para

. . . Fluids » v
cada entidad. Las entidades sujetas a los campos
personalizados son: A " .
e Conductores;
Working areas » v

e Dispositivos;
e Numero de registro; Third-party companes » v
e Fluidos (con Tank Watchdog activo);

e Proveedores (con Tank Watchdog activo);

e Depositos (con Tank Watchdog activo);

e Estaciones externas (con Fuel Economy activo).

Es posible asignar los campos personalizados directamente a las nuevas entidades
(conductores y numero de matricula) mediante la importacién desde un archivo Excel
(véase el cap. 8.7) o mediante la importacién desde la APl de Exportacion.
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Estos campos se afiaden al modelo de CONDUCTOR

lectura a través de las APl de Export: {
"email": "string",
"firstName": "string",
NOTA: Si los 3 campos personalizados son "iButtonCode": "string",
cadenas vacias, el campo customFields "id": 0,
sera null. "idImage": ©,
" : o "image": "cadena",
customfields: null «lastName»: «string»,
"pinCode": "string",
También es posible exportar los atributos ﬁstatu;?: «O—EgﬁELED»é .
personalizados desde la herramienta de "tOtQt 1§pensE. -~ cadena
> customFields":
exportacion. h

"customFieldl": "cadena"

"customField2": "cadena"

"campoPersonalizado3":
"cadena"

3

1
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14.2.2. API

<[> API

# cnable export APIs

</> https:/apibsmartexport-develop.piusi.com M Documentation

4! Generate credentials ®

Client ID Client secret

Desde esta seccidn se puede habilitar la interfaz con las API. Las APl (Application
Programming Interfaces) son un servicio que permite obtener los datos de su instalacion.

Para poder realizar las llamadas, es necesario utilizar las credenciales proporcionadas y
generar un token.

El procedimiento se describe detalladamente en la pagina de documentacién, junto con
la lista de estructuras de datos que se pueden obtener.

Los enlaces de la parte superior representan, respectivamente:
- la ruta URL de las API de Export

- el enlace a la documentacion de las APl de Export

¢f» https:ffapibsmartexport-develop.piusi.com IE Documentation

) 4+ Generate credentials ) )
Al pulsar el boton se generaran nuevas credenciales para

autenticarse y poder utilizar las APl de Export.

Los dos campos confidenciales, «Client ID» y «Client Secret», estaran ocultos. Basta con
pulsar el ojo de la derecha para mostrar temporalmente los valores subyacentes.

Client ID Client secret

FEEEEFEEEEEEEEEE @ EEFEEFEERFXEEEREEEEE R R E R TR R R EEE @
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14.3. Gestion del sitio

14.3.1. Informacion

A General
En esta seccion se puede introducir la
informacion de la instalacion: DEMO SITE
e Nombre de la empresa propietaria S ek
e Direccion del propietario
e Correo electrénico del propietario B contacts
e NuUmero de teléfono 1 del propietario Owner e-mail

demo@piusi.com

e Numero de teléfono 2 del propietario
e NIF del propietario Owner telephone number 1
e CAE del propietario

Owner telephone number 2

21 Business information

Owner tax code

Owner CAE
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14.3.2. Usuarios

Desde esta pantalla es posible afadir, modificar, desactivar y eliminar a los usuarios
gue tienen acceso a la aplicacién web. Un usuario desactivado o eliminado ya no podra
acceder a la instalacién desde la aplicacion web.

En concreto, se muestra la siguiente informacion:

a :

You

[ ] Admin Admin
ala admin@test.com

Others

L ] User  User
(V] cor@tact

user@iest.com

. Viewer
° Viewer | Viewer
- .

viewer@test.com

- Nombre de usuario
Identificador Unico del usuario que utiliza para acceder a la aplicacion web.
- Apodo
Identificador para reconocer al usuario.
- Correo electronico
Correo electronico del usuario.
- Rol del usuario

Nivel de privilegios del usuario:

® Usuario administrador. Tiene control total sobre el sistema
Usuario visualizador. Solo puede visualizar los datos, pero no puede
@ afiadir, modificar ni eliminar elementos de la instalacion (conductores,

numeros de registro, dispositivos)
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Los detalles de los privilegios del usuario se describen en la siguiente tabla (A:
administrador, V: visualizador):

Seccion Accion A \'
@ Visualizacién de conductores Si Si
§ Afiadir conductor Si NO
9 Modificar conductor Sl NO
] Eliminar conductor Si NO
S Desactivar/Activar conductor Si NO
. Visualizacién de registros . Nimeros Si Si
80 ol Afadir registro . Nimero Si NO
x Z Modificar Reg. NUmero Si NO
Visualizacién del surtidor Si Si
Visualizacién de las bombas de un surtidor Si Si
Visualizacion de conductores asociados a un surtidor Si Si
g Modificar surtidor Si NO
] Modificar bomba Si NO
-3 Modificar asociacion surtidor/conductores Si NO
Modificar asociacién surtidor/vehiculos Si NO
Desactivacién/Activaciéon de la bomba Si NO
Eliminacién de surtidores Si NO
Visualizacion de usuarios Si NO
.g Afadir usuario Si NO
& Modificar usuario Si NO
g Desactivacion/Activacion de usuario Si NO
Eliminacion de usuario Si NO
® o Visualizacion de preferencias de usuario Si Si
E E Modificar preferencias de usuario Si Si
] Visualizacién de complementos activos Si Si
"3 % Activacion de un nuevo complemento Si NO
as Activar un dispositivo eliminado Si NO
o Visualizacidn de la lista de dispensaciones Si Si
§ » Visualizacién de graficos Si Si
"c_E Modificar suministro Si NO
< % " Gestion de depdsitos, movimientos, proveedores y precios Si NO
i g ° Visualizacion de informes de movimientos y evolucion de precios Si Si
Modificar datos maestros de vehiculos, categorias y estaciones si NO
externas
° % Introducir un suministro externo Si NO
g g Restablecimiento de la cantidad restante Si NO
'& g Modificar las preferencias del médulo Si NO
Visualizacion de informes de consumo de los vehiculos y de los si si
conductores
Modificar los datos maestros de las areas de operatividad, las si NO
> empresas externas y los numeros de registro externos
3 Visualizar el informe en mapa de las entregas Si Si
= Modificar las preferencias del complemento Maply Si NO
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Visualizar contratos y clientes del alquiler Si Si

Mastersite

Modificar/eliminar/operar sobre contratos y clientes del alquiler Si NO

14.3.2.1. Invitar a un usuario

Un usuario B.SMART con rol Administrador puede invitar a otros usuarios a su sitio.

Para invitar a un usuario, pulse el botén .

Se abrira un panel lateral donde sera
posible introducir la siguiente
informacién:

X Invite user 3

8 GENERAL

(@ Personal name

- Nombre personal
Nombre personal del usuario
que se invita.

- Correo electronico
Correo electrénico del usuario
gue se invitara.

- Rol

Rol del usuario que se invitara. Puede ser Visualizador o Administrador.

Email

Viewer

Una vez invitado el usuario, aparecera una fila en estado «pendiente», a la espera de

que el usuario invitado acepte la invitacion y complete el proceso de registro, tal como
se representa en la siguiente figura:

John Smith
jsmith@test.com

Al pasar el cursor sobre la fila, sera posible reenviar la invitacién al usuario o eliminar al
usuario en espera.

John Smith
jsmith@test.com

=

Resend invitation Delete
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o Nota importante

- Al eliminar un usuario en estado «pendiente» también se eliminara la invitacion
asociada. Es decir, el enlace enviado a la direccion de correo electrénico del
usuario eliminado perdera su validez y sera necesario invitar de nuevo al usuario
siguiendo el procedimiento descrito anteriormente.

- No es posible realizar mas de una solicitud de «reenvio de invitacion» por minuto.
Una vez realizada la solicitud de «reenvio de invitacion», es necesario esperar un
minuto antes de poder ejecutar otra.

- Elenlace de invitacién incluido en el correo enviado al usuario invitado tiene una
validez de 15 minutos. Transcurridos 15 minutos desde la creacion de la
invitacion, el enlace caducara y sera necesario realizar una nueva invitaciéon al
usuario.

14.3.2.2. Completar el proceso de invitacion

El usuario invitado recibird un correo de invitacion desde la direccion noreply-bsmart
con el enlace en el que hacer clic y las instrucciones a seguir para completar el alta en
B.SMART.

Siguiendo el enlace, el usuario invitado sera redirigido a la siguiente pagina:

£23B.SVART

Z3B.SVART

Welcome to B.SMART!

Esta pagina permitirad al usuario crear su propia cuenta B.SMART, completando asi el
proceso de registro.
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En el formulario sera necesario introducir los siguientes campos:

- Nombre de usuario
El nombre de usuario
deseado. Sera el nombre de
usuario con el que se
accedera a la aplicacion web.
NOTA: El nombre de usuario
no puede contener espacios y
debe tener una longitud
comprendida entre 3y 30
caracteres.

- Contrasena
La contrasefa del usuario.
NOTA: La contrasefa debe

Z38B.SVART

Welcome to B.SMART!

Create your account

@ Username
“= MyUserName

tener una longitud comprendida entre 8 y 50 caracteres y debe contener al
menos una letra mindscula (a-z), una letra mayuscula (A-Z), un numero (0-9) y
un caracter especial de esta serie: | \#\$ % & ()\*+,-./:;\<=>?2@ \[\]"

\_{\I}~

- Confirmar contrasena

Se solicita confirmar la contraseifia antes de continuar.

Una vez introducidos los datos, pulse el botdn «Registrarse» para completar el registro.

A continuacion, sera posible acceder al sitio B.SMART con las credenciales recién

creadas.
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14.3.3. Complementos

Desde esta pantalla es posible visualizar la lista de complementos activos para su
instalacion y activar otros nuevos.

Tras adquirir un nuevo complemento, para activarlo es necesario pulsar el botén

Se abrira una ventana emergente (véase la figura siguiente) en cuyo campo de texto
debera introducir el cddigo del complemento adquirido. A continuacion, debera pulsar el
botdén cenfirm situado en la parte inferior derecha para confirmar la activacion.

4+

Activate a new add-on

Add-on code

Cancel

Debe seguir el mismo procedimiento si desea renovar un coédigo de complemento que
esta a punto de caducar.

A iAtencion!

No es posible activar el mismo cédigo de complemento en diferentes

e bl =B =
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14.3.3.1. Caducidad y renovacion de complementos

El ciclo de vida de cualquier complemento con fecha de caducidad se representa
mediante el siguiente esquema:

« COMPLEMENTO Valido
* Es posible disfrutar de todas las nuevas funcionalidades.

L * Es posible renovar el COMPLEMENTO introduciendo un nuevo cédigo en la
Valido seccién Ajustes > COMPLEMENTO.

« COMPLEMENTO Caducado (el periodo de validez del complemento varia segun el
tipo de complemento adquirido)

« Las funciones del COMPLEMENTO se desactivan.

Caducado | ° Se permite la renovacion por un periodo adicional de 30 dias tras la fecha de
vencimiento.

« COMPLEMENTO Eliminado

* Los datos introducidos gracias a las nuevas funcionalidades activadas por el
Eliminado complemento se eliminan definitivamente.

o !\Iota

e e e A . A

e Cuando el complemento esta a punto de caducar, se envia un recordatorio al
correo electronico del usuario del portal.

e Los complementos del tipo «One-time fee» nunca caducan.

e Cuando un complemento caduca (pero aun es renovable), aparecera un indicador
de advertencia en las paginas dependientes del complemento en cuestion y se
mostrara un mensaje de advertencia dentro de cada una de esas paginas.

e Cuando el complemento «Tank Watchdog» caduca, los niveles de los depdsitos
no se sincronizan. Por lo tanto, si se decide renovar el complemento, sera

necesario realizar un ajuste con la cantidad correcta en todos los depdsitos
virtuales.
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14.4. Configuracion de complementos

14.4.1. Fuel Economy

Desde esta seccidon es posible modificar las configuraciones del sistema que regulan las
funcionalidades del complemento «Fuel Economy».

@  Settings 2B SMART 0 o0 & e

Add-ons >

B Mandatory odometer photo

[ B Mandatory QR code

Las preferencias que se pueden modificar son las siguientes:
« Habilitar la carga obligatoria de la foto del cuentakilometros

Si se activa esta preferencia, la aplicacion mdvil siempre solicitard adjuntar una
foto del cuentakilometros del vehiculo al repostaje.

o Estaciones externas

Active esta preferencia para habilitar la gestion del registro de las estaciones de
servicio, donde se realizan los repostajes fuera de la instalacion.

e Codigo QR obligatorio

Si se activa esta opcion, el conductor debera escanear el cédigo QR del vehiculo
antes de comenzar el repostaje.

o Habilitar el consumo por conductor
Si se activa esta opcion, se registrara el consumo de combustible de cada uno de
los conductores de la instalacién.

« Habilitar la asociacion de vehiculos a la estacion de servicio
Si se activa esta opcidn, es posible asociar los vehiculos a la estacién de servicio.
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Atencidon: al habilitar esta funcién, inicialmente se asocian todos los vehiculos a
todas las estaciones de servicio.

e Unidades de medida para el consumo
Seleccione en qué unidad de medida se mostraran los datos en el informe de
consumo.

o Unidad de tiempo para el consumo

Seleccione en qué unidad de tiempo se mostraran los datos en el informe de
consumo.

o Habilitar control de introduccion del cuentakilometros

Si se activa esta opcidn, se realiza un control del cuentakildmetros introducido por
el conductor. EL numero introducido no debe superar la distancia o el tiempo
maximos que un vehiculo puede recorrer con el depdsito Lleno.

Ejemplo: Si un vehiculo tiene una capacidad de depdsito de 50 L y un consumo
estandar de 20 km/l con una tolerancia del 5 %, el kilometraje introducido no puede
ser superior

50L-(20Km/L +1Km/L) = 1050 Km
respecto al introducido anteriormente.

En este caso, se notifica al conductor que esta realizando el repostaje que esta
introduciendo un valor anémalo. El conductor siempre puede forzar la introduccion
del valor.
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14.4.2. Tank Watchdog

Desde esta seccion es posible modificar las preferencias del complemento Tank
Watchdog.

Settings =SBSVART ao o &£ 6

Add-ons >

® pittimeters

® Enable prices

Y
=
i
las

[ senenal M@ cnable suppliers

B Tank alarm email

e Unidades de medida de los depdsitos

Unidad de medida con la que se expresan las dimensiones que caracterizan la
geometria de los depdsitos, a elegir entre:

- Milimetros

- Pulgadas

e Activacion de precios

Si la opcidon esta habilitada, al crear un movimiento de carga se le pedird que
introduzca el coste total del combustible adquirido. Este dato se utiliza para calcular
el precio unitario del combustible, que se puede visualizar en la seccién «Evolucion de
los precios unitarios» (véase el capitulo 11.5).

e Activacion de proveedores

Posibilidad de habilitar o deshabilitar la gestién de proveedores dentro del
complemento Tank Watchdog
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o Habilitacion de correo electronico

Posibilidad de habilitar el envio de correos electrénicos que notifican el estado de los
depositos.

Al habilitar esta opcién, se enviarda un correo electrénico cada vez que un depdsito
pase de un estado normal a un estado de alarma.

Pulse el botén # == para configurar las opciones de envio de correo electrénico.

Desde esta seccién se puede especificar la informacién relativa a los correos
electronicos que se envian:

e Asunto del correo electréonico

o Destinatarios X

e Cuerpo del correo electrénico Subject

Tank alarm

En el cuerpo del correo

electronico se pueden utilizar Recipients
atajos, que se sustituiran por los
valores reales de las Body

The tank [TANK_NAME] is in alarm:
Percentage: [TANK_PERCENTAGE].

propiedades del depdsito.

TANK_NAME TANK_PERCENTAGE TANK_QUANTITY TANK_CAPACITY
PRODUCT_NAME ALARM_TYPE ALARM_DIRECTION ALARM_THRESHOLD

ALARM_CODE

B.SMART - Manual de la aplicacion web v2.0.0
El presente manual es propiedad de PIUSI S.p.A. Queda prohibida cualquier reproduccién, incluso parcial.

216




14.4.3. Maply

En esta seccién puedes modificar las preferencias del complemento Maply:

@  Settings 2B SMART 0 o0 & e

Add-ons >

M@ Enable e-mail on driver refuel

o M Enable e-mail on out-of-bounds transaction

< am

W) Enable third-party registration number refuelling

.
&
[l Tank watchdog
L]

e Recibe un correo electronico si tu conductor realiza un trasvase:

Al hacer clic en el botén & Cenfizure pyede configurar:

- Elasunto del correo
- Destinatarios del correo electrénico
- El cuerpo del correo
- Formato de fecha
- Formato de hora
- Unidad de medida de las cantidades
o Recibe un correo electrdnico si tu conductor realiza un suministro a un nimero de
registro de terceros:

Al hacer clic en el botén & Confizure syede configurar:

- Elasunto del correo

- Destinatarios del correo electrénico
- El cuerpo del correo

- Formato de fecha

- Formato de hora

- Unidad de medida de las cantidades
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« Permite a tus operadores realizar repostajes a numeros de registro de terceros:

Si esta habilitada, permite gestionar el registro de empresas de terceros y los nimeros
de registro de terceros.

o Envia un correo electronico a las empresas de terceros en el momento en que se
realiza un repostaje en su numero de registro:

Si esta habilitada, al finalizar un suministro realizado a un numero de registro de
terceros, el conductor puede decidir enviar un correo electrénico para notificar a la
empresa que se ha realizado un suministro a su numero de registro.

Al hacer clic en el botén & Coenfizure pyede configurar:

- El asunto del correo

- El cuerpo del correo

- Formato de fecha

- Formato de hora

- Unidad de medida de las cantidades
La direccién de correo electrénico del destinatario de estas notificaciones siempre
puede ser configurada por el conductor; como direccion predeterminada se propone
la introducida en el registro de la empresa.

A jAtencion!

Para utilizar esta funcion, es necesario habilitar la recepcién de recibos en la
aplicacién movil

o Reciba un correo electronico en caso de que su conductor realice un pago fuera
del area de operatividad:

Si se habilita esta opcion, para las entregas realizadas fuera de las areas de
operatividad desde dispositivos con la opcidon «Gestion de entregas» configurada en
«Notificar entregas fuera de las areas de operatividad» (véase el capitulo 6.2.5), se
enviara un correo electréonico de notificacion.

El correo electronico enviado contendra la informacién del suministro realizado y la
distancia a la zona mas cercana.

Al hacer clic en el boton & Confizure gg pueden realizar las siguientes acciones:

- Configurar los destinatarios del correo;

- Configurar el idioma del contenido del correo electrénico;

- Ver una vista previa del correo electrdnico;

- Enviar un correo electrdnico de prueba para comprobar que los destinatarios
son correctos.
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15. ASISTENCIA

Desde la seccidon «Asistencia», a la que se

@ Help
accede mediante el botoén ©) situado en la
cabecera del sistema, es posible realizar varias @
operaciones:

User guides

®)  Ask for support
e Descargar los manuales - i

o Solicitar asistencia (se le redirigira a la gy pownload iButton reader
pagina oficial de asistencia de PIUSI)
e Descargar la herramienta«P/US/ iButton Terms of use e T

Reader»
About PIUSI

NOTA: La herramienta «P/US/ iButton Reader»
funciona exclusivamente en la plataforma Windows y también se puede descargar desde
el siguiente enlace: https://wswebssm.piusi.com/ibuttonreaderpiusi/setup.exe .

Ademas, hay botones para visualizar:

e Términos y condiciones de la aplicacion web
e Politica de privacidad de la aplicacion web
e Informacién sobre PIUSI
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16. Preguntas frecuentes

« ¢&Como se activa el complemento Maply?

Para activar el complemento MAPLY es necesario haber adquirido un codigo de activaciéon
del complemento MAPLY. El codigo debe introducirse en la seccion Complementos (véase
el capitulo 8.3).

« ¢&Qué funciones introduce el complemento Maply?

A través del complemento MAPLY es posible:

e Geolocalizar los pagos y visualizarlos en un mapa.

e Realizar un seguimiento no solo de las entregas con medios propios, sino también con
medios de terceros.

e Agrupar los repostajes en areas definidas restringiendo su operatividad (geo-fencing).

e Gestionar el trasvase o la transferencia de un depdsito de almacenamiento a otro (solo
si el complemento Tank Watchdog esta activo).

e Filtrar en los informes los repostajes realizados en una zona de operacion determinada
0 a una empresa concreta.

e Exportar las coordenadas GPS y otros datos sobre el surtido a sistemas de terceros.

o ¢Puedo utilizar el complemento Maply sin el complemento Fuel Economy?

Si, la ausencia del complemento Fuel Economy no impide el uso de las funcionalidades
introducidas por el complemento Maply.

« Maply: ;como se configura un area de operacion?

Las areas de operacién se pueden configurar desde el submenu especifico «Areas de
operacidén» en la seccién del complemento Maply (para mds informacién, consulte el
capitulo 12.7).

« Maply: chay un limite maximo de empresas de terceros y de numeros de
registro de terceros que se puedan introducir?

No, no hay un numero maximo. Se pueden introducir todas las empresas externas y
numeros de matricula de terceros que se desee.
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« ¢Elcomplemento Maply me permite visualizar/rastrear la ruta completa de los
vehiculos?

No, el complemento Maply permite saber dénde se han realizado las entregas
individuales, pero no incluye ninguna funcidén que permita registrar los recorridos de los
vehiculos.

. ¢&Se pueden modificar los ajustes del complemento Maply?

Siempre es posible modificar la configuracién del complemento Maply a través del
submenu de configuracion.

. <¢Donde encuentro el codigo de la llave iButton?

El cddigo de la llave iButton esta impreso en la parte posterior de la llave. El codigo esta
compuesto por 7 digitos alfanuméricos resaltados en la imagen:

« ¢Como puedo modificar el correo electronico del usuario de la aplicacion web
B.SMART?

« ¢&Como puedo aiiadir mas usuarios a la aplicacion web?
« ¢&Como puedo habilitar a un conductor para el surtido?

Es necesario asociar al conductor a la estacion de recarga deseada para permitirle realizar
una recarga desde ella.
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